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Tuve, tengo y tendré los pensamientos,
Merced al cielo que 4 tal bien me inclina,

De toda adulacién, libres y exentos:

CENMVANTES.

8 de Maye de 1905,
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La pobreza de Cervantes

BENORES:
Nz . .
D P 1EN ha merecido de los amantes de las glorias naciona-
les el popular escritor Mariano Cavia, que en mo-
i~ " mento defelizinspiracion concibi6 y did 4 luzla idea
de celebrar el tercer centenario de la aparicién del libro in-

mortal El Ingenioso Hidalgo D. Quijote de la' Mancha. Apenas
anunciada, fué acogida con simpatia por la opinién publica,

-y no tardd en apoderarse de los dnimos y dominar en ellos

como invencible sugestion. Es que el pueblo espaiiol, abatido
por desgracias recientes, sentia nostalgia de su grandeza pa-
sada, y el nombre de Cervantes, que es una de sus glorias no
marchitas y tantas otras recuerda, soné en sus oidos como
voz de esparcimiento en las tristezas presentes, y como

llamada de esperanza en lo porvenir. La simpatia del pri-
‘mer momento troc6se muy luego en entusiasmo caluroso,

que llegando hasta el Poder piblico, inspiré la R. O. del
Ministerio de Instruccién piblica y Bellas Artes, en que el
Ministro, interpretando el general deseo, recomendaba la
celebracidn de actos literarios y artisticos en todos los cen-
tros docentes, para conmemorar aquel acontecimiento se-
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fialado con piedra blanca en los fastos literarios de la nacion
espafiola: Universidades ¢ Institutos, Escuelas publicas y
privadas, Academias y Ateneos, Liceos y Colegios han
competido por dar solemnidad 4 estas fiestas, noble expan-
sion del espiritu nacional que vive y alienta en las sabrosisi-

mas pdginas del Quijote, como vivia y alentaba en el alma

de su autor, el nunca como se debe alabado Miguel de Cer-
vantes y Saavedra. Doquiera se habla la lengua en que fué
escrito El Ingenioso Hidalgo, y aun en pueblos donde se

‘habla lengua distinta, resuena hoy con elogio el nombre

del que justamente comparte con Castilla el derecho de dar
apellido 4 la lengua de los espaioles.

* No ha desmentido Valencia en esta ocasién su tradicio-
nal entusiasmo por Cervantes, de que son monumentos
imperecederos la 2.* edicion del Quijote hecha en nuestra
cindad el mismo afio que se imprimio la primera de Madrid,
y la bellisima comedia D. Quijote de la Mancha de nuestro
Guillem de Castro, compuesta dos anos después.

Un niimero, aunque modesto, del festival que dedica 4
honrar ]a memoria de nuestro héroe, es la velada que cele-
bramos. El claustro que la preside acordé que los alum-
nos de Lengua ‘Castellana y el que os dirige la palabra,
como encargado de su ensefianza, comparti¢ramos con los
de Historia literaria y su profesor el papel de mantenedores
de este certamen, En cumplimiento, pues, de tal acuerdo,
me levanto para dar una nota, siquiera inarménica por lo
que 4 mi toca, en el general concierto de alabanzas al in-
signe espaiiol que con la espada y con la pluma supo con-
quistar inmarcesibles laureles para si y para el suelo donde
nacid, el cual siente orgullo de su Manco de Lepanto, autor

de El Ingenioso Hidalgo D. Quijote de la Mancha, «<honra,

no solamente de su patria, sino también del género huma-
no». (Bowle, Anolaciones al Quijote).

No he de oculiar, sefiores, el desasosiego que siento al
tener que hablar del Principe de los Ingenios, y haber de
hacerlo en presencia de maestros respetabilisimos por su

i

. ciencia, y delante de escolares dignos de tales maestros;

mas este temor es la mayor alabanza que de cuanto yo diga
podra resultar 4 Cervantes y ¢l mayor homenaje de respeto

acompaiia siempre 4 la percepcion de lo sublime, solo'se
produce en el alma por la contemplacion de algo extraordi-
nariamente grande, por donde el que ahora me asalta viene
i ser espontdnea y auténtica revelacion de la magnitud de:la
causa que lo engendra; no de otra suerte que los temores y
zozobras de los que navegan, dan testimonio de la impo-
nente grandeza del mar, que hace sentir la propia pequenez
4 quien se atreve 4 surcarlo sobre débil quilla.

No voy 4 resefiar la vida de Cervantes por ser harto
conocida; s6lo quiero notar una circunstancia de ella, la
pobreza, su compafiera inseparable de la cuna 4 la moruaja.
Cuenta el licenciado Francisco Mdrquez de Torres, censor
eclesidstico de la segunda parte del (Juijole, que preguntado
por unos caballeros franceses que formaban el séquito de
cierto embajador de aquella nacidn, acerca de la «edad,
profesidn, calidad y canuidad» de Cervantes, cuyas obras
hasta entonces publicadas se sabian casi de memoria, hubo
de decirles que era «viejo, soldado, hidalgo y pobrer». Y como

~uno de los interlocutores respondiera sorprendido de que
«4 tal hombre no le tuviese Espafia muy rico y sustentado
del Erario publicos, otro caballero contestd con mucha
agudeza: «51 necesidad ha dewbligar describir, plega a Dios
que nurca tenga abundancia, para que con sus obras, siendo él
pobre, bhaga vico & todo el mundon. Asi fué, y bien podemos
nosotros bendecir aquella pobreza que apretd 4 su ingenio y
_ le hizo sacar el inapreciable tesoro con que enriquecié las
patrias letras. | {13

No lo estiman asi muchos que, tomando pie de esta
circunstancia de 'su vida y como si quisieran hacer resaltar
con el desdoro de la nacidon el mérito del escritor, mezclan
con sus elogios 4 Cervantes acerbisimas censuras injuriosas
para Espafia, con mengua y olvido de aquel sentimiento

que puedo tributaros 4 vosotros; porque tal temor, que -
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que el gran orador romano llamaba pietas in patriam—piedad
para con la patria. {Cémo si la gloria del autor de La Gala-
tea, de las Novelas ejemplares, del Persiles y, sobre todo, de

- El Ingenioso Hidalgo no pudiera sostenerse ni brillar sino 4

favor de las sombras y negruras que nublen el claro cielo de
nuestro noble pueblo! Yo no suscribo 4 tales censuras ni 4
ellas suscribiria Cervantes; antes bien sus manes rechazardn
piadosos las alabanzas que se le dirijan envueltas en el
oprobio de la patria. Nunca brot6 de su plama recrimina-
cion alguna contra ella, y si 4 veces su gran corazon, siem-
pre sereno y jovial, se sentia oprimido por el peso de la
desgracia, 4 si mismo, que no 4 otros calpaba de sus in-
fortunios.

Alguien ha dicho ingeniosamente que Minerva unge 4
sus devotos con un aceite mdgico que confiere 6rdenes de
gloria con imposiciones de hambre y harapos. Parece, en
efecto, disposicion secreta de la Providencia que los hom-
bres de talento extraordinario y de virtudes superiores han
de pasar por la tierra devorando privaciones y apurando
amarguras, Ciego y pobre fué el autor de la Iliada; el del
Paraiso perdido termind su vida en un barrio obscuro de
Londtes, sin mds recursos que ¢l escasisimo producto de

- sus versos vendidos por sus hijas; y no gozaron de mejor

fortuna Weber y Mozart en Alemania, Moliere en Francia,
Dante en Italia y Camoens en Portagal. Edgardo Poé, gran
poeta de los Estados. Unidos del Norte, arrastré una vida

miserable, y Becker, el Tirteo de Germania, Chénier, Gil-

bert, Hoffman fueron infelices. No hay nacién que no ofrez-
ca ejemplares de esta guerra del mundo 4 los hombres que

son honra y gloria de su raza, 'y de cadd una podria decirse .

lo que se ha dicho de Irlanda: Hibernia semper incuriosa
SHOT U, |

¢Por qué, pues, atribuir 4 vicio imputable como carac-
teristico de Espafia lo que es fendmeno general sujeto 4 Ia

jurisdiccion de una ley de la Historia, que los gentiles divi-

nizaron en la diosa Fortuna, los cristianos llamamos Provi-

s iy
dencia, y cuyo misterio tiene tal vez su revelacién en aquel
enadie es profeta en su patria» salido de labios divinos? La-
méntense, en buen hora, las privaciones y desengafios que
amargaron la vida del Principe de los Ingenios, como amar-
garon la de tantos otros varones.inclitos por su talenco 6
por su virtud; pero si 4 censuras vamos, no sabemos qué
las merecerd mayores y mds acetbas: si lo incurioso 6 lo
avaro de otros tiempos en conceder piiblicos honores 4 los
hombres de mérito sobresaliente, 6 lo ficil y prédigo de
los nuestros en darlos inmerecidamente 4 tantos necios que
los mendigan y los obtienen con desdoro de las letras, men-
gua de la ciencia, ruina de las costumbres ¢ injaria al ver-
dadero mérito. En aquellos tiempos—dice discretisimamen-
te Valera,—u«si el soberano sacaba 4 veces del lodo 4 vali.
dos indignos y necios, éstos no eran tan instables y ni re-
motamente tan numerosos como los que hoy levantan los
partidos; por donde no hay nadie por ruin y para poco que
sea, que no se juzgue en potencia propincua de escalar los
primeros puestos, y con el derecho de infamar 4 los que
mal 0 bien los ocupan y estorban el logro de su deseo» (1).

Apena el alma leer lo que 4 tontas y 4 locas se dice y
repite de esta nobilisima nacion, por si Cervantes no tuvo
la proteccion que debid, por si no fué conocido y premiado
su mérito tan pronto como fuera justo, por si murié obscu-
recido y fué sepultado en humilde tumba! Tengo guarda-
dos varios articulos y no corto numero de composiciones
en verso escritas en honor de Cervantes, y apenas hay al-
guna que 4 vueltas de las alabanzas 4 nuestro héroe, no
contenga frases mal sonantes para Espafia. En una escrita
en décimas, leo:

«También martir supo hacerte
»La ingratitud espanolas.

5 s TEE s

(1) Discurso leldo en la Real Academia Espafiola, en 15 de Septiem-
bre de 1864.
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En otra compuesta en redondillas, que nada tienen de
cervinticas, se expresa asi su autor:

«Es la patria de Cervantes!

La que d esos genios gigantes

En triste pago condena

A Colén 4 una cadena,

Y a la miseria a Cervantes.
La que quizd 4 algiin enjambre

De necios llen6 de honores,

Cuando harto ya de dolores

Moria Cervantes de hambre.
En sus altimos instantes

Al pie de la sepultura,

jOh patria! con qué amargura

Debidé mirarte Cervantes!»

1Asi, sefores, se fantasea por tener el triste placer de
maldecir de la patrial No revela tal estado de dnimo imagi-
nado por el autor de esos versos, la carta que después de
recibida la Extremauncién, cuatro dias antes de morir, es-
cribi6 Cervantes al Conde de Lemos. En cambio sentird
ahora amargura oyendo pronunciar su nombre para hacer
de &l piedra de escdndalo en vilipendio de su patria. Aparte
que no es cierto, en absoluto, el abandono que se supone,
y de ello da testimonio el mismo Cervantes:

«Viva, dice, el gran Conde de Lemos, cuya Cristiandad
y liberalidad bien conocida contra todos los golpes de mi
corta fortuna me tiene en pie; y vivame la suma caridad del
ilustrisimo Toledo, D. Bernardo de Sandoval y Rojas, y
siquiera no haya imprentas en el mundo, y siquiera se im=
priman contra mi mds libros que tienen letras las coplas de
Mingo Nevulgo. Estos dos principes, sin que lo solicite
adulacion mia ni otro género de aplauso, por sola su bon-
dad han tomado 4 su cargo el hacerme merced y favorecer-
me, en lo que me tengo por mds dichoso y mds rico que

& s Tk [ =

-

~ si la fortuna'por camino ordinario me hubiera paesto en sn

S

~ cumbre, _ .

La honra puédela tener el pobre, péro no el vicioso; la -

pobreza puede nublar 4 la nobleza, pero no oscurecerla del
~ rtodo; pero como la virtud dé alguna luz de si, aunque sea

por los inconvenientes y resquicios de la estrechura, viene
4 ser estimada de los altos y nobles espiritus, y por consi-
guiente favorecidan. (“Prdlogo de la 2 * parte del Quijote).

Asi pensaba Cervantes y asi sentia de la pobreza; no
como le presentan espiritus estrechos que no alcanzan la
elevacién de su alma y la grandeza de su corazén, templado
al calor de una educacion cristiana y piadosa, que le soste-

nia tranquilo y resignado en sus desgracias, sin que fuesen
bastante 4 moverle los reveses de la fortuna, ni la malque-
rencia de sus rivales. «Si‘se atiende—dice un eminente
critico—4 lo maltratado que fué Cervantes por la fortuna
‘ciega, por dsperos enemigos y miserables émulos, y 4 que
escribia el Quijoie viejo, puhre y lleno de desengafios, pas-
ma la falta de amargura y de misantropia que se nota en su
sdtira».

No acepto, sin embargo, el parecer de quien, para sin-
cerar 4 Espafia de la nota de indolente ¢ ingrata, ha toma-
do 4 empeno negar 4 Cervantes su miseria y sus desgra-
cias, sin advertir que con esto le quita la joya mds preciosa
de su diadema y el brillo mds puro de su gloria. No hay
verdadera gloria sin desgracia; el infortunio es el hoplita
que les va abriendo el campo 4 los varones esclarecidos,
es el dragdn que guarda las manzanas de oro en el jardin de
las Hespérides: quien desee apoderarse de ellasd4 todo tran-
ce, ha de pelear con'ese monstruo y vencerle en singular

. ‘bartalla; y puesto que le venza, no ha de salir sino chorrean-

do sangre el coerpo, el corazon herido, el alma ensayada al
fuego. i

Cervantes tuvo enemigos, tuvo envidiosos que le persi-
guieron. Siempre la envidia ha puesto su asiento junto al
mérito y la virtud. Donde Quiera surja un Socrates, se le-

8
. i
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vantardn para acusarle Anitos y Melitos; para un Homero
no faltard jatnds an Zoilo; un Virgilio rendrd siempre Me-

‘vios que le insulten y Bavios que hagan fisga de él vy le
, escarnezcan. La envidia es la primogénita de las ruines
pasiones. Su estrategia en todo uempn ha sido oponer los

ingenios mediocres 4 los superiores, procurando que del
.ensalzamiento desmedido de los primeros resulte la,desesti-
macion que los envidiosos ansian para los segundos. Esta
tdctica es de hayer y de hoy. ;Se ve 4 uno que pueda pre-
valecer por su talento 6*por su virtud sobre los demds? Alli
estdn todos unidos con los lazos del odio para echarse sobyre
el atrevido que tiene la avilantez de ser mds que ellos: le
negardn el ralento, la virtud y el mérito que con generosi-
dad conceden al primer mediocre ingenio que se preste d
hacer su infame juego: & Petrarca opondrin un Serafin

Aquilano, 4 Racine un Pradron, 4 Cervantes un Avellaneda.
Es esta amtilogia como, el testimonio de lo aviesoy

torcido de la humana condicion en el estado de nuestra na-
turaleza caida; es la revelacion del mistério del pecado
original. El hombre virtuoso dado 4 la prictica de buenas
abras, rara vez escapa de la barla 6 de Ia ingratitud, y si no,
muere en la cruz, estdn 4 todas horas en un tris de lapldirlc
sus mds intimos amigos. .

El fenomeno es de todas las épocas: las pasiones huma-
nas han producido siempre graves desordenes en los pue-
blos y naciones; mas. pasados esos tiempos, debe correrse

un velo sobre las llagas queshan abierto en la"humanidad,

seglin el hermoso pensamiento de Estacio en aquellos ver-
sos, que nunca debieran olvidarse: -

a

Excidal tlia dies acvo, nec postera credani
Saecula; nos cerle taceamus, el obrula mulla
Nocle legi nostrac patiamur crimina genlis.

Borrese de los tiempos aquel dia,
Ni en &l crean los siglos vedideros;
“»
Callémoslo nosotros igualmente,

» | '

1
i
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Y hagamos que en la noche del silencio
0s crimenes que ha visto nuestra raza,
A la posteridad queden cubiertos,

Asi habla el buen sentido, y de lamentar es que no ten-*

- gan 4 la vista su dictamen los que un dia y otro sé entre-

~tienen en  revolver el cieno de la historia, no erf verdad para

 sacar lecciones thtiles 4 la posteridad, sino por el menguado

placer de arrojarlodo al rostro de pasadas generaciones,
bajo la sugestion de un insano modernismo 4 cuyo parecer

cualquiera tiempo pasa&p .
fué peor, 4

sin parar mientes en que con ello contradicen una ley psi-
colégica del espiritu humano (1). : ‘!

(1) Por si necesitara justificacidn este mi juicio sobre esta tenden-
cia modernista, estimo oportuno trascribir Ia siguiente observacidn de
Valera (8), «Es condicidn del alma humana no contentarse con lo
presente, y como la aspiracién con dificultad finge una :s!:rau:a- ade-
cuada 4 ella, los hombres suelen siempre fingir en lo pasado y po en .
lo porvenir lo sumo de la hermosura y 31: la perfeccidn que conciben.
Para levantar sobre cimientos sdlidos el alcdzar de nuestras ilusiones y
la meta 6 término de nuestro desen conviene si ha de ser en lo porve-
nir, apelar. 4 lo snbreualurn! ir mis alld de este mundo sénsible en alas

| . e la fe religiosa. En este mundo, con sélo la imaginacién, ¥ ho so0s-

tenidos por la fe, jamds hemos llegado 4 fantasear, sofiar 6 columbrar
otra vida mejor e¢n'lo vénidero, hasta una época muy reciente, de donde
ha nacido una filosoffa de la historia optimista y alegre: la doctrina
del progreso. Pero antes, y aun hoy para muchos hombres, la edad de
aro sé pone ¢n lo pasado; ysien lo pnrvenir se esperd alguna vez o
se espera aln, es por milagro, y como und purificacién, como uoa
vuelta, como el renacimiento de un periodo histdrico ya transcurrido. «
Las naciones ¢ las razas que tienen una grande y gloriosa vida, é por
la accidn 6 por el pensamiento, y que vienen 4 decaer, 4 perder la
fuerza polftica que las unia, y 4 dejar de vivir de vida propia, son casi
siempre las que creen un illeal en que luego el resto de la humanidad ,
se complace. Este ideal aparece en lo pasado, en el periodo de mayor
esplendor de aquella raza, 6 se columbra en lo porvenir merced 4 vna
renovacién milagrosa y divina del mismo periodos. :

—— — - .'
(*y Dircurso leido snte la Resl Academia Espsiiolay en 3 de Septiembre de 136y,
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Si nuestros antepasados contempordneos de Cervantes
no le conocieron ni honraron en vida como merecia, hacé-
moslo ahora nosotros, que somos la misma nacién, y tene-
mos con ellos la solidaridad de la historia. Y si se dice que
los honores postumos no alivian los dolores que sufrieron
en vida los inclitos varones 4 quienes se tributan, ‘respon-
« deré, que los hombres verdaderamenté grandes nacen el dia
de su muerte. El mayor de los griegos, herido en el campo de
batalla, teme arrancarse el acero que tiene clavado en el
corazon, hasta que no sabe el éxito de la jornada; y como
sus companeros de armas acudiesen 4 &l gritando victoria,
y luego al verle rompiesen 4 llorar, e Tebanos—les dice el
héroe expirante,~vuestro general no ha muerto; al contra-
fio, hoy, hoy, este dia glorioso es cuando nace Epaminon-
das». Y se arranca el hierro del costado y muere. El dia de
- =y muerte nacia Epaminondas. Col6n gimi6 en triste aban-
dono en la obscuridad de un rincén de Valladolid. Nadie
ignoraba 14 situacion precaria del descubridor del Nuevo
~ Mundo, y sin embargo nadie acudi6 en su auxilio. Mas tan
laego como se supo su fallecimiento, el respeto se sobre-
puso 4 la envidia, el dolor acabé con la indolencia, y alli
fueron los decretos reales para honrar y ennoblecer al di-
funto;: alli las exequias de principe; alli la'admiracion entu-»
« siasta; alli el dolor, resonando en llanto sublime del uno al
otro extremo'de la nacién. El que acababa de morir como
un mendigo, nacio para la grandeza en ese instante. El dia
de su muerte nacid 'Coldén para los pueblos civilizados, la
gratitud le reconocid y el amor empezd 4 mecerle en cuna
de oro. El dia de sutmuerte naciéo Cervantes; el dia de su
muerte nacen todos los hombres paraquienes vivir es morir
trabajando al yunque de la gloria. El lenguaje cristiano
llama nalalicios los dias en que mueren los santos.

Si amigos indiscretos de Cervantes toman pie de su po-
breza y de sus desgracias para injuriar 4 la Patria, en cam-
bio sus enemigos, invocando aquella sentencia acada un
es hijo de sus obras», deducen de ella cargos contra 13
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autor del Quijute, achacando sus infortunios 4 vicios y ma-
las pasiones. Si los primeros faltan 4 la piedad para con la
.~ patria, los segundos ofenden 4 la‘caridad y 4 la justicia que

' nos obligan para con nuestros semejantes,sy si dignos de

censura son aquéllos, no son éstos mas excusables y menos
merecedores de reprache.

Se equivocan los que pretenden explicar los misterios
de la vida humana por la fdcil y socorrida teoria de que
todo hombre ¢s dueiio de su'suerte, suponiendo que los ham-

:' s tbrientos, los desnudos, los desheredados de la fortuna,

grandes y pequeiios, no han de imputar sus desdichas sino
4 ellos mismos, 4 su propia lncapamdad é indolencia, Tan
austeros Catones no recibiran sin duda la recompensa que
el Hijo de Dios tiene ofrecida 4 los que ejercen la caridad

. 4 impulso-de la misericordia: «tuve hambre y me disteis de

comer; tuve sed y me disteis de beber: venid, benditos de
mi Padre, 4 recibir el premio de vuestras buenas obras».
Si todos los desventurados del mundo debieran sus desven-
turas 4 sus propios vicios, el Juez infinito no llamara bien-
aventurados 4 los que lloran y padecen persecticién, ni les
lamaria 4 si para consolarlos y glorificarlos: «venid & mi todos
los que padecéis y estis cargados, que yo os aliviarén, No es lo
mismo el vicio que la desgracia. Negar la existencia de la -
fortuna, all4 se iria con negar su rueda, mdquina real y bien
4 la vista que va moliendo en sus vueltas 4 la mitad del
‘géncm humano, al paso que 4 la otra mitad la toma en el
suelo y la levanta hasta.colocarla frente 4 frente con el Sol.

Los mds ruines, ineptos y perversos suelen ser los que mas
altos se asientan insultando al universo con la incapacidad y
la perversidad trinnfantes. Desdichas, pesadumbres, dolo-
res, son en cambio l2 herencia de la flor del género huma-
no, y esa flor se compone de los grandes poetas, los fildsofos
sublimes, los héroes magndnimos, los patricios ilustres; y
ante el cuadro lastimoso de poetas, filbsofos, inventores de
las ¢osas, descubridores de mundos, grandes escritores, po-

liticos eminentes, héroes de la virtud que se van 4 la eter-
¢ _
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" mito filosofico 4 la moderna, que es lo mismo que despo- :
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nidad oprimidos por el hambre, rendidos de fatiga, acocea~ 3
dos por sus semejantes, empapados en sus propias kigrimas,
no podemos menos que reconocer la existencia de un mis-
terio inescrutable que se desenvuelve en ellos desde el
principio del: mundo;' misterio que vendrd por ventura 4,
sernos revelado el tltimo dia delos tiempos, cuando las b
tinieblas vuelen rotas 4 la nada, y el cielo abierto nos inun- )
de de luz nueva y nos harte de verdad. Entonces serd cuan-

do, viendo la vida humana 4 la clara luz que irradjard sobre
nuestros ojos el rostro de Dios, conoceremos lo que ahoray 4
no nos es dadoy exclamaremos... jbuena estu obra, Sefior,
perfecta tu ley, sabia y santa tu providencial

Que Cervantes tuvo defectos ¢quién no los tiene? Que

tuvo debilidades squién estd exento de ellas? Escrito estd
que siete veces al dia caerd el justo, y precisamente por ese
peligro de caer 4 que estdn expuestos aun los mds virtuo-|
s0s, se halla consignada en el libro de la Sabiduria aquella
sentencia de divina prudencia que se lee en el Eclesidstico:

No alabes @ Jhombre alguno anles de su muerie.. ¢No podria
hallarse en esta manera de ver la razén de la sobriedad de
nuestros antepasados en hacer la apoteosis de los grandes
hombres mientras vivieron? o

Entre cuantas ofensas se han hecho 4 Cervantes, ninga-

na tan injuriosa para él como la que le dirigen en son de
elogio algunos de sus admiradores, suponiendo que’el Qui-
jote contiene un sentido oculto, esotérico, enigmdtico, no,
comprendido por nadie hasta ahora, y descubierto en estos
dhimos tiempos por algunos iniciados que presumen de
poseer laiclave para explicarlo. No negaremos que escrito-
res.de reputacién, tanto nacionales ‘como extranjeros, han
meditado sobre el recéndito espiritu d&l Quijote; pero atri-
buyéndole cada cual el simbolismo mds de acuerdo con sus
preocupaciones ideologicas, transforman al popular y trans-
parente Caballero de la ‘Triste figura en una especie de

pularizarle. Tal vez arrastran 4 esos criticos, sin que ellos
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mismos lo conozcan, sus obcecaciones de escuela; tal vez,
conociendo el valor de la adquisicion, le pretende cada cual

~para la suya, achaque comin 4 las sectas de todos los

tiempos. Lo cierto ‘es ‘que recientemente se ha querido
presentar 4 Cervantes como un descreido 4 lo Woltaire 6.

como un revolucionario 4 lo Tolstoi, cuyo pensamiento

oculta’ ha sido combatir instituciones que ¢l siempre res-
petd, y proclamar principios del novisimo radicalismo poli-
tico-religioso. : |

Permitaseme traer aqui, para responder a semejantes
cavilaciones, 1o que 4 tal propdsito ha escrito el ilustre aca-
démico que acaba de bajar al sepulcro; D. Juap Valera:
«Asi mismo dice—pretenden algunos—ver en Cervantes.
un descreido burlén. Nada, 4 mi ver, mds contrario 4 la
indole de su ingenio. Cervantes era profundamente reli-
g10s0... | :

Espafia habia hecho la causa de la religién su. propia
causa; habia identificado su.destino con el triunfg de nues-

tra santa fe; habla puesto por base, no sblo 4 su imperio,
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sino,d sus pretensiones de preponderancia, y de primado,
y de soberania entre todos los pueblos de la tierra, la vic-
toria del catolicismo sobre la incredulidad y herejia. Ser,
pues, incrédulo entre nosotros, 4 mds de renegar de Cristo,
era renegar del ser de espaiiol y de hidalgo y desfiel vasa-.
llo. ‘Este modo de nacionalizar el catolicismo tenia algo de
gentilico y mds ain de judaico: fué un errer: que .vino 4
convertir, en Espafia mds que en parte alguna, 4 la religion
en instrumento de la politica; pero fué un error sublime
que; si bien nos hizo singularmente aborrecedores y abo-
rrecidos del extranjero, y conspird 4 nuestra decadencia,
colocd 4 Espaiia, durante cerca de dos siglos, 4 la cabeza
del murdo, ddndole en el gran drama de la historid un pa- °
pel tan principal, que nada se entenderia si nuestros gran-
des hechos, pensamientos y miras se sustrajesen por un ins-

~ "tante de la escena.

Siendo esto asi, como lo es, Cervantes, que en grado
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eminente representa el genio de Espafia, tuvo que ser y fué
eminentemente religioso. En todas sus obras se ven senales
‘de la piedad mds acendrada. Cu: nto se conoce de su vida
concurre 4 persuadirnos de esta calidad que adornaba su
-espiritun... |

No ha]r que hacer un anilisis detenido del Quijote,
para pmb:r que carece de profundidades ocultas. Ningin
critico. espaniol ni extranjero ha descuh:crm ni rastro de
-esa doctrina esotérica; y seria demaravillar y caso Gnico en
los anales de la inteligencia humana, que durante mds de
dos siglos y medio hubiesen estado escondidos en un libro
tesoros de sabiduria sin que nadie de ellos se percatase.
Por otra parte, el disimulo de Cervantes no tiene explica-
cién, 4 no suponer que su espiritu era contrario 4 la moral
6 4 la fe 6 4 politica de Espafia en su tiempo, y creo haber
probado qué nolo erav., |

Dos palabras, para terminar, sobre el Quijote, libro del
que se ha dicho sque no tiene igual ni semejante en su
« »género entre griegos ni latinos, ora se considere el artificio
vde la fibula, ora los primores del lenguajen; libro que ha
sido llamado «la admiracién del mundo, la envidia de las
»naciones extranjeras, el recreo del vulgo, la medicina de
.»los malhumorados y el repertorio de todas las gracias de
vla conversacions, libro que ya en vida de su autor emano-
vseaban los nifios, leian los mozos, entendian los hombres
»y celebraban los viejos».
Algmen ha comparado el Quijote con la Suma de Santo
Toms, y no sin razén, pues lo que es este admirable libro
para fildsofos y tedlogos, eso es aquél pard los hablistas y

literatos, esto es, un arsenal con todos los pertrechos y .

~ paramefitos para el arte del buen decir. En él loricoy pum*i*
de las voces corre parejas con lo nuevo y vario de los giros;
la elegancia del estilo que nunca decae unnla sutileza y tras-
parencia del pensamiento, y la gracia desafeitada campa®
alli en trenza y en cabello sin estar pagada de su hechizo y
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desenfado. En este libro tiene su caga solatiega la invencion,
su estudio permanente la pintura de los caracteres tomada

| del natural; alli vira 4 todos los rambos la travesura del

ingenio, hmche todas sus velas la fantasia, enciende todos
sus faros la memoria, y el entendimiento como piloto de la
naye no deja 4 tiempo ni 4 deshora de mirar al cielo en
busca de orientacion. En él encuentra el sabio hondura
para su ciencia, el ignorante risa para, su holganza, el indis-
creto avisos para sus exiravios, el prudente ensenanzas para
su conducta ytodos satisfaccion para sus gustos, y mdxi-
mas para regular su marcha por el camino sinuoso de la vida.

El Quijote no.es'una mera sitira de los libros de caba-
lleria; si tal fuera, su oportunidad hubiera pasado como la
causa efimera que le did’ motivo; antes bien, el interés
siempre creciente que este libro despierta, revela en él algo
permanente que interesa & la vida humana. La sdtira litera-
ria es el ropaje en que va envuelta la obra maravillosa del
poeta. Va el Quijote contra los libros de caballeria, pero vive
en &l el espiritu caballeresco, esto es, viven en &l las ideas
caballerosas, el honor, lalealtad, la fidelidad y la castidad de
los amores y otras virtudes que constituian el ideal del
caballero, y que siempre son y serdn estimadas, reverencia-
das y queridas de los nubles espiritus. Los ficros de don
Quijote cuando habla airado; los suspiros de su pecho si
recuerda sus amores; las accmnes y palabras del famoso
caballero, grandes las unas, sublimes las otras, aire fuera
todo sin la substancia fina que corre al fondo y se deposita
en un lugar sagrado cual precioso sedimento. Equidad, pro-
bidad, generosidad, largueza, honra, valor, son granos de
ore que descienden por entre las sandeces del gran loco
y van 4 crecer el candal de las virtudes. Ni D. Quijote es
ridiculo ni Sancho bellaco, sin que de la ridiculez del uno
y la bellaqueria del otro resulie algin provecho general.

El pensamiento del Hidalgo manchego se eleva d esferas
mds altas 4 donde nunca l]eg? el de los «Amadises de Gaula,
ni el de los Orlandos furiosos, i el de los Palmerines de In- |
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gfnurra;_ el Caballero de la Triste Figura, seco y avellanado
como la madera de su lanza, enhiesto y empinado sobre
~ los estribos de su Rocinante, es la imagen acabadisima del
sonador espiritu humano, siempre en busca de aventuras
fuera del circulo en que coloca 4 cada individuo su provi-
dencial destino. Vese al ristico labriego echarla de soldado,
al misero ganapdn darse aires de caballero; el que no supo
~ administrar en casa aspira 4 regir la cosa publica, ¢l igno-
rante alardea de sabiduria, el rapsodista de originalidad, el
vicioso de virtudes; y el que nmunca supo obedecer llama
tiranos 4 los que gobiernan, el que nunca probd su valor
llama cobardes 4 los héroes, y se presenta 4 si mismo como'
regenerador y padre de la patria. Y asi anda esta pobre
humanidad de decaida y maltrecha, de aporreada y ridicula,
de sofiadora y engafiada, tomando los molinos de viento
por gigantes, las ventas por castillos, 4 los mercaderes por
soldados, los entierros por miedos de la otra vida y 4 los
frailes inermes y pacificos por malignos aventureros.

El Quijote es el martillo no s6lo de los libros de caballe-
rias echados por &l hace tres siglos de la repiblica de las
letras por falaces y perniciosos, sino de todos las demds que
no tienen por base la verdad, la justicia y la belleza que
forman la trilogia en que descansa la moral literaria, Tan
dignas de censura son las malas obras que los hombres
llevan 4 cabo arrastrados por la pasién, por el orgullo, por
la vanidad, como las fingidas por los poetas con detrimento
de la virtud y para glorificacién del vicio. A los golpes de
la lanza de D. Quijote huyen dispersos como rebafios de
ovejas, desde los ltibricos trovadores provenzales hasta lord
Byron y Enrique Heine; desde las meretrices de Qyidio.
hasta las cortesanas de Zola; desde la poetisa de Lesbos que
despreciada por Faén atenta contra su vida, hasta los novi-
simos noveladores y dramaturgos que coronan por suicidas
4 sus héroes.

Y mientras tales miseros ingenios huyen y se ocultan
_como las sombras 4 la presencia de la luz, paréceme que

e ST .

~ Homero tiendesal paso de Cervantes su climide griega,
- que Virgilio le saluda respetuosamente, que Dante le sonrie,
. que Tasso le aplaude, y que Lope y Calderén, Hurtado y
* Solis, y Géngora y Espinel se inclinan ante ¢, diciéndole al
. pasar:—Salve, Principe. '

" He picHoO.
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Alonso Quijano el Bueno

! AR -
| >¥gpase un pueblo cuyo nombre, por no afiadir un dpice
| ) 4 la verdad del cuento, serd discreto callar, que al
| S~ ' fin al buen callar llaman Sancho, yen el pueblo un
~ vecino solteron empedernido, porque andaba mareado con
| ‘ 5 - - las'quimeras de ciertas historias muy popularizadas 4 la
Il sazon, y el que estd enamorado de quimeras no sirve para
vestir la realista casaca.
~ Alonso era su nombre, su linaje Quijano y por la sua- - |
vidad de su cardcter y sus altas prendas sociales sus paisa-
nos le habian rebautizado con el renombre de Bueno.

Vivia en casa propia y al cuidado de sus haciendas, las _
cuales si no eran tan largas que le hicieran rico, bien admi-
nistradas ddbanle para pasarlo con cierta holgura. Era hom-
bre frugal en el comer, aunque largo y estirado de estatura,
no muy delicado de boca, enjuto y magro de carnes, seco

‘de rostro y con el continente de hijodalgo que de sus ma-
yores habia heredado. ‘ g

Para Hacerle compafia vivia con é| una su sobrina, que
no llegaba 4 los veinte, y para el cuidado y frente de la casa
habia tomado un ama de gobierno, la cual ama tenia esa
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edad de seSo y madurez que quitan materia. 4 las lenguas
murmuradoras.

Ayudibanle 4 pasar las Jargas veladas de invierno y las
no cortas siestas del verano, dos amigos suyos, discreto y
muy leido el Cura, que era uno, gracioso y bien intencio-
nado el otro, que era rapista. Y con aquella hacienda y esta
compania pasdbalo nuestro Alonso el Bueno tan guapamen-
te, sin que le faltara humor para divertirse ni le sobrara el
tiempo para aburrirse.

Frisaba en los cincuenta de edad cuando le dio la pesti-
lencial mania de pasarse las noches de claro en claro y los
dias de turbio en turbio, entregado con el ensimismamiento
de Arquimedes, 4 lalectura, no precisamente de obras ma-
temdticas y teorias fisicas, sino de libros de caballeria.

Eran estos unas novelas ¢ historias fabulosas en que los
autores pujaban y jugaban 4 quien puede mds en la inven-
cion de disparates imposibles y aventuras disparatadas.

Vilame Dios y cudntos de esos infundios habia amon-

tonado en su biblioteca el bueno de Quijano para irlos

luego trasvasando al casco de su cerebro. Ni reparaba en
gastos para adquirirlos, ni se acordaba de las gracias juveni-
les de su sobrina; di6 al olvido completo el cuidado de la
hacienda y el ama quedé por capitana de la administracign.

- Para Alonso no habia campo ni, monte, no habia valle ni
mar, no habia Cura ni barbero, no habia comer ni dormir;

libros y solamente libros, embustes, trapacerias, cuentos y
nada mds.

Esta es la obra de la aficion 4 Jeer mentiras que se em-
piezan riendo y se acaban creyendo, y luegomo hay por
donde tomarle el gusto 4 la verdad, que, 6 se confunde y
pone al mismo nivel con la mentira, 6 se desprecia por des-
carnada y poco graciosa,

Con el escaso dormir y el sobrado leer 4 Alonso Qui-
jano se le iban aflojando los tornillos, los sesos se fe volvian

“por punto masa de requesdn, la fantasia andaba suelta como

loca desgrenada, encabritdbasele la imaginacion, perdia por

quien sacod 4 Ldzaro del sepulcro.

" mumenms el juicio y grwednd y no hay casa de orates que

- con su cabeza pudiera compararse,

Todos se le antojaban Palmerines y Amadises; armaba
las grandes disputas con el Cura sobre quién habia sido
mds cumplido caballero de entre ' los que inventaban los

- autores; las mal olientes lugarefias aunque zafias y retozo-

nas se le antojaban princesas encantadas y may recatadas
emperatrices y todo el mundo le parecia tal y como lo pin-

' taban los tales libros de malas andanzas. ST

Segtin iba subiendo la calentura de su cerebro, los
extremos de su locura y desvario se ensanchaban. Ya se
imaginaba convertido en un Tirante al blanco del brazo con
la aguda doncella Placerdemivida, ya se fingia un Don Rei-
naldos de Montalbdn, capitdn de unos bandidos mds ladrones

. que Caco; ya se figuraba hecho un Don Belianis con lacarga

de su impertinente colera; ya andaba’d tajos y mandebles
con los doce Pares de Francia, trababa renidisimos comba-
tes para libertar sefioras cautivas y crefase llevado en alas
de la fama hasta los confines del mundo y pregonado por
todo €] como el caballero mds enamorado, mds enderezador
de entuertos y desfacedor de agravios de cuantos en las

. historias y cuentos mds 6 menos divertidamente se con-

taban.
—Virgen la mi madre, decia al Cura la sobrina de Qui-

. jano; si su merced y el compadre barbero no se vienen por

casa y sacan 4 mi tio del atolladero de sus andanzas, que no

- doy un ardite por su vida, y no digo por su razon, porque

ésta ya la tiene totalmente perdida.
—Descanse su merced, respondid el Cura, que esa buena
obra de caridad haremos gustosos el compadre y yo, aunque

. ‘me temo que serd sinegran frato, porque la fiebre de la

locura es muy alta y su sefior tio el buen Alonso se ha hecho
y dado 4 vivir en un mundo del cual no ha de sacarle ni

—Es un roido infernal el que se oye en su habitacion 4
altas horas de la noche con golpes en la mesa y voces en la
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estancia, destemplados gritos, sillas que son empu}adas,

chocar de armas y otros excesos como si alli anduviera

trabado en descomunal batalla con toda la tropa de malan-
drines y follones que corre suelta por el mundo.

—No diré yo que por el mundo, pero si se ha soltado

dentro de su cabeza esa jauria de perros rabiosos, y como le
hayan mordido el cerebto, segliin parece, ni las sangrias de
maese  Nicolds le han de sacar una gota del veneno de
tantas mentiras y despropositos.

Y el Cura decia bien, que bien se sabia el Cura los
efectos y resultancia de la embriaguez de las novelas. Aquel
Alonso sesudo y grave de otro tiempo se habia tornado en
otro de mirar duro y hablar desconcertado; no atendia 4
razones ni se daba 4 partido, y en no darle cuerda y dejarle

resbalar por la pendiente de sus quimefas, era igual que

provecar su colera y precipitarle en el derrumbadero de sus
despropositos.

- —A lusl locos, dijo filosoficamente el Cura, 6 matarlos 6
dejarlos, y como nunea hay razén para dar muerte 4 un
hombre, que es tan incapaz de cometer una maldad eomo
de ordenar un pensamiento y discurso dentro del orden de

sus desvarios, no hay sino dejarle hacer € inventar traza

y medio de reducirlo por engano.
Mientras platicaban el Cura y la sobrina con el ama

sobre el deplorable estado del amigo, tio y amo respectiva-

mente, éste, concebido su proyecto de salir al campo en

busca de reales tropiezos é imaginadas aventuras, reducia y -

concertaba su expedicion andantesca con quien habia de
servirle de escudero, ud tal Sancho Panza, rudo y malicio-
so, cargado de abdomen y romo‘de mollera, mds atento 4

su conveniencia personal que al provecho comun ¢ intere-

sado en las andanzas caballerescas por el afdn de llegar 4
gobernador de alguna insula.

Y una madrogada, cuando el rubicundo Apolo asoma-
ba su faz por los balcones de Oriente y la armoniosa
orquesta de pequenos y pintados pajarillos saludaba la

%

" -

| —_— 3§ —

venida del alba, D. Quijote (este era el nombre de guerra
con que Quijano se habia empadronadp en el registro de la
caballeria andante), seguido de sy escudero Sancho, mon-
tados aquél en flaco y macilento rocin y arrellanado este
4 lomos de lucido y medrado rucio, puestos sus 6jos el
caballero en la sofiada emperatriz del Toboso, la sin par
Dulcinea, y no apartando los suyos el acolito de la insula
por venir y de su abandonada Aldonza, salieron por los
campos encomenddndose el amo 4 la hermosura de su

~adorada y el satélite 4 la buena de Dios.

Llenaron su cometido ambos, derramando discrecién y
locuras D. Quijote, segiin fuera la cuerda que tocaran y el
punto donde le hicieran cosquillas, y simplezas mezcladas
con sentencias Sancho; divirtiendo 4 cuantos topaban en el
camino meno$ si eran los follones yangiieses y el colérico
vizcaino; descalabrandose contra los aspas del molino de
viento el caballero 4 pesar de las advertencias del espantado
escudero y atracdndose este en las opulentas bodas de

-~ Camacho. Todo les iba 4 pedir de boca, mayormente si

caian en el palacio de los duques. Hicieron reir mucho y

* . dieron mucho que discurrir sobre el concepto que de ellos

habian de formar, viniendo 4 parar en conclusién en dar
por loco al amo y por simple al criado si de caballerias se
trataba, y por muy entendido al primero y nada tonto al
segundo cuando se les llevaba 4 terreno firme.

La treta ideada por el Cura y Sansén Carrasco habia

- conseguido ¢l feliz suceso que esperaban. Vencido y humi-

llado en justa publica el caballero de la Triste Figura, la
flor y nata de los andantes caballeros; el mds fiel guardador
de las ordenanzas caballerescas, regresaba 4 su hogar en

- cumplimiento de la penitencia que se le habia impuesto.

Cabizbajo y mohino como quien no puede con el peso de

© la afrenta sufrida, atin tuvo alientos para suplicar 4 su
- | fidelisimo escudero que acabase la tanda de azotes para

desagraviar 4 la turba de encantadores envidiosos y devolver
4 su pristina hermosura y donaire 4 la descuidada labradora
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del Toboso, convertida por la Iucura de un andante en
princesa encantada. |
—Yo soy gustoso en dar gusto 4 su mercé, respondid
Sancho, y puede su mercé decir que tuve yo la culpa cin-
chandd flojo 4 Rocinante. Sélo que quisiera fuese entre

drboles mejor que 4 campo descubierto, por la compaiiia.

que me hacen y la parte que toman en el sufrir y aguantar
los azotes.

—Sea como quieras, Sancho bueno, y date la pena de los
azotes donde te plazca, Sancho amigo, que yo haré que tu
nombre sea famoso y aventajado entre cuantos escuderos
han servido en esta hermosisima profesién de la andante
caballeria. '

Y luego muri6 D. Qm]ate no sin haber cobrado la
razén perdida, llorado sus desvarios y perdonado 4 Sancho

las irregularidades que en la administracion pud:era haber

cometido.

Murié vuelto 4 ser Alonso el Bueno de otros tiempos,
cuando atn no habia perdido el seso con las sinrazones de
inextricables razones, cuando estaba virgen de los disparates
y locuras cometidos, cuando no habia ensefiado al mundo
el descosido de su locura, que solamente en la cabeza tenia
asiento, sin mancillar la buena reputacion anteriormente
adquirida.

Fué escarnio y burla, divirtié con sus donaires y deci-
fes no menos que con sus aventuras, alabé la virtud, rindio
adoracién fervorosa 4 un ideal puro y fantdstico, malroté
el tiempo y parte de su fortuna ensefando 4 voces que la
lectura de los libros caballerescos pudo hacer ldcos pero no
corrompidos. -

Si Alonso Quijano baj6é al sepulcro llevdndose por
mortaja el ridiculo de la andante caballeria y las locuras de
su quijotismo, no se extinguié la familia y su sangre fué

llevada al hijo de su sobrina, 4 quien llamaron por buena

memoria del tio Quijotillo.
Y es lo cierto que se le parecia cual si faera su propio

H-

L. i

- padre, aunque no lo era, en lo estirado del cuerpo, lo es-
- caso de carnes y muy singularmente en la aficién 4 leer.

Esto ltimo es lo que principalmente tenia en alarma 4

- su buena y escarmentada madre.

—Hijo Alonso, recuerda que al tio fué milagro que nos le

" trajeran vivo de sus descabelladas salidas y asi te ruego, su~

plico y conjuro 4 que no te metas en esas desdichadisimas

andanzas de los disparatados libros. .

—Descanse su mercé, que no voy 4 ser tan mentecato

“que resucite aquellos sofiados y nunca vivos caballeros, bien

muertos y eternamente sepultados por el ridicalo de mi
sefior tio. '

Y asf era la verdad. Quijotillo no tocd un hbru de aque-
llos que volvieron los sesos y secaron el cerebro de Quijano:
tenfan poca enjundia para él. Pero se pasaba las noches y

. los dias leyendo otros libros de otros autores, los cuales

libros devoraba con opresiones y dilataciones, pasmos y
enardecimientos del corazon.

«Esta es la verdad pura, decia, y no las quimeras de la
caballeria; éste es el mundo de la realidad, el mundo por

* dentro y el teatro visto entre bastidores. Estas son vistas y

tratadas de cerca las rezadoras damas, las pudibundas don-
cellas y las desenvueltas pastorcillas; estos son los hombres
de la hipocresia, y los mancebos que engaiian 4 sus padres
y tutores. Ver cémn la fortuna va y viene de mano en
mano sobre el tapete verde; inspeccionar y revistar las inte-
rioridades de los hogares y de las conciencias merced al
auxilio del travieso Asmodeo; paladear las sabrosas exquisi-
teces del manjar de los dioses; aspirar el vaho embriagador
de la sangre humana recién salida del cuerpo por la brecha
que abre el pufial asesino; no desconocer ningun misterio
de los que antes guardaba ocultos el recato; revolcarse con
embriaguez en colchones de pluma y sentir el hervor de la

- sangre y la revolucion de los espiritus animales, es el colmo

de los placeres, la flor y nata de las diversiones, el mayor
de los regalos de la vidas.
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Con estas lecturas y espasmos la salud del joven Qui-
jotillo se resentia, la sensibilidad se le embotaba, sus ojos
perdian la vivacidad de los pocos afios, la tez era espanto-
samente demacrada, su cuerpo era pesada carga para la
flacidez de las piernas, su andar tardo, su hablar trabajoso,
su discurrir nulo, coloredbanse de carmin sus meull:s y el

pecho respiraba con fauga
. Su asustada madre vino 4 consultar al Cura, que en las

funciones sacerdotales habia sucedido al grande amigo del

tio. .

El Cura se di6 una vueltecita por la libreria del aviejado
joven, aprovechando una ausencia de éste, y al leer los su~
gestivos titulos de las obras, exclamoé:

~—Sefiora; su mercé ha perdido un hijo por efecto de las
lecturas, como por ellas perdi6 al tio: 4 éste se lo llevaron

por la cabeza los disparates de caballerias; al hijo se lo llevan

por el corazon las porquerias del naturalismo. Y es lo peor
del caso que Cervantes no ha dejado sucesion y el natura-
lismo literario no tiene siquiera un mal Avellaneda.

ADOLFO.

;A Cervantes!
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%ER\F&HTE’S quien no te adora,
O tus méritos extrana,

No sabe que, siendo Espana,

De dos mundos la Sefiora,
Y la Vestal guardadora

De to llama celestial, ;
Di6 de su amor maternal

A la humanidad ejemplo,

Haciendo de ella tu templo,

Y de si tu pedestal.

Que midiendo diligente
La potencia de tu genio,
Vié miserable proscenio
Para ti el mundo; y prudente,
Y con rostro sonriente,
Te dijo: tiende tu vuelo,
Y rasgando el negro velo - -
Del dolor que nos alerra,
Deja después esta tierra,
Por 1u pairia, que es el ciclo.
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(Y ti 4 su consejo fiel,
Y ganoso de loores,
Sembraste el mundo de flores
Mientras bebias su !ﬂel;
Y prisionero en Argel
Tras las glorias de Lepanto,
Engafiabas tu quebranto
Trocando males en bienes,
Ornando tus nobles sienes
Con la diadema de santo!

Y cuando, merced al oro
De la caridad cristiana,
Perdi6 la costa africana
Contigo el mejor tesoro.
Encontraste... (jcon desdoro

De la patria, que aun lo llora!)

[.a ingratitud mofadora

De tu honor en desagravio.
iSiempre esclavizado el sabio
Por la envidia detractora!

4Como tu alma generosa
Vengo tan negro desdén?
iCinendo la patria sien
Con tu diadema gloriosa;
Mientras tu frente rugosa,
Del ingenio maravilla, -
De un magnate de Castilla
Mendigaba proteccion! i
iNo merece compasion
El loco de la Guardilla!

- -
Pero sorprendes al mundo,

Que se paga de ilusiones,
Con las bellas creaciones

Al v
Del ingenio mds fecundo,
Con el libro sin segundo,
De Espaiia gloriosa dote;
Para que rian 4 escote
Desde el uno al otro polo,
jMientras suspiras T solo
Ante el divino Quijote!

1 El Quijotel... Esa preciosa
Del saber enciclopedia,
Esa trdgica comedia,
Esa tragedia graciosa,
Esa verdad fabulosa, -
Que, mezclando con destreza
La malicia y la simpleza,
La demencia y la hidalguia,
Hace llorar de alegria
Y reirse de tristeza.

Ese poema inmortal,
Océano de armenia,
Ese raudal de poesia,
Ese museo nacional;
Ese espejo celestial

~ De los en hablar expertos;

Ese cielo de conciertos
De tan raros atractivos...
iQue narcotiza 4 los vivos

'Y resucita 4 los muertos!

Ese rico testamento
Admiracion de los sabios,
Con su Vengador de agravios,
Con su Sancho y su jumento,

Con su ro¢in macilento,
Con su bella Dulcinea,
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Con su libre Dorotea,

Con sy Cura y su Barbero,
Con su Moza y con su arriero,
Con su yelmo y sa hacanea;

Con su viejo Mantesinos,
Sus Insnlas Baratarias,
Sus batallas temerarias,
Sus batanes y molinos,
Sus fariosos vizcainos,
Su cazadora hechicera,
Su desdefiosa cabrera,

'Y su doctor Pedro ‘Recio...'

iEs joya! que 4 pingiin precio
Ta madre patria cediera!

jEl Quijotel... Ese gigante

Literario, al que hacen coro,

Cual semidioses de oro
Ante Jupiter Tonante,

- El Buscapié chispeante,

La graciosa Gitanilla,

" Galatea la pastorcilla,

El Cologuio tan sabroso, .
Y el Extremeiio celoso...
|Es 1a gloria de Castilla!

Es la sublime epopeya
De la sociedad humana;
Es la lengua castellana

En su encarnacién mds bella, ~

Es la venturosa estrella

Que ahuyenta el genio del mal;
- Es el destino fatal '

De la razén sin conciencia
{Es la obra por excélencia!
{Es tu sello de inmortal!

t s, s (aes
Que sélo ti has alcanzado
El privilegio exclusiva
De estar en el mundo vivo

Y en el cielo laureado;

De ver tu nombre grabado,

Pese 4 rivales naciones 4

En todos los corazones.

iNo; no es posible que mueras!

{Que son para ti quimeras .

Siglos y generaciones!
Doquier la vista se lanza,

Doquiera el paso se torne,

Se encuentra una Maritorne,

Un Quijole, un Sancho Panza:

Una perdida esperanza,

Un proyecto malogrado,

Un doncel enamorado,

Los sabios, los ignorantes...

Nos‘recuerdan 4 Cervantes

De laureles coronado.

{Gloria 4 Espania! ;Quién no goza
Con tus glorias? Por tf vela
El Cebedeo en Composiela,

La Virgén en Zaragoza;

Y si algin triste sollpza

Herido de mal profundo,

Hay un' Cervantes fecundo

Para hacerle reir 4 escote.
iGloria al autor del Quijote,

El primer libro del mando! 3

:Quién, Cervantes, no te adora,
O tus méritos extrana
Al saber que, siendo Espania
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De dos mundos la Seriora,
Y la fiel conservadora
De tu llama celestial,
Di6 de su amor maternal’
A la humanidad ejemplo,
Haciendo de ella tu templo
Y desi tn pedestal?

L]
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AL PRINCIPE DE -LOS INGENIOS

- D). Whover e Brrvawes %AAVEDRA.
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| @‘JL esplendente de la patria mia

. ' ' brillante luminar de nuestra historia,

Cervantes inmortal, genio fecundo
cuya afamada gloria
no se encierra en los dmbitos del mundo;
permite que mi ardiente fantasia
celebre tu memoria, b

.y en la corona*de laurel eterno

con que tus sienes cedird la Espana
una hoja al menos verde y refulgente
con timidez coloque -
que tu recuerdo evoque
i 1ds 4nimos tiernos infantiles

. y4los ardientes pechos juveniles.

e N 4 ¥*

ePnr'qué tu faz turbada
hoy se viste de luz, misera Iberia,

g S | ,‘
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y con la veste de Minerya ornada
marchas festwa en trinnfal carroza

de lauros atestada '

del Betis sacro al Ebro caudalose

y doguiera que un templo se levanta
del humano saber, posa tu planta,

y cifies la alba frente

do brilla.refulgente | -
cual sonrosada aurora |

la llama del ingenio creadora? '

Hoy surge dela tumba
como Febo del fondo del Océano
el genio sobrehumano
cuya voz 4 través de las edades

- mds sonora retumba.

Contempladle, su brazo matilado
es del invicto y espanol soldado

. que entre el humo y la sangre del combate
' puso pavor y, espanto

‘al Turco vil, en la inmortal Lepanto.

Un libro abierto en la su diestra miro

y en él pintado admiro

cdmo se ostenta apuesto caballero
montado en su rocin, marchando al trote,

“el héroe de la Mancha D. Quijote.

{El Quijote! perenne monumento
que salvard los tiempos y el espacio;
fué el bélico tormento -
y azote furibundo
que desterro del mundo :
las necias y bastardas producciones
que fueron alimento
de locas concepciones.
Th el nombre hidalgo de espaiiola gente

‘l-.-.. R 11
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mostraste 4 remotisimas naciones,
y fueron hasta el cielo sublimadas
las letras de mi' patria afortunadas.

iQuijote! de verdad cédlgu santu,
alcdzar de las leyes,
td fuiste el norte'y faro
de valerosos principes y reyes,
que aspiraron regir con mano, fuerte,
los pueblos todos queles dio la suerte.
Gallarda en ti tremola su bandera
la Justicia severa; ;
y coronada de mistica aureola
la sublime virtud, hija del cielo,
en todos tus conceptos resplandece;
en ti viva aparece
la hidalguia y valor de la espanola
nacién, tan poderosa
y siempre con el débil generosa.

Es el Quijote cual jardin ameno
de mil vistosas flores matizado
do el céfiro sereno
del habla castellana
mds puro se respira
que el suave frescor de la manana.
Es fuente cristalina
do la sublime inspiracion divina
con noble afin bebieron
los genios literatos cuantos fueron.
Honor y gloria 4 ti, libro preciado,
mds que rico tesoro,
en un estuche de oro
con perlas y diamantes recamado,
queda en los templosdel saber guardado.
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Sé t la luz que alumbre
d la fatna ¢ indocta muchedumbre
., *que en inmunda novela,
- | audaz tiende la vela “
sin to soplo divino.
Dirige t el destino :
de la hispana sin par litetatura
en fango hoy sumergida;
por ti sus miembros yertos cobren vida
y mi patria serd la Espaiia de antes,
la Espaiia herdica de Miguel Cervantes.
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© . DIALOGO
entre Babieca, caballo del Cid, y Rocinante, caballo de D, Quijote

R e T

DECLAMADO POR LOS ALUMNDS ILDEFONSO AGUILAR, JDSE CARBONERD.
LUIS LOPEZ Y ANTONID PONS

SONETO

Acuitar B. %mo estdis, Rocinante, tan delgado?
Carsoxero R. ' Porque nanca se Comej y se trabaja.
AcuiLAr B. sPues qué es de la cebada y de la paja?

S T Carsonero R. No me deja mi amo ni un bocado.
: AcuiLar B. Andd, sefior, que estdis muy mal criado
Pues wuestra lengua de asno al amo ul-
; ‘ [traja.

CargonNero R. Asno sé es de la cuna 4 la mortaja.
;Quéreislo ver? miraldo enamorado.

: Acumar B.  ¢Es necedad amar?
Carponero R. No es gran prudencia,
- AcuiLar B, . Metafisico estdis.
Carsonero 'R, Es que no como:
AcuiLar B. Quejaos del escudero.
Careonero R, No es bastante.
| dCoémo me he de quejar en mi dolencia,

i

Si el amo y escudero 6 mayordomo,
Son tan rocines como Rocinante?

7
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Iise al no es otra cosa que la palabra latina
aliud, que “significa’ «olrov, la cuoal ha debido
conservarse en nuestra lengna como muy expre-
siva y Util; asi, pues, lo que dice P. Quijote 4

~ las mozas es que su talante no es otro que ¢l de

servirlas,

Ahora lo entiendo. 4 -
Volviendo & nuestro andlisis, jcomo siendo vos
€l sibjeto de la oracién se expresa en singular el
atributo delgados

 Porque concierta con el sojeto logico Rocinan-

te, no con el gramatical vos, y esta es la cons-
truccion usual y corriente, que se repite en las
expresiones sestiis may mal criado» y en eme-
tafisico estaiss.

¢Quné me decis de la palahra mm‘ai del quinto
verso?

Que es forma verbal empleada como interjec-
cion. ;

¢Podra uosted senalar en el soneto que hemos
recitado algunas bellezas de expresion que me-
rezcan ser notadas?

jLas hay tantas! En primer lngar es de notar la
construccion refleja del verbo ser en la forma 6
frase «asno se esx, construccion que da singular
gracia y wgnr 4 la expresion, De ella hay otro
ejemplo en aquel conocido verso de Quevedo:
«érase un hombre 4 una nariz pegadon; y de

Cervantes entre muchos que pudieran citarse,

recuerdo dos pasajes que dicen ayo de mio me

soy pacificon=ecomo quiera que yo me sea, doy-

gracias al cielo que me dotd de un animo blan-
do y cq.q:pasi;vm.. En segundo lugar en la frase
«iquereislo ver?n merece notarse la genial trans-
posiciébn por la que el complemento lo propio
del verbo ver se construye con el determinante
aquereisy construccidn que comunica i la ex-
presion rapidez y energia; quereis verlo no es tan

expresivo. En tercer lugar debe notarse la meta- -

#
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AsuiLar,

_ CARBONERO.
=¥

AGUILAR.

CARBONERO.

tesis de miraldo por miradlo, muy frecuente ‘en

aquel periodo de nuestra lengua.
¢Es idéntica la forma lo del «quereislo ver» a la
de emiradlo»?

No, porque el /o primero es forma neutra que,

reproduce todo el concepto encerrado en el ver-
so anterior, esto es equereis ver si se s asnon?
y el lo segundo es forma masculina que se refie-
re al aqamoy, es decir, a2 D. Quijote, y pnede. ser
sustituido por fﬂ, emiradles, sustitucion impo-
sible en €l lo primero.

Metafisico estais.

Pues he comido.

& - i

s
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LEIDO POR D..JULIO MARTINEZ BORSO X

3 @ ARA desarrnliarln, haré un ligero examen de la lite-
\ @ ratara italiana, en su Dante; de la alemana, en su
AN~ Faus; y de la inglesa, en su Hamlel.

., Las aventuras de Dante, que guiado por su maestro

Virgilio desciende 4 los infiernos, va luego al purgatorio y

personajes de Iialia en los siglos XIII y XIV, forman el
argumento de la Divina Comedia. |
Italia, que desde la desmembracion del Imperio de

= C:'arfa-Mngua quedé dividida en pequeiios estados, fué el

teatro de las mds encarnizadas luchas que pueden sostener
hermanos entre si. Como era natural, fué alli donde se

. yieron las pasiones mds exaltadas, les hicieron cometer

crimenes de tal indole que pagaron en la otra vida con los
mds atroces tormentos; y alli, en el infierno, mojase la

- pluma de Aligieri en la sangrg que degstilan sus heridas y

i -
v . @

y llega por fin al cielo: donde goza de la presencia desu
~ * amada Beatriz encontrando en estos lugares 4 los principales
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en la negra pez hirviente de las calderas donde sus cuerpos
se hallan sumergidos «jdesventurados de vosotros!» les

dice Dante. . |
Pero no todos fueron malos en estas luchas, algunos
espiritus apocados fueron arrastrados al mal por la misma
“razbén que hubieran sido llevados al bien al haber tropezado
con otros, Dante les hace relatar historias que algunas ten-
drian mucho de realidad, pero que otras no sirven sino
para darnos cuenta de las depravadas costumbres de la epoca.
Por fin, como antitesis presenta 4 los buenos, y Dante
los rodea con la aureola del justo, haciendo descollar eptre

todas ellas 4 su Beatriz como simbolo tal vez de la pureza

de Halia.
No es ideal el poema de Dante, representa la Italia de
“ aquella época, la que utiliza el veneno y el punal, la de los
aventureros y tiranos improvisados. -
+El Faust de Goete: he aqui el resumen de la literatura

alemana.
" Destruyen los germanos 4 Roma y espircense por el
mediodia; pero mas los que quedan alld en sus montanas,
tardos de alma y cuerpo, son los alemanes de época un
poco remota; como creen ‘en el espiritu del biep creen en
el del mal y los terribles Mefistdfeles de los estados del
Norte, degeneran en ridiculos diablillos al llegar 4 los Vosgos.
Esta es la leyenda alemana; una dama, un galdn y un
diablillo. Faus! es la leyenda alemana por excelencia. ¢Cudl

es su argumento? el Doctor Faust, sabio que domina todas

las ciencias desde la sagrada Teologia hasta la grosera Alqui-
mia. Lo que los hombres saben, sabe; lo que piensan,
piensa;' lo que ignoran, adivina y entences apatece Goele
con su duda materialista.
"En vano descubre sangre alemana, un poco de Alqui-
mia y un diablo y entonces aparece Méfisto en escena,
Faust vende su alma 4 cambio de los placergs que no se
hallan en los libros, y el diablo cumple su promesa, mas
Dios que quiere 4 Faust crpza en su camino & Margarila,
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la cual, por fin, salva al Doctor..Los dos van al cielo y el
diablo como en todas las leyerrdas queda burlado.

La leyenda alemana llega 4 todos los paises, y encarna
en muchos de ellos. El Faust de Goete nos lo demuestra, sus
éxitos son los éxitos de Guefe que evaporindose de la tumba
que encierra su cuerpo, corre & ver«completada la obra por
los melodias con que el autor francés pone alma 4 sus versos.

Dirijamos una hojeada sobre la literatura inglesa, Ska-
peare nos presenta su Hamlet: el amor degenerado en trage-
dia es el esqueleto del poema inglés y el amor degenerado
en tragedia es el argumento’ de las obras inglesas. Hamlet
se enamora de su padre difunto, cuyo espiritu se le aparece,
pidiéndole venganza contra su propia madre y contra su
tio, lucha &l principe moralmente contra la Corte, y con su
aparente locura los zahiere continuamente; luego se enamora
de Ofelia hija de un cortesano que muere 4 manos de
Hamlet: Ofelia muere ahogada en un estanque de Palacio.

[.a éscena del Cementerio nos descubre el corazdn
inglés, como su clima, tranquilo unas veces (muy pocas)
para formarse pronto la temp=stad que hace que termine
Hamlet diciendo: «Caiga sobre mi tierra hasta tormar mon-
taiias, que le digan al mundo donde yace Hﬂtﬂfﬂ y Ofelia.» |
La tempestad estd en su paroxismo. '

Por este ligero andlisis que hembs hecho de la literatara

"« extranjera vemos, que cada uno encarna en si el sentir

nacional, por eso nuestro «Quijote» no pudo apartarse nun-
ca de encarnar el nuoestro. Tpdavia estaba fresco el laurel
conquistado en Granada, el sol de la‘victoria reflejaba sus
esplendorosos rayos sobre Jas armaduras de nuestros gue-

rreros de _América, acabibamos de hacer doblegar al turco
" su feroz cabeza, Flandes retrocedia ante el empuje de nues-

tros tercios, Alemania temblaba en silencio, en esa oleada
de gloria se escribio el «Quijoter.
Aventureros éramos todos y aventurero fué D. Almso,

. caballeros iguales éramos todos y caballero fué el hidalgo
 manchego, siempre desgraciado, caballero de Triste Figura

8
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como nuestra patria, que pelea siete siglos contra la Moris-
ma, que da al mundo viejo otro nuevo, que da siempre su
sangre por todas las acciones buenas, y la apalean en Tra:
falgar, le fusilan su pueblo en las calles de Madrid y
por fin, maltrecha y mal parada la vemos en la actualidad,
sin armas, sin letras y sin crédito.

He picHo.

CARACTER MORAL DE D. QUIJOTE Y SANCHO

o

LEIDO POR D. EMILIO MARTINEZ BORSO

%:_L cardcter moral de D. Quijote y de Sancho no

\*9 es pura fantasia creada por la mente del poeta,
4" es mds bien el resultado de un profundo estudio
psicolégico del cardcter del pueblo donde se desarrolla la
~ escena, que encarnado en un ristico caballero y en un des-
dichado gafidn, 4 quienes de tal manera acicala y adorna la
ardiente imaginacion de Cervantes, que al presentarles en
escena, son dignos de competir con los caballeros andantes
y escuderos mds renombradosen la edad media.

No queremos discutir ]a existencia real de la caballerfa
andante, pero si debemos admitir el valor personal que, lle-
vado 4 dltimo extremo, crea la colosal figura del Cid para
la poesia castellana, y los doce Pares que son el espejo de
. la caballeria francesa. e
- En nuestra patria, desde las hazafas del ya nombrado
Cid, que desterrado por su rey atraviesa la peninsula desde
Burgos 4 Valencia, hasta las proezas de D. Gonzalo en el
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sitio de Cordoba y Granada, hay una serie no interrumpida
de leyendas caballerescas que los viejos de luenga barba y
de brazo cansado en la pelea, cuentan al amor de la lumbre
4 sus nietos y castellanos, produciendo en los pequenuelos
orgullosos y altivos de origen el deseo de ceilir 4 sus futuras
celadas, la corona de la gloria, y én los otros, el mozo y la
lugarefia, el deseo de servir 4 caballeros tan valerosos y de
ellos obtener mercedes. "o

Con sélo imaginarnos ahora 4 un labrador rico de una
villa, que sélo hace consistir su alcurnia en cobrar las ren-
tas de su hacienda y dedicar sus ratos de ocio 4 las letras,
tenemos ya al hidalgo de los de lanza en astillero, adarga
antigua y galgo corredor, y si pensamos con el lugarefio y
sus hijos sujetos 4 las tierras de sus amos, y adornados de
la astucia innata € inocencia ignorante del labriego, rene-
mos 4 un Sancho capaz de convertirsé en escudero al oir
contar las hazafas y proezas de un Amadis.

Alonso Quijano lee en sus libros lo que el viejo sefior
encanecido en las batallascuenta 4 sus nietos, ¢é ignorante,
como aquéllos, de lo que la guerra significa, piensa en ser
héroe de ella; pero por otra parte, hombre de edad madura
y conocedor de la miseria humana, quiere redimirla con la
fuerza de su brazo.

Dos son, pues, los polos sobre que gira su imaginacion;

correr el mundo en busca de aventuras, y entonces tropieza

ek

con los molinos de viento, con los rebafos de toros y car-

neros, con los duques; y correr el mundo en busca de

doncellas que amparar, entuertos que enderezar, dendas
que satisfacer, y entonces le vemos correr en tan miltiples
aventuras como-la de los galeotes; la de los batanes y las
mil una que tuvo en las posadas; afadid 4 esto su escripulo
caballeresco y el amor 4 su Dulcinea, y tenéis formado ya
al personaje que tag popular se ha hecho conel nombre de
Quijote, « - )

Y Sancho, su buen amigo unas veces, y mal criado

otras, Sancho que atn vive y va rodando por los mismos

il
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;r'camhms que fué el de Cervantes, represent6 el ristico igtfu-
. rante, cuya ciencia estd condensada en los refranes que
cree deber aplicar 4 todo, y capaz de creer lo que por inve-
rosimil resulta maravilloso, y asi no duda un punto de que
su amo haya visto al propio Montesinos en el fondd de su
cueva y de que su amo gane insulas donde quede él de
Gobernador. ol o g E
Cervantes, escribio su*obra en forma de libro de caba-
. ¢ lleria, do hay algunos detalles de la obra que la completan,
. haciéndola resultar mds, do hay el cambio de Alonso Qui-
~ jano en D. Quijote de la Mancha, do hay la ventura con,
| CF‘IE da fin 4 su vida en la descomunal baralla con el caba-
3 "llero de la Blanca Luna. . *
Asi entiendo yo el caricter de D. Quijote y Sancho,
para juzgar lo que digo, téngase en cuenta mi edad y pocos
conocimientos y véase en mi modestisimo trabajo el gra-
nito de arena que aporto al monumento de Cervantes,
verdadero principe de las letras espafiolas.

; }
AR He picuo.



‘!:.I

CONSIDERACIONES SOBRE CERVANTES .Y EL QUIJOTE

Bt

LEIDO POR D. JOSE SEGURA MONTAGUT .

N :)xr“i__:l. inmortal autor del Quijote, es uno de los ingenios

que han legado 4 nuestra patria un nombre ilustre
i~y glorioso, encumbrando la novela y el idioma
~castellano al apogeo de su grandeza.
‘; En nuestra literatura no se encuentra upa obra que
haya alcanzade tanta popularidad como El Ingenioso
Hidalgo D. Quijote de la Mancha, porque desde su apari-
~ ¢i6n ha admirado 4 propios y 4 extrafios, considerindola
~ como monumento literario que perdurard mientras se .
hable el castellano: es mds, aunque Espafia desapareciera
y no quedara recuerdo de nuestro idioma, seguiria el Qui-
[n'te siendo la admlraclén de cuantos supieron apreciar la
belleza, Y en prueba de la celebridad que ha alcanzado,
basta fijarse en que en los tiempos pasados, 4 la manera
que en Grecia siete ciudades se disputaron la gloria de
- haber sido la cuna de Homero, en Espafia han disputado
; ‘Alcali de Henares, Madrid, Sevilla, Toledo, Lucena, Es-~
- quivias, Alcdzar de San Juan y Consuegra el honor de

e
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haber sido la de'Miguel de Cervantes Saavedra; y en los,

tiempos modernos todas las literaturas le consideran como
el primer novelista del mundo, y todas las naciones civili-
zadas festejan hoy el tercer centenario de su aparicién.

* Asombra y maravilla mds su mimen portentoso y
fecundo, al considerar que las contrariedades sin fin que
experimento, apenas le debieron dejar tiempo para dedi-
carse al cultivo de las letras, rI:uuw:s si los escritores que le
precedieron y alcanzaron el renombre de literatos surgieron,
por regla general, de entre lo mds selecto de la sociedad,
y disfrutaron de todas las comodidades y ventajas de la
suerte, al mds insigne de nuestros ingenios, aunque oriun-
do de esclarecida alcurnia, le deparé su mala estrella el

desarﬂpam y la miseria, y tal serie de privaciones, contea-

tiempos y desgracias que por si solos bastarian para hacer
~decaer al hombre de espiritu mds entero y esforzado, tanto
mds para extinguir el buen gusto, el gracejo y sobre todo,
la jovialidad de la expresion. Teniendo, pues, en cuenta los
infortunios que atenacearon la vida del ilustre Manco de
Lepanto, la entereza y resignacion con que los sobrelleyd,
y el regocijo de espiritn’ que deja entrever en sus obras,
preciso serd convenir que 4 un juicio reeto y clarisimo, y 4
una imaginaeion sin par fecunda, unié un e cnrazéq ¥,
muchisima bondad‘de alma.

Bl genio de Cervantes se manifesto como poeta lirico,
buctlico y dramdtico, y como novelista, produciendo,
" muchas obras en un lenguaje tan puro, propio, elegante }'-’f
"armonioso que le colocaron en la cuspide de nuestros
hablistas; pero la obra que le ha inmortalizado, la que ha
contribuido 4 que &n el parnaso literarto se dé su nombre
al idioma en que la escribié, ha sido El Ingenioso Hidalgo
D. Quijote de la Mancha.

No ha habido un libro que haya sido mis comentado
que el Qul}nte porque la critica ha tratado de escudrifiar,
sus mds reconditos secretos y hasta sus pasajes mas sengi-
llos, habiéndose discutido mucho acerca de las intenciones

& #

de su autor al escribirlo, lo cual, equivale 4 hacer su mejor
elogio; mds ateniéndonos 4 su sentido literal y 4 lo que
afirma su mismeo autor, podemos decir que su tnico fin
fué concluir con los libros de caballeria y con el ideal
caballeresco que tan hondas raices tenia en nuestro pais.

Cervantes, para burlarse de la andante caballeria y mos-
trar lo exagerado de tal institucion en pugna con la realidad
de la vida, pintd un hombre, hidalgo y honrado caballero,
tan valiente como instruido, que entusiasmado por la lec-
tura de los libros de caballeria, llegé hasta la locura de
considerar como veridicas sus disparatadas historias, y
tratd de realizar prdcticamente el ideal cacalleresco del
siglo XVI; pero tropez6 con todas las dificultades d la
realidad, ridiculizdndose continuamente: este tipo lo encar-
no en D. Quijote. Al lado de éste retraté otro como pro-
testa contra sus extravios y disparates, representando la
realidad de la vida; tal essu escudero Sancho Panza, bona-
chén y malicioso, honrado con mezcla de embustero y no
poco de socarrén, que le sigue con carifio y abnegacién,
pero crédulo en demasia cuando le ciega la ambicién,
llega 4 forjarse las mismas ilusiones que enloquecian 4 su
amo. D. Quijote y Sancho son 4 la vez tipos ideales y
reales, y tan verdaderos y caracteristicos que mds pa-
recen arrebatados 4 la historia, que engendrados en
la fantasia: son dos personajes grandemente simpdticos
de quienes todos los lectores se rien, pero en quien ven
retratada de mano maestra la constante lucha del idealismo
y del realismo, de la parte poética y de la parte prosaica
de la vida. Y no es que Ceryantes censurara el idealismo
racional ni elogiara el positivismo grosero, sino que con-
dend el idealismo que despreciando la experiencia y la
realidad caminé 4 ciegas tras la inmediata realizacion de un
ideal imposible, lo mismo que ‘el positivismo exagerado y
grosero que no reconoce otro movil que el interés.

Don Quijote y Sancho se completan y se ayndan, son
dos mitades del sér humano que, separdndose, irin al

J
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abismo, y, uniéndose, 4 la realizacién de hechos grandiosos
y sublimes. Al alma de D. Quijote le sobra el idealismo
que le falra 4 la de Sancho, y 4 la de aquel le falta el posi-
‘tivismo que le sobra 4 la de éste. D. Quijote obra siempre
4 impulsos de la fantasfa, sin tener en cuenta lo que le en-
sela la experieneia, y por eso, aunque tiene razon al querer
realizar la justicia, desfaciendo agravios y aderezando en-
tuertos, se equivoca lastimosamente al creer que en el si-
glo XVI, basta para realizarlo el esfuerzo de la caballeria
andante.

Sancho camina guiado por la reflexion y por el seatido
prictico de la vida, pero sin ideales ni entusiasmos, calcu-
lando siempre si el éxito compensard su esfuerzo; por eso,
aunque procede bien burlindose de la candidez y de los
disparates de su amo, no tiene razén al seguirle para llegar
al gobierno de su codiciada insula, y al considerar como
norma de conducta el interés personal.

Todos los demds personajes secundarios que figuran en
tan colosal obra, estin trazados también con colores muy
vivos y sostenidos, son personajes vivos, perfectamente ca-
racterizados, variados ¢é interesantes, y demuestran que el
que los deline6 poseia un conocimiento profundo del cora-
z6n humano. E| pueblo, por su parte, se ha identificado de
tal modo con todos ellos que los ha creido reales y existen-
tes, y ha llamado Quijotes 4 todos los idealistas, y Sanchos
4 todos los positivistas y calcaladores, Ellector, atraida por
el creciente interés que dan 4 la obra la originalidad y va-
riedad de las aventuras, los sabrosisimos chistes y los gra-
ciosos didlogos, siéntese impulsado 4 no dejar el libro de la
mano, y 4 seguir siempre adelante en-pos de inauditas y
portentosas hazafas.

La leccién moral que resulta de la obra es la sintesis de
sus dos protagonistas: ¢l hombre ha de vivir con el noble
idealismo de D. Quijote y la juiciosa prudencia de Sancho,
pero sin la irreflexién del primero ni el egoismo del se-
gundo.

ey

Para terminar: el autor del Quijote no s6lo consiguio el
fin que se habia propuesto, acabando para siempre, por
medio de la sdtira, con todos los libros de caballeria, lo que
no habian podido conseguir los escritores eminentes que

. seriamente las censuraron, sino que ha legado 4 la literatura

una de las obras mds importantes del entendimiento hu-

. mano, una joya de inestimable valor que ha resistido y
resistird 4 todos los cambios de gusto y 4 todas las trans-

formaciones de los tiempos, y ha logrado, sin pretenderlo,
que el mundo entero le rinda homenaje de entusiasmo y
admiracion, y que los espanoles recordemos eternamente
con orgullo que el pensamiento profundo y la intuicion
divina que vivifica 4 El Ingenioso Hidalgo D, Quijote de la
HMancha, es obra inmarcesible de un compatriota.

Jost: Srcura MONTAGUT.
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Biografia de Cervantes
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1

| 9‘) r:wlr(“hcuﬁ Miguel de Cervantes Saavedra en Alcald de
AN Henares y (ué bautizado en la Iglesia de Santa Maria
“Y7 la Mayor, el dia 9 de Octubre de 1547. Fueron sus
padres el cirnjano Rodrigo de Cervantes y D.* Leonor de
- Cortinas.

En 1568 estudié humanidades, en Madrid, con el erudito
Juan Lopez de Hoyos. Entonces y con motivo de la muerte
~ y exequias de D.* Isabel de Valois, escribié Cervantes un
. soneto, unas redondillas y una elegia. Alentado con la buena
. acogida que tuvieron sus primeros ensayos poelicos, com-
~ puso algunas otras obrillas fugitivas, recordadas en su Viaje
~ al Parnaso.

.~ En Diciembre del mismo afo y ansioso de’ mejorar
- fnrtuu:, marcho 4 Roma. La expatriacion de Cervantes sélo
" sirvi0 para empeorar su suerte. Sirvio en calidad de cama-
'j tero, al cardenal Julio Aquaviva, cuyo destino no era como
. puede creerse humillinte, porque entonces era comin que
la noble juventud espafiola empezara su carrera sirviendo
_{nmﬂmrmente 4 Papas y Cardenales.

4 Tres afios después se alistd como soldado en los tercios
_espaiioles residentes en Italia, Asistié Cervantesd Ia batalla
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mds asombrosa que han visto los siglos, la batalla de
Lepanto, donde recibid tres arcabucazos, dos en el pecho y
uno en la mano izquierda, que, estropeada por toda su vida,
fué testimonio de su valor y de la ingratitud de su patria.

Esta desgracia fué seguida de otra mayor el dia 26 de
Septiembre de 1575: la galera llamada So/, en la cual volvia
4 Espafia, se encontré con una escuadra de galeotas man-
dada por el corsario Arnauta Mami; y después de un refido
combate quedé prisionera y Cervantes llevado cautivo 4
Argel, tocando en suerte al arraez Dali Mami, renegado
griego. -

. Cervantes se di6 4 buscar los medios de sacudir la
esclavitud intolerable 4 su alma generosa, como lo revela
en el Quijote. Huyo6 de casa de su amo y se escondié en
una cueva que en un jardin 4 orillas del mar habia cavado
un cautivo. £

Alli con otros compaiieros estuyo aguardando ocasion
de que les salvara un mallorquin llamado Viana que, resca-
tado, les habia ofrecido volver por ellos: Viana, fiel 4 su
promesa, una vez vuelto 4 su patria, equipé una embar-
cacion y se arrimé 4 las costas de Argel, pero tuvofla des-
aracia que en el momento de saltar 4 tierra le conociesen
los moros, y viendo que alarmaban la costa se vié precisa-
do 4 largarse al mar y no volvi6 4 parecer.

Los infelices cantivos que habian visto su llegada y
desaparicion, alentados por Cervantes, se entregaban otra
vez 4 la esperanza, cuando fueron vendidos: por el que les
servia de'vivandero.

Mas no por eso desmayé Cervantes, sino que concerto
sucesivamente otros proyectos que también se desgraciaron
y hasta intenté sublevar 4 los cautivos, darles libertad 4
todos y alzarse con Argel: tan atrevida empresa malogrose.

La libertad de Cervantes no se verifico hasta el ao 1580
que fué rescatado por los frailes mercenarios, mediante
500 ducados.

Vuelto 4 su patria, se incorporé 4 su antiguo tercio, y
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~ se portd en otras varias acciones como soldado muy vale-
- roso. Desenganado de las ventajas que podria conseguir en

la carrera militar, volvié 4 consagrarse 4 las musas. La
primer obra que di6 4 luz fu¢ La Galatea, que se imprimid
en Madrid en el afio 1584.

Poco tiempo después, casé Cervantes con D.* Catalina

Palacios Salazar y Vozmediano, de una acomodada familia

de Esquivias. Este nuevo estado sélo sirvi6 para empeorar
su situacion. La necesidad le obligd 4 hacer comedias.

Las comedias que escribié Cervantes fueron represen-
tadas de 1585 4 1588, y son las siguientes: Numancia,

La batalla naval, La gran turquesca, Tratos de Argel, La
" Jerusalem, La Amarania ¢ la de Mayo, El bosque amoroso,
- La tnica y bizarra Arsinda, La toledana, Maria la d¢ Es-

quivias, etc.
Cervantes abandoné el teatro cuando Lope de Vega lo

_- ocupd: desde entonces hasta la publicacion del Quijole, no
~ salié de su pluma ninguna obra de importancia,

Todo este tiempo estuvo errante de’ Madrid 4 Sevilla y
de Sevilla 4 la Mancha, y para colmo de desgracia, los

- vecinos de Argamasilla le maltratan y le prenden, sin que
- se sepan hasta aliora los motivos de esta violencia.

Pero ¢qué son las cadenas para un hombre de espiritu?

- las cadenas sujetan el cuerpo, pero no el pensamiento. En
- una cdrcel donde segtin el mismo autor ¢toda incomodidad

tiene su asiento y todo triste ruido hace su habitacién»
escribio Cervantes su inmortal obra.
Los libros de caballeria inundaban 4 Espana, 'y sus

_ despropositos eran la admiracién de toda ella,

Yo acabaré con esta peste, dijo entre si Cervantes, vy

su imaginacion grande y festiva les presentd al héroe que

habia de estirparla.
Tal fué el fin de Cervantes al escribir el Quijote, que

- la posteridad contempla atdnita sin atreverse 4 decidir cual
' sea mds admirable, si la fantasia que lo inventd, el gusto
~ con que se ejecutd 6 la diccion con que se expreso.

10
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No es la indole de este trabajo apropodsito para analizar
las bellezas del Quijote, y de examinar como Cervantes,
supo hacer de su héroe el tipo mds apropdsito para ridicu-
lizar la caballeria andante.

Bermudez de Castro, en su composicion titalada Los
dos artisias hablando de esta obra dice: «Especie de tela
matizada con el matiz del brillante bordado de historias
frescas, raras, aéreas, fragantes como las flores de un
jardin. Mil estravagancias, mil locuras, con todos los atri-
butos de gracia y chistes mezclados, y que se pierde en mil
arabescos fantdsticos con las mds filosoficas y profundas
sentericias del juicio y la razén sana; y con los amores
imaginarios y ridiculos, y con visiones de alucinaciones
vaporosas; y alternando con ellos la candidezy la ternura,
con sus episodios de amores inocentes ¢ tiernos, desgra-
ciados 6 felices, con ldgrimas y suspiros dulces, 6 con la
sonrisa del placer y el rubor del pudor, anacrednticas o
elegias. La vida entera con sus fantasmas y visiones, con
su risa y su llanto; con su placer y sus penas... con mil
caracteres que cambian como los dias. Tela florida que
desarrolla una existencia fantdstica, pero verdad. Cuadro
nuevo, sublime y nunca imaginado. Una profusién de
chistes y estravagancias, capaces de hacer reir 4 un sepulcros.

“En 1605 se publicé la primera parte de la inmortal
obra. De improviso no pudo ser entendida la sdtira finisima
que en ella reinaba, entonces el autor tuvo que escribir una
critica aparente de su obra que titulé el Buscapié. A favor
del Buscapié se extendid la obray en poco tiempo se hizo
universal su lectura,

Los demds escritores de su época Sesintieron zaheridos
por la celebridad de la obra y se conjuraron para arreba-
tirsela. Villegas se atrevio 4 llamarle Quijotista, con el
pretesto de defender al versificador Argensola, 4 quien
Cervantes no habia hecho mds dafo que el «de estimarle
~en demasia».

Otro poeta tuvo laosadia de escribir la segunda parte del
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- Quijoté, cuyo mérito sin duda no comprendia. Entonces

* fué cuando Cervantes publico la segunda parte dé su genial |
. obra.

En el tiempo que medi6 entre la publicacién de las dos

3 partes del Quijole di6 4 luz Cervantes sus Novelas ejemplares
-y su Viaje al Parnaso.

Al fin de su vida dej6 proximas 4 concluir las obras:
Semanas del jardin, el Bernardo, la Segunda parte de la Gala-
tea y los Trabajos de Pérsiles y Segismunda. De todas estas

~ la tinica que se publict, fué la Gltima que después de la
 muerte de” Cervantes di6 4 la publicidad su vinda, en
4 \M:drid, en 1617. |

El sibado Santo, 2 de Abril de 1616, cayé enfermo

' Cervantes pasando al pueblo de Esquivias para ver si
- mejoraba; no consiguiéndolo, regersé 4 Madrid donde

muri6 el sébado 23 del mismo mes 4 los 69 afios de edad.
Esta fué la vida del genio gloria de Espana que en estos

. dias honramos. 3

M. Ximmenez DeEL REY.

Alumno de 5.* curso,
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wu Quijote me tiene entusiasmado:
para sabios y necios lo escribiste
y de todos aplausos conseguiste,
como al mundo lo tienes demostrado.

Hoy recojes la gloria que te ha dado,
ya que en su dia escasa la taviste: -
mds si entonces premiado no lo faiste
Espana te lo ofrece hoy redoblado.

Ta recuerdo jamds pondrd en olvido,
pues el nombre del inclito Cervantes,
en sus frentes lo llevan escalpido

los que son de las letras muy amantes.

i{Que tu Quijote el mundo ha recorrido
conquistando ovaciones delirantes!, ....

Luts VaLLS.



Vida y Obras de Cervantes

B v
'-_ lj\ﬂﬁmﬁ Miguel de Cervantes Saavedra, hombre muy
8 ilustre & ingenioso: no se ha logrado atin descubrir
f,i‘;f’* su sepulcro, como también se oculté larguisimo
. tiempo su cuna. Hasta ocho poblaciones se disputaron
~ aquel timbre: Madrid, Sevilla, Toledo, Lucena, Esquivias,
" Alcazar de San Juan, Consuegra y Alcald de Henares. Naci6
~ en esta cindad y se bautizé el g de Octubre de 1547 en la
- parroquial iglesia de Santa Maria la Mayor; su familia,
~ oriunda de Galicia y luego avecindada en Castilla, sin ser
* de la primera nobleza, correspondia 4 la clase de los hidal-
- £0s.

. A principios del siglo XVI se hallaba Juan de Cervan-
tes de corregidor en Osuna y su hijo Rodrigo se desposéd
" pot el afio 1540, con D.* Leonor de Cortinas, sefiora noble
- del lugar de Barajas; naciendo de este enlace primero dos
'~ nifias, D.® Andrea y D.* Luisa y luego dos nifios, D. Ro-
~drigo y D. Miguel, siendo este el menor de toda aquella
" familia, tan menesterosa como honrada.

Poco consta de la mocedad de Cervantes; se deja discurrir
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que nacido en pueblo de universidad 4 donde acudian los
jovenes de Madrid, que sélo distaba cuatro leguas, cursé
alli sus primeros estudios. Lo que se sabe por su propio
testimonio que desde su nifiez era aficionado 4 la lectura
hasta el extremo de ir recogiendo por las calles los girones
de papelillos despreciados.

Miguel, 4 la edad de 20 afios, pasé 4 Salamanca donde
estuvo dos anos matriculado como estudiante en aquella
Universidad, en la cual consta que vivié en la calle de los
Moros y alli fué donde se impuso en las costumbres de los

estudiantes que retratd tan al vivo en varios pasos de sus

obras y con especialidad en la segunda parte del Quijole y
en dos de sus mejores novelas, el Licenciado Vidriera y 1a
Tia Fingida.

A la muerte y exequias de D.® Isabel de Valois, escribid
Cervantes en 1568 un soneto, unas redondillas y una ele-
gia. En Diciembre del mismo ano marché 4 Roma como

camarero del Cardenal Julio Aquaviva, Legado del Papa.’

Dos afios después se alisté en las tropas espaiiolas, en la
compaiifa del capitdn Diego de Urbina, perteneciente al
regimiento de D. Miguel Monc¢ada, al mando del general
Marco Antonio Colonna, que estaban acuarteladas; en aque-
lla época no habian mds carreras entre los hidalgos que
la iglesia y las armas; ésta fué la que acepté Cervantes
y sent0 plaza de soldado. Asisti6 Cervantes, en 1571, 4 la
batalla de Lepanto y, hallindose enfermo de calenturas, pi-
dié ocupar su puesto en el peligro, recibiendo dos heridas
en el pecho y una en la mano izauierda que le quedd inutil
para siempre; de ahi su glorioso mote de E/ Manco de Le-
panto, que él ostentaba con orgullo. Grandisimo debid de
ser su temerario arrojo, cnando siendo simple soldado, se
le conocia y distingufa en tal manera. Pele6 también como
bueno en Navarino, en Corfi, en Ttinez y en la Goleta, Mds
Cervantes, que 4 pesar de las heridas que tenia no se quiso
retirar, lo cual demostraba su valentia, como poco 4
poco las tropas se acuartelabap, él herido y enfermo, tovo

.
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. que permanecer en Mesina, en el hospital, por espacio de
. seis meses. D. Juan de Austria, finisimo y contento con
4 Cervantes, ya desde el dia posterior al combate y cuando
'~ visitd los diferentes cuerpos de la armada, no lo olvidé
. tampoco en aquel desamparo.

Restablecido, por fin Cervantes, una orden del genera-
lisimo 4 los oficiales de cuenta y razdn, sefialé una paga de

- tres escudos al soldado Cervantes, que pasd 4 ana compa-
" fifa del tercio de Figueroa, la cual partié en compania de

la escuadra confederada, y otras tantas el 6 de Junio, cuan-
do parti6 para el Archipiélago Marco Antenio Colonna.
Cervantes, después de entrar en Tunez con el marqués
de Santa Cruz en las filas del afamado tercio de Figueroa,
volvi6 4 Palermo en la escuadra. Con motivo de tanta expe-
dicién militar, anduvo Cervantes toda la Italia, pues visito
4 Florencia, Venecia, Roma, Nipoles, Palermo y el colegio
de Bolonia donde se impuso en la lengua y literatura italiana,
en la que se habian ya ido labrando los ingenios de Boscan,

" Garcilaso, Hortado de Mendoza, y se estaban en su tiempo
~ ejercitando Mesd, Virnés, Mira de Amescua y los hermanos
. Argensolas.

Cervantes, de edad de 29 afios, lisiado, desfallecido con
los quebrantos de tres campanas, y siempre soldado raso,
tratd de restituirse 4 su patria y familia; embarcése, pues,

- Cervantes, pertrechado con recomendaciones tan relevantes

y lisonjeras, desde Ndpoles, en la galera espafiola el Sol,

. con su hermano mayor Rodrigo, soldado como él, el gene-

ral de Artilleria y un ex-gubernadnr la cual fué atacada por

los piratas argelinos quienes apresaron 4 todos los tripulan-

tes. Vivié Cervantes cautivo en Argel, 1m:.:gmandn, no ya
el proyecto de fugarse, propio de todo prisionero, sino la

. vastisima empresa de rebelarse al frente de los treinta mil
' cautivos cristianos que habia en 'la ciudad, alzarse con el

‘dominio de ésta y regaldrsela 4 Espana,
Cervantes fué vendido 4 Hasan-Agd, cuyo verdadero

apellido era Andreta, 4 fines de 1§77, en medio de su es-

11
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trecho cautiverio y del peligroinminente que le estaba ame-
nazando 4 cada intento de fuga, no por eso dejé de emplear
cuantos arbitrios le proporcionaban las circunstancias y su
maestria.

Por todo el afio 1578, hallé medio para enviar 4 un moro
4 Ordn con cartas dirigidas al general D. Martin de Cor-
"doba, gobernador de aquella plaza; mas el emisario fué
cogido al llegar 4 su destino y traido con sus pliegos al rey de
Argel. Hasan-Agd mand6 empalar al desastrado mensajero
y condené 4 Cervantes por la firma de sus cartas, 4 dos mil
azotes. |

Mientras estaba Cervantes echando infructuosamente el
resto por conseguir su libertad, su parentela le estaba agen-
ciando 4 toda costa su rescate, por el rumbo corriente. Ago-

tados ya todos sus recursos en 1§77, para aprontar el
- contingente por el primogénito, sacaron en Madrid una
certificacion de los alcaldes de corte, con fecha de 17 de
Marzo de 1578 con presencia de varios testigos que acredi-
taban los servicios eminentes de Cervantes en las campanias
de Oriente y el sumo desamparo de la familia para resca-
tarlo. A este documento que se comunicé al rey, acompaii6
el duque de Sesa, ex-virrey de Sicilia, una especie de abono
en que recomendaba eficazmente su soldado antiguo 4 la
dignacion del monarca.

En Diciembre de 1584 se casé con la hermosa, exce-
lente y noble dama D.* Catalina de Palacios Salazar y Voz-
mediano, hija de acomodada familia de Esquivias, en la
provincia de Toledo.

En 1585 salié 4 lnz su primera obra, la novela pastoril
La Galalea, por la coal le pagé Robles 1.336 reales. Tuvo
la novela menos éxito del que merecia y quizds por esto la
conservé Cervantes toda su vida el carifio tierno que se
profesa 4 un hijo desgraciado. En 1588 pasé 4 Sevilla, fué
nombrado proveedor de la Armada Invencible, donde se
mostrd una vez mds su desventura. En 1590 solicito pasard
América en uno de los cuatro regimientos 0 senalamientos

! et
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" vacantes en Granada ds Jndias» Cartagena de Indias, la Paz
' y Guatemala. No consigyié sue pretension por falta de apo-
 yos. En 1592 ajustéd cgp el cormediante de Sevilla, Rudngu

da Osorio las comediys que pudiera escribir, 4 cincuenta
~ ducados una con otra,
. En 1594 fué nombrado recaudador de r.untnbu:mnes
- en Granada.
" Y en 1595 obtuvo yp prermio en el Certamen celebrado
- en Zaragoza en loor de San Jacinto.
4 ﬁSEI’i de extranar t:p;;;ﬂdﬂ los Pﬂfﬂgﬂﬂﬂﬁ aconteci-
- mientos de aquel cautjyerio gque Cervantes los tuviera tan
~ clavados en la memoriz, (gmando sus propias aventuras por
- tema de sus dramas y noyelas yque en casi todas sus obras
. haya estado aludiendo 4 puncos que no se entendian hasta

que se ha logrado historiar despejadamente su vida? Tam-
~ poco se le trascordd el medio por donde consiguid su res=
cate, y su agradecimispto le fué apuntando en la novela de
- la Espanola Inglesa con |as alabanzas debidas 4 los padres de
~ la Redencion.

Entre las obras que Ceryantes escribié se conservan las

signientes:
: La Galatea quaavenmlg con mucho, 4 la de todos cuantos
- autores habian escrito apres y 51 0O llega 4 la sublime altura
del Quijote, es por la fipjedad y escaso jugo del asunto. En
“esta novela aparecen Ceryantes y sus amigos los escritores
contempordneos y las amadas de todos ellos, disfrazados con
los nombres pastoriles de Elicio, Erastro, Lauro, Silerio,
Tirsi, Timbrio, Nisida, Galatea, Rosaura, Florisa, Silema,
. ercétera. Después de )3 Galatea’ compuso Cervantes las
comedias de la primera época de la que s6lo nos quedan
~ dos, la Numancia y e]l Trate de Argel. También escribié
otra llamada el Quijotes novela fantdstica sobre los caballe-
ros, hidalgos y andantes en [a que figuran dos, D. Quijote y
Sancho, Panza: bien pyede decirse como afirman algunos
libros que novela como el Quijote no la hay en Portagal.
Las Novelas e¢jemplares publicadas en 1613. El Viaje al
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Parnaso; poema en hermosos tercetos, en que habla de si
mismo y de los demds poetas comtempordneos, no ya en el
tono de dulzona alabanza que usara antes. '

Seguro ya de su fama, publicé en 1615 sus Ocho come-
dias y ocho entremeses nuevos. También escribio Cervantes la
novela que ha llamado la atencién denominada la Tia fingida.
Es dignade mencionarse La gitanilla, hermosisima pintura de
las costumbres de los gitanos, 4 la que sirve de fondo la figura
de Preciosa, gallarda gitana que resulta ser hija de noble
familia, y sus amores con un caballero que se mete en la
cofradia de los gitanos para seguir su suerte. Las tres
novelas que inspiraron 4 Cervantes los sucesos de su cauti-
verio, son: El cautive, EI' amante liberal y la Espaiola
Inglesa. La senora Cornelia, Las dos doncellas y . La fuerza
de la sangre son novelas de intriga amorosa, inspiradas
en la manera de los novelistas italianos. La incemparable
narracién filoséfica y estudio psicologico de las locuras
discretas de El licenciado Vidriera y. La ilustre fregona, El
casamiento engaioso v Rinconete y Cortadillo son muy cele-
bradas. |

La accién de Pérsiles libro que califican de pesado los
que no le han leido, marcha rdpida, abandosa, cuzjada de
incidentes, algunos tan originales y leidos como el de Feli-
ciana de la Voz. ) |

Las descripciones son animadas & interesantes. Solo
puede olvidarse este libro hallindose 4 su lado el Quijote.

Cervantes soldado valiente y escritor incomparable mu-
rié en la indigencia, 4 los cuatro dias de escrita la dedicatoria
de Pérsiles, el 23 de Abril de 1616 Como hermano de la
Venerable Orden Tercera, fué conducido con la cara descu-
bierta desde su casa, calle de Lope de Vega, esquina 4 la
de Le6n, hasta el vecino convento de las Trinitarias en la
calle de Cervantes, |

No se han encontrado los restos del inmortal autor,
ni hace falta. Para hablar de él, después de resumir su
vida en las anteriores lineas, necesitariase un gran libro,

que atn no se ha escrito y un gran ingenio, que no ha

pacido aun. i
Dos insignes literatos, gloria de Alemania el uno, Eori-

que Hcine, de Rusia el otro, Ivan Turguenef, han escrito
paginas admirables acerca del Quijote.

Giorpano Brasco Lopez,

Alumno de §.* curso,
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SONETO

m'rnas.«m la patria en libertades,
No supo apreciar bien al gran portento,
Y han venido después otras edades,
A rendir homenaje 4 tu talento.

Mi débil voz con vacilante acento,
Hoy tropieza con mil dificultades,
Para cantar con otros, las verdades
Que presiente 4 la vez mi pensamiento.,

L R

iQué hermoso es el Quijote que has escrito!
Maestro eterno, de mi patria gloria,
Vivirds mds que el tiempo y que el granito

jPresente cual de Dios es la memoria,
Yo escribiré la fama de tu historia
En el espacio azul de lo infinito!

El alumno
Antonio Peris BeENLLOCH.




Discusion sobre ¢l Hugar del nacimiento de Cervantes

Sol”

cﬂn han sido los pueblos que se han disputado la

A honta de ser la patria del insigne autor del Quijote:
%~ Madrid, Toledo, Esquivias, Sevilla, Lucena, Con-
suegra, Alcald de Henares y Alcdzar de San Juan.

La villa de Madrid fundaba sus derechos en que el
insigne poeta Lope de Vega, en su Laurel de Apolo, senala
4 Madrid como patria del insigne ingenio.

El poeta y célebre comediante, Andrés de Claramonte,
en su libro titulado Letania moral, sefiala como patria de
Cervantes 4 Toledo.

El cronista D. Tomds Tamayo 4 la villa de Esquivias,
purque de ella era natoral la esposa de Cervantes.

Sevilla, en que en los anales de dicha ciudad escritos por

- Ortiz y Ziiiiga, cita como preclaro hijo de dicha ciudad 4
Miguel de Cervantes Saavedra, pero este escritor sélo hizo
seguir las huellas de D, Nicolds Antonio, el cual, en suo
Biblioteca Hispana, dice, funddndose en .lo que escribio
Cervantes en el prologo de sus Comedias, que alli siendo

nifo habia visto representar al famoso comediante Lope de
Rueda. '

i2
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Lucena se funda en que en los libros parroquiales de
dicho pueblo existen dos partidas de bautismo que llevan
el apellido de Saavedra. 1 :

Consuegra también presentd sus titulos con iguales as-
piraciones, funddndose en una partida de bautismo encon-
trada alli que dice:

«En primeros del mes de setiembre de mil quinientos
cincuenta y seis yo Diego Abad de Arabe, clerigo, baptice 4
Miguel, hijo de Miguel Lopez Cervantes y de su mujer Ma-
ria de Figueroa; fué su compadre Rodrigo del Alamo y co-
madre Locia Alonsa, en fe de lo eual lo firme de mi nombre
=Diego Abad, clerigo.» |

Aungue este documento dié mucho juego, retirése tam-
bién dicha villa.

Entonces queddse reducida la cuestion 4 la cindad de
Alcald y 4 la villa de Alcdzar; poco tiempo después se di6
casi por terminado el asunto con motivo del hallazgo de
una relacién impresa en Granada el afio 1581 que compren-
dia los nombres y naturalezas de 185 cautivos rescatados en
Argel el afio 1580, en la que figuraba Miguel de Cervantes
Saavedra, natural de Alcald de Henares. Se buscé en los
libros parroquiales y se encontré la verdadera partida de
bautismo que dice asi:

Afio 1547 €Domingo nueve dias del mes de octubre,
ano del sefior de mil e quinientos e cuarenta e siete afos,
fue baptizado Miguel, hijo de Rodrigo de Cervantes e su
mujer Dofia Leonor; fueron sus compadres Juan Pardo
baptizale el reverendo Sr. Br. Serrano cura de nuestra se-
nora: testigos Baltasar Vazquez Sacristan ¢ yo que le bapn—
ce ¢ firme de mi nombre El Br. Serrano,

Pero aun habia algunas dudas respecto 4 si ésta era la
verdadera partida, por el hecho de firmarse él en sus obras
Cervantes Saavedra y en la antedicha partida no figurar e
segundo apellido que, como parecia natural, debia ser el de
su madre, 4 la cual en dicha partida se la designa con el
solo nombre de Dona Leonor. Poco tiempo después apare-

' ¢id en Alcdzar de San Juan un nuevo documento que dice

asi: !
«Certifico yo Don Pedro de Cordoba, Teniente cura
prior de la Iglesia partoquial mayor de Santa Maria de esta

- villa de Alcazar de San Juan, que en uno de los libros de

bautismo de dicha Iglesia que principio en 10 dias de Sep -
tiembre de 1506 y finalizo en 18 de Febrero de 1635, al
folio 20 ay una partida de bautismo tenor siguiente==Parti-

- da=En 9 dias del mes de Noviembre de 1558 bautizo el

licenciado sefior Alonso Diaz Pajares un hijo de Blas de
Cervantes Saavedra y de Catalina Lopez que le puso por
nombre Miguel: foe su padrino de pila Melchor de Ortega
acompafiados Juan de Quiros y Francisco Almendros y sus
mujeres de los dichos==El licenciado Alonso Diaz==Al mar-

- gen de dicha partida se halla escrito por nota lo siguiente:
- Este fue el antor de la Historia de Don Quijote. Y para

que coste y tenga los efectos que haya lugar en derecho doy
la presente ‘en esta villa de Alcazar de San Juan en 28 del

- mes de Agosto de 1765=Don Pedro de Cordoba.»

Esto volvié 4 sembrar la duda y la confusién entre los

~ literatos, hasta que habiendo examinado los archivos de la
- Redencién de Cautivos, encontraron una partida de rescate
_ extendida en Argel en 19 de Septiembre' de 1580, en la
~ que consta que Miguel de Cervantes Saavedra naci6 en Al-

~ cald de Henares el 9 de Octubre de 1547.

ErnesTo ZURRIAGA ESTEVE.

Alumno de §.° curio,




Cervantes como militar

DEIGHD es de admirarse Cervantes como militar, cuali-
dad que unia 4 la de literato.

AN Entendié que el primer deber del hombre era
servir 4 su patria, esto es, pelear por ella, morir si fuera
necesario. |

Hay una médxima suya que indica su cardcter valeroso,
y es «que las heridas que se sacan de las batallas son estre-
llas que guian al cielo de la gloriay, |

Su valor quedé probado en diferentes ocasiones, pero
en la que maravillé 4 sus capitanes, compaiieros y 4 Espa-
nia entera fué en Lepanto, en la terrible batalla de Lepanto,
aquella gloriosa batalla que sostuvieron los cristianos contra
la «media lunas, batalla entre dos religiones, que es la mds
terrible que se conoce y sélo puede compararse 4 la de
razas. .

El mar estaba tranquilo, el aire habia cesado de soplar,
el sol brillaba en el horizonte alumbrando aquel magnifico
y deslumbrante cuadro.

Veiase del lado cristiano las banderas multicolores, los
relucientes cascos y corazas que con la luz del sol lanzaban
vivos resplandores, picas, espadas con sus deslumbrantes



reflejos, mosquetes y cafiones dispuestos 4 hacer sentir sus
mortiferos efectos. |

Por el lado turco divisdbanse sus curvos y relucientes
alfanges, sus turbantes, sus banderas en las que se veia la
emedia lunas.

Un silencio siniestro reinaba en el golfo.

Oyose el cafionazo del barco en el que iba el jefe turco,
que fué contestado por el cristiano.

Chocé el ala derecha de los turcos con la izquierda de
los cristianos, el turco Uleh-Ali apres6 la capitanata de
Malta y pasé 4 cuchillo 4 todos sus defensores, salvindose
tres, que tan llenos de heridas estaban, que los contaron
entre los muertos,

Las galeras de los jefes D. Juan de Austria y Ali—Baia
se precipitaron una sobre otra; la artilleria no cesaba un
momento de barrer las cubiertas.

El combate se generalizd en pocos momentos.

Ambos bandos pelearon heroicamente.

Retumbaba el cafién echando 4 pique los barcos y ha-
ciendo miltiples victimas; los mosquetes no cesaban un
instante en causar sus mortales efectos; se oia el siniestro
choque de las espadas, todo era estrago y muerte.

El mar engulliase las naves y los ensangrentados cuer-
pos de turcos y cristianos que iban 4 servir de pasto 4 los
peces que se regalarian con el para ellos sabrosisimo
manjar.

Cervantes se encontraba en la galera ¢«Marquesa» de An-
drea Doria, postrado de calenturas, pero al empezar el
combate, sintiendo inflamarse su pecho, sintiendo en su
interior deseos de pelear contra los eneriigos de su patria,
pidié 4 su capitdn le colocara en el punto de mayor pe-
ligro.

En vano su capitdn y compaiieros se obstinaron en con-
vencerle que estaba mds para curar que para combatir, todo
fué indtil.

Cervantes pele6 con valor como un héroe y recibié dos
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heridas en el pecho y una en la mano izquierda, circuns-
tancia por la que se le denomina «E| Manco de Lepanto».

Pero sus heridas no le acobardaban, al contrario, le
embravecian y se mantuvo peleando, sin que hubiera medio
de hacerle retirar, hasta que cesé el combate.

Tan grande fué su arrojo, que 4 pesar de ser soldado, se
le admird en todo el mundo.

También peled en Navarino con mucho arrojo.

También estuvo Cervantes en la- Goleta, plaza que fué
tomada por los espafioles sin que Se les hiciera resistencia,

Sin duda estaban acobardados de los descalabros de
Lepanto, cuando entregaron la plaza sin resistirse.

Al mismo tiempo que se apoderaban de la Goleta se
apoderaron de Tiinez, donde se portd como acostumbraba.

Después de la toma de la Goleta, Cervantes se puso en
cura, cosa que duré algiin tiempo, pues sus heridas habian
sido de consideracion,

Ya restablecido pidio licencia 4 D. Juan de Austria para
volver 4 Espafia, que le fué concedida.

Cervantes embarcd en la galera So/, con el general de
artilleria y algunos jefes y soldados.

El dia 16 de Septiembre de 1575 se encontré rodeada
la galera de una escuadrilla de galeotes que mandaba
Mami, capitdn del mar de Argel.

Atacdronla los buques enemigos y después de una gran
resistencia, qued6 en poder de los moros y fué conducida 4
Argel con sus tripulantes, 4 sufrir las torturas del cautiverio.

Hecho el reparto de esclavos, 4 Mami le toco en suerte
Cervantes, que empezd 4 sufrir las torturas del trato que
aquellas gentes feroces daban 4 los cautivos cristianos, car-
gdndolos de cadenas, apaledndolos y ahorcdndolos cuando
les placia.

Cervantes permanecia resignado y sufria impasible los
improperios que 4 su vista proferian aquellas gentes incultas.

Desde el momento en que fué privado de libertad, en
su alma se alimentd la idea de recobrarla.



La primera tentativa fué fugarse de casa de su amo, ¢
indujo 4 un moro 4 que le acompanara 4 Ordn, plaza es-
pafiola, acompafiado de algunos de sus compafieros, pero
el moro les abandoné 4 la primera jornada y no tuvieron
mds remedio que volver 4 Argel, donde los cargaron mis
de cadenas y aumentaron los castigos.

La familia de Cervantes, enterada de su cautiverio, pro-
curd reunir la suma que pedian los moros por su rescate,
pero 4 pesar de las privaciones no pudieron allegar la canti-
dad tan grande como la pedian, sino otra menor.

Los moros no quisieron dar 4 Cervantes tan barato, pero
dieron 4 su hermano Rodrigo, que quedd en mandar para
su rescate una fragata, como asi lo hizo.

Reunido Cervantes con algunos compaiieros, y guiados
~ por un jardinero cristiano, que les ayudé 4 la fuga llevando
provisiones 4 una cueva, en donde habian de estar hasta
que llegase la fragata.

Llegé por fin la fragata, pero fué apercibida por los
moros que la capturaron ¢é hicieron cautivos 4 todos sus
tripulantes, y el mismo que les llevaba las provisiones des-
cubrid al rey el escondrijo en donde estaban.

La tercera tentativa fué que habiendo hecho amistad
con un moro y un renegado, persuadié 4 aquél que com-
prase una fragata con pretexto de hacer el corso y que
huirian de Argel con unos cuantos cautivos de los princi-
pales.
~ Ya se preparaban los cristianos 4 huir, cuando hubo un
traidor que los delaté, éste fué Juan Blanco de Paz, que
habia sido fraile Dominico y hombre de malos instintos,
era odiado de todos, y al enterarse del proyecto de fuga,
los descubrio al rey.

Dicese que el rey le dié en pago de su traicién un es-
cudo y un jarro de manteca. :

El rey quiso sorprenderles en el acto en que realizaban
el embarque, pero advertidos 4 riempo desistieron de la
empresa.

.,; fas-Gpe=sy. 8

Y

En esta como en Ias ocasiones anteriores, Cervantes se

~ eché encima toda la culpa.

Concibié la temeraria empresa de sublevarse con 25.000

. cautivos cristianos y entregar Argel al rey Felipe II.

Varias tentativas se hicieron en Espafa para ver si se

I' podia reunir la suma pedida por el moro, pero fracasaron.

Por fin la familia, con ayuda de varios sefiores, pudo

. reunir la suma pEdlda, y fué negociado su rescate por Fray'
~ Juan Gil, marché 4 Constantinopla y por fin regresé 4 Ma-

drid el 18 de Diciembre de 1580. |
Esta fue la vida militar de nuestro gran Cervantes, igqn-

rada tanto, como conocida es su vida literaria.

Acordémonos de Cervantes, dediquémosle el homenaje
que se merece, homenaje que dcdlcaré el mundo entero al
eminente Manco de Lepanto.

Jost MarTingz BENIMELL.

v Alumno de ¢.* curse,
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- LEPANTO!

HUERIDOS COMPANEROS: |

s
It :) or R. O. del Ministerio de Instruccién piblica se
- E dispone que en todos los centros de ensefianza se
4.7 celebren fiestas, en conmemoracion del tercer cen-
‘tenario de la publicacién de «E! Quijoten, gloria del autor
~ inmortal D. Muguel de Cervantes Saavedra.
~ Nosblo Espaiia recuerda 4 aquel hijo patrio, honra de
: nuestros antepasados, sino que hasta las naciones extranje-
ras conmemoran este grandioso dia; entre ellas Rusia, que
“por medio de su embajador ha regalado 4 nuestro gobierno

. aquella nunca bastante gloriada obra.
| me decido 4 hablar en publico, declaro que el pulso me
~ por qué? porque no encuentro tema de qué hablar.

Solicito 'vuestra indulgencia, por todos los errores que
~ comieta, que no serdn pocos, y fiado en vuestros mobles

-

- cuatro cuadros del siglo XVII que reproducen escemas de
Yo, el dltimo de todos vosotros, que por primera vez

. tiembla para escribir estas mal trazadas lineas, ¢y sabéis

¥
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corazones y en la hidalguia de todos vosotros, me permito
dedicar este mi primer paso 4 mis prestigiosos y sabios

profesores haciendo algunas consideraciones acerca de la .

batalla de Lepanto. :
iGlorioso nombre que recuerda nuestra madre patrial
iGlorioso nombre que recuerda la batalla mds victoriosa
que se conoce en los anales de la historia!
~ iGlorioso nombre que recuerda 4 nuestros guerreros
antepasados, almas de hierro, corazén pattm y nunca trai-
dores 4 su madre patria! '
En aquella fecha, Espafia habia llegado 4 su mayor, alto
grado de esplendor y poderio. Eran nuestras posesiones

tantas y se extendian de tal suerte por la superficie del glo-

bo, que de ahi se dijese la frase de que eno se ponia el sol
en tos dominios espafioless. |

- Reinaba en aquella época Felipe II. Habia sido sofocada
la rebelién de los moros en Granada, en cuyos hechos de
armas se habia distingnido D. Juan de Austria, hermano na-
taral de D. Felipe.

Por aquel tiempo los turcos, cuyn dominio en el Medi-
terrdneo tenia alarmadas 4 algunas potencias, habian ame-
nazado apoderarse de la isla de Chipre, perteneciente 4 la
Repiiblica de Venecia,

El Papa Pio V, al ver los atropellos de que iba 4 ser
objeto agquella Republica, convocd 4 todos los Principes
cristianos para poner coto 4 tales desmanes.

" Desgraciadamente la voz del Pontifice cayo en el vacios

y solo fué oida y secundada en nuestra guerrera patria;
solo el rey Felipe II, apoyd tan sagrada determinacion. Al
efecto se formo una liga, compnesta de Roma, Venecia y
aquella grande Espaiia (digo aquella pues, por desgracia y
afrenta nuestra, hoy no nos queda mds que la vanidad y la
honra de haber sido).

«Esta Liga» bien pronto hizo los preparativos con entu-
siasmo indescriptible y nuestra guerrera v hermosa patria
tuvo bien pronto concluidas y equipadas con todos los ele-
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" mentos’de ofensa y defensa, noventa galeras y setenta naves,

" de una construccion solida y esmerada.
Roma y Venecia esmerdronse también en constrair
barcos grandes, pero no #an sélidos como los nuestros,

como quedd demostrado en aquella grandiosa batalla.

Las crueldades de los turcos contra las posesiones de
Chipre redobldronse con mds encarnecimiento al notar los

. preparativos de nuestra madre patria; puesto que las fuerzas
. coligadas constaban de veintinueve mil combatientes, de
* los cuales diecinueve mil fueron espafioles; de ahi que la’
yictoria 6 derrota habia de ser exclusivamente espaiola.

D. Juan de Austria, hermano natural de Felipe II, fué

" el general en jefe de aquella grandiosa expedicidn; ¢y quién

habia de ser si no un espanol, puesto que la fuerza 6 la

" mayoria de aquella era espanola?

Mesina fué el punto escogido de reunion de fuerzas, y

~ entre vitores y aclamaciones salieron de aquel puerto el 16

de Septiembre de 1571.
- Se levaron anclas, llegé el domingo 7 de Octubre de
aquella memorable fecha y horrenda baulla, y 4 los prime-

. ros albores del nuevo dia se encontraba nuestra escuadra 4
. la entrada del golfo de Lepanto; distinguié 4 la musulmana

compuesta de 250 naves y al momento principié el estruen-
doso c:fioneo, empefdndose ¢l combate con hotrible tena-
cidad por ambas partes, llegando la encarnizada lucha cuer-
po 4 cuerpo y al abordaje. El entusiasmo de los espanoles
crece; por todas partes se oian lastimeros y desgarradores

-ayes acompanados de confusos gritos, entre el estampido de

los cafiones. La sangre corria por las cubiertas delas em-
barcaciones y teiifa las aguas del mar en gran extension;

~ nuestra Capitana, mandada por D. Juan de Austria, abordé
~ la de los musulmanes; se oyen los clarines de ataque, y los

espafioles, con indescriptible entusiasmo, saltan 4 la capita-
na de los tarcos; el jefe de éstos cae mortalmente herido y

entra la confusion y el espanto en las fuerzas enemigas; las

tropas cristianas cinen una vez mds el laurel de la victoria.
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Entre aquellos héroes se hallaba un obscuro soldado

"voluntario de las tropas espafolas, alistado en la :nmpama
del capitdn D. Diego de Urbina, perteneciente al regimien-
to de D, Miguel de Monc¢ada, al mando del general don
Marco Antonio Colonna, Tomé parte como buen soldado
en las batallas de Navarino, Corfi, Thinez y en la Goleta;
postrado se hallaba en cama, este buen patricio, pora terri-
ble enfermedad de calenturas, cnando el estampido del pri-
mer cafionazo anunciaba el combate; desoye los consejos de
'sus buenos amigos de que no abandonase el lecho, pero al ver
isu querida patria amenazada, pide ocupar su puesto en el
peligro; toma las armas$ y se coloca en el lugar mds arries-
gado de cabierta; su arrojo y su valor causan la admiracion
de sus compaiieros; al fin cae mortalmente herido, recibien-
do dos heridas en el pecho y una en la mano izquierda que
le quedo inttil para siempre y por ello pierde el brazo.

Grandisimo debid de ser su temerario arrojo, cuando,
siendo simple soldado, se Ie conocia y distinguia entre
todos. '

‘.. Aquel héroe, aquel soldado dbscuro, voluntario de
las tropas espaiiolas, gsabéis quién era? jun espanol! el in-
mortal autor de «El Quijoten, el Principe de los ingenios
espafioles, D Miguel de Cervantes Saavedra, Manco b
LepanTO, que si bien esgrimia las armas en accion de gue-
rra, mejor mapejaba la pluma como escritor, como poeta,
como autor dramdiico, como novelista. :

jLoor 4 aquel guerrero!

jLoor & aquel escritor!

jLoor 4 aquel poetal

jLoor 4 aquel ilustre dramaturgo! -~ :

iLoor 4 aquel novelista gloria y orgallo de nuestra que-
rida madre patrial

He dicho.

AnToNIO FERRIGENOVEVA.

Alumono de §.* Curso,

s

]

A Cervantes

SONETO

ﬁﬂ genio augusto de la patria mia,
Que te elevaste sobre el mundo entero,
Retratando un perfecto caballero
Y desterrando la Caballeria!

Aunque humilde mi voz, en este dia
Cantar tu gloria entusiasmado quiero,
Porque dentro del pecho, placentero
Palpita el corazén con alegria.

v :

Hoy, al conmemorar el centenario
Del libro que ha obtenido mayor gloria
En la esfera del arte literario,

Grave por siempre Espafia en su memoria,

Que Cervantes, de un modo extraordinario,
Escribié lo mejor de nuestra historia.

El alnmno

VicenTeE Ovtra VEL

A.



Cervantes en su cautiverio

.

L
D 95 este uno de los pasajes de mayor importancia y del
\*} cual bien podria hacerse una historia, para conocer
3%3'" todas las vicisitudes por que atraveso Cervantes en |
Argel y los peligros, que continuamente, amenazaban su
*vida; pero, lo limitado de mis facaltades y la brevedad dq
liempo no me permitirdn ser muy extenso.

Terminada la guerra, que costd 4 Cervantes la mano

. izquierda y varias heridas en el pecho, pasé 4 cararse 4

 Nipoles'y de alli merced 4 los ruegos de D. Juan, hermano
del rey, consiguié el permiso para abandonar aquel hospi -

tal y pasar 4 Espaiia su patria. En Septiembre del ano 1575
~ sali6 del puerto de Népoles la galera llamada Sol encargada
- de conducir 4 Espafia aquellos desvalidos héroes de la vic-
- toria. Navegaba en aguas Africanas la galera, cuando se
encontrd rodeada por una escuadrilla de piratas al frente de
~ Mami, :apuin de mar en Argel, cargo ‘de extraordinaria.-
lmportancla en aquel reino. La galera fu¢ apresada y con-
duclda d'Argel lo mismo  que sus pasajeros y una vez alli’

14




-
— 106 —

el dnimo se extremece al ver los horribles tratos que se daba
4 aquellos infelices cristianos; les haglan renegar de st reli-
gién, los encerraban en banos (nombre que recibe’la circe]
de los cantivos), los compraban y vendian al azar, sufrian
los ‘trabajos mds durns, los ahorcaban en caso de no
~ satisfacer sus caprichos y en una palabra, estaban huérfa-
- nos de una ley que moderase el poder del sefor sobre el
siervo. i 8

No escapo Cervantes 4 esta suerte, pero en cuanto la
_familia tuvo noticia de la desgracia de su hijo, vendié todos
sus bienes porlograr el rescate, pt:ru'esta suma no faé sufi-
ciente para cubrir las exigencias de Azanaga, rey de Argel,
y quedd Cervantes sin otro consuelo que el que en su reli-
gion encontraba. \

La idea de la libertad no pudo extinguirse de su mente,
y 4 pesar de la mucha vigilancia, no tardo en realizar una
serie de tentativas que comprometian la vida por lografla
liberrad.

Buscaron para realizar sa primera, un mozo que le sir-
viese de guia acompaiidndolos 4 Ordn; posesion Espafiola y
* de alli poderse redimir, Pero el mozo no se compadecid, y
después de alganas jornadas les abandoné en peores circuns-

tancias que antes de su salida, sin poder.pasar adelante en’

medio de fieros enemigos y amenazados con grandes casti-
gos si volvian 4 sus amos. Después de algin tiempo de
duda se decidieron por lo dltimo y sufrir los castigos que
sobreviniesen, - -

. El hermano de Cervantes, deséoso de alcanzar su liber-
tad compré una galera para dirigirse 4 Argel y ver si conse-
guia llevarlo 4 Espafa. Enterado Cervantes, reunié 4 sus
compaiieros, los llevd 4 una cueva que habia en la playa y
alli esperar ¢l incierto dia de la salvacién. Les acompanaba
un renegado deseoso de volver 4 su antigua religion, encar-
-gado al mismo tiempo de proveetles de viverss durante su
estancia en aquel lugar. Llegd aquel hermoso dia y poco
después de ogultarse el sol vieron acercarse una embarca-

\
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cion; aquell# erasin duda Ja encargada de romper las cade-

nas; ya habia llegado el momento devalejarse de aquel
pais. En el oportuno momento de desembarcar los tripulan-
tes aldrmase la poblacién de aquellos campos y quedaron
todos en poder de los moros. Tres dias permanecieron en
la cueva sin viveres, pues el renegado les hizo traicién y
viendo fustrada su tentativa denuncié el hecho al rey, por
una misera reéumpensa yagravo la situacién de los que con
¢l habian de compartir el buen éxito de la empresa. Después

‘de este tiempo, volvieron 4 ver al Dorado que asi se llamaba
- el renegado, acompaiiado de cuatro infantes que se encar-

garon de conducir 4 los caativos 4 sus respectivos amos.
Por tiltimo entablé Cervantes amistad con otro renega-

do, al parecer mejor que el anterior, deseoso también de

conciliarse con la Iglesia y pens6 que tomando una embar-

. cacidn, con el pretexto de hacer el corse, podrian internarse

en el mar, pasando 4 Mallorca que era la*mds préxima
posesion Espaiiola y verse libres de tan cruel yugo. Pero
‘enterado ek rey de lo que se trataba se propuso sorprender-
les en el momento de embarcar y gracias 4 un mozo que se
compadecié de ellos, avisando 4 Cervantes, no futron
ahorcados como el rey deseaba. En estas circunstancias
ofrecid el renegado ‘rescatar 4 Cervantes con tal de que
guardase secreto, pero la grandeza de su alma no permitié
salvarse él sélo y dejar en la esclavitud 4 los que con él
habian compartido la hiel del cautiverio. "
Agotados ya todos los recursos que sus fuerzas les ofre-
cian y viendo. que el nlimiero de los cristianos era cada dia
menor, debido 4 la peste que por los malos tratos se des-
arrollaba en aquellas cdrceles, la desesperacion de los cauti-
vos llegb 4 su colmo y pensaron sublevarse al frente de
Cervantes y ofrecer esta colonia 4 su.rey D.+Felipe. T'4n
arrojado intento no llegd 4 realizarse, pero basta para com-
prender el estado en que Cervantes se encontraria, lo mis-
mo que su afligida familia en Espafia hasta reunir trescientos
ducados que fueron éntregados al P. Fray Juan Gil, encar=

’
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gado de llevar al Africa el estandarte de la-redéncién. El 19
de Septiembre del afio 1580 fué rescatado y quiso estar en
sus compafieros hasta Diciembre del mismo afio que aban-
dond para siempre aquel pais de sufrimiento, volviendo 4
pisar las arenas de su patria y gozar de la libertad que tan
lejos la credan.

Fraxcisco Lanvuza Useros.

N

@1 no existiera otra prueba de la miseria y ruindad
{ de este mundo en que estamos y al que hemos ve=-

A" nido 4 padecer y sufrir, que el poco lustre que acd

.~ abajo tienen los verdaderos genios, que sélo los que después

de ellos vienen, se percatan de que lo son, bastaria con
leer la historia de tantos y tantos famosos guerreros, sabios,
jurisconsultos 6 humanistas, filosofos 6 tedlogos, que han
llevado, 4 su paso por esta tierra de quebrantos y sinsabo-
res, una vida obscura y miserable, cuando no una existen-
cia menguada, asendereada y perseguida. Entre éstos figura
el antiguo soldado de Lepanto, Miguel de Cetvantes, insig-
ne y pulido escritor, honra y prez de su siglo, adorno de
las letras castellanas, timbre el mds claro del Parnaso Espa-
fiol, quien, después de apurar hondas ‘amarguras, nacidas
unas de la envidia de los que le admiraban, sin tener la
virtad magndnima de alabar en los talentos de este escritor '
el pbder y la gloria de Dios y siendo originadas otras de la
poca estima que eh el comercio y sociedad de los hombres,
se tjene 4 los de ‘preclaro ingenio, 4 los 68 afios de edad
sucambid 4 tanta pesadambre, pasando desapercibida sy

&
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muerte 4 sus contempordneos, para luego resucitar gigante
;1 steriores snglns, siendo hoy el prototipo de la pureza
]angua]e, el principe de los hablistas y el que ha con-
qmstadu para si el titulo 'de patrono y padre del lengusje
espaiiol. :

Miguel de Cervantes se habrd percatado en la gloria, la
que ¢l se labraba cuando escribia su discreto y entretehido
libro'el Fugenioso Hidalgo D. Quijote de la Mancha; .y ya que
de su gloria hablo, apuntaré sucintamente las noticias que
se conseryan de los tltimos momentos de su vida y lugar
en que fué enterrado su cuerpo, que es el tema que voy 4
desarrollar.

Cnando en 31 de Octubre de 1615 se encontraba nues-
tro héroe firmando la dedicatoria al conde de Lemos de su
segunda parte del Quijole, habia contraido una pénosa y
grave enfermedad, alarmante por la edad de 68 anos que 4
la sazon contaba, sentiase con suficientes dnimos para ofre-

cer 4 su bienhéchor, el conde de Leémos, los trabajos de

Pérsiles y Segismunda, libro todavia no terminado y que para
serlo faltdbanle unos pocos meses.

Asi como en la batalla de Lepantono logrd acabarle
la fiebre.en ¢l peligro en que estuvo 4 bordo de la galeota
- Marquesa, con el mismo dnimo parecia en la presente oca-
si6n; pues, como he dicho anteriormente, le faltaban unos
pocos meses para ddr fin 4 aquella obra, que segin en los
térmiinos en que se la anunciaba 4 su repetido bienhechar,
el conde de Lemos, era la de su predileccién, tal vez por-
que la trabajosa coordinacién de sus aventuras distrajo su
pensamiento O tal vez por el amor que un autor debe tener
4 lo que cree es la Altima obra que escribe, pues estando
enfermo y de alguna gravedad, era casi segura la muerte.

Agravindose de hora en hora la enfermedad mortal de
hidropesia tuvieron los médices que recetarle la salidaide la
corte para‘tomar los aires puros del campo. Obedecié Cer-
vantes 4 los médicos por no causar mayores dafios 4 su
familia con el desenlace funesto. Pero antes de poner en

L
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accion el taf initil remedio, quiso fortalecer su espiritu
profesand® en su misma casa, el 2 de Abril de 1616 (que
por cierto era sébado Santo), en Ja Orden Tercera de San

' FPranciscoy4 la cual habia pertenecido ya en otra ocasién

estandd ed Alcald. :

Aprovechando uno de los intervalos de su enfermedad
se trasladd 4 la siguiente semana de Pascua & la villa de Es-
quivias, 4 donde acostumbraba todavia hacer alguna excur-
sion, tal veZ por si puseia algunos escaso$ bienes de su
esposa, O tal vez por ver si encontraba alivio en su enfer-
medad, lo cierto es, que pasado tin breve Luempn, regresod
otra vez 4 la cotte. Este viaje di6 origen 4 qle escribiera el
Prélogb de Pérsilesy Segismunda, en el que relata el encuen-
tro que tuvo ‘en dicho viaje con dos estudiantes en el mo-
mento en que se vefa caer encima la mano fria de la muerte.
Al poco tiempo, se agravé.de tal modo la enfermedad, que
tavo que otorgar testamento de sus escasos bienes, de;andu
como heredera 4 su esposa D * Catalina Salazar y tuvieron
que darle la Extremauncién, Al dia siguiente escribid la si-
guiente carta al ya dicho conde de Lemos, protector sayo:

. «Puesto ya el pie en el estribo,
* Con las ansias de la muerte,
Gran Senor ésta te escribo:

Ayer me dieron la extremauncién y hoy escribo ésta;
¢l tiempo es breve, las ansias crecen, las esperanzas men-
guan y con todo ¢sto llevo la vida con el deseo que tengo
de vivir y quisiera ponerle coto hasta besar los pies 4
V. E. que podria ser faese tanto el contento de verle bueno
en Espaiia, que me volviese 4 dar la vida, pero si esta decre-

tado que la haya de perder,: cimplase la voluntad de los

cielos, y por lo menos, sepa V. E. este mi deseo y sepa
que tuyo en mi un tan aficionado criado de servirle, que
qulsu pasar adn mds alld de la muerte, mostrando su in-

* tencién. Con todo esto, como en profecia, me alegro de la

I.-'

llegada de V. .E., regocijome de verle sefialar con el dedo
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y realégrome de que salieron verdaderas mis esperanzas .

dilatadas en la fama de las bondades de V. E.» *

La situacién de este insigne escritor, al redactar esta carta,
era grave, El sébado 23 de Abril de 1616, entrégd su alma
al Altisimo, en su casa, calle del Ledn, esquina 4 la de los
Francos, la que hoy lleva sn nombre. Al dia siguiente, ve-
rificose el entierro de su caddver, que fué conducido €on la
cara descubierta, como costumbre de aquella época y lle-
vado en hombfo de cuarro Hermanos de la Orden de San
Francisco, 4 la que ya he dicho antes pestenecia, al Con-
vento de Monjas ‘Trinitarias, 4 donde hacia poco tiempo
habia ingresadd una hija suya llamada D.* Isabel.

Enterrado Cervantes en el susodicho Convento deé Mon-
jas, sus restos fueron colocados en uno deg los nichos pues-
tos ad hoa para recibir un caddver, el que snpuso uno mds
de los que no importa al mundo, segin la feliz expresion
del poeta Espronceda, Caddver que habia encerrado la resu-
rreccion de las letras castellanas y el espiritu inmortal del
que, al paso que limé el lenguaje, depuraba y corregia las
costumbres de sus contempordneos, zahiriendo con maes-
tria inimitable la antigua caballeria andante, con sus gigan-
tes imposibles, sus damas inaguantables, sus tajos y mando-
bles imaginarios, sus castillos encantados y fantdsticos,
siquier al paso resultan un tantico malparadas y tal vez bur-
ladas la fe yla caballerosidad hidalga de aquella edad de oro.

Josi: M.* ZaPATER,

Alumno de ';.“-:uﬁ-?-

b
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NOVELAS. EJEMPLARES

@ ick Ginés de Pasamonte en uno de los pasajes del
A Quijote que «siempre las desdichas persiguen al buen
#N" ingenio», pero no sblo fueron las desdichas, sino
también la envidia con su baba venenosa y la ignorancia
ciega y atrevida, las que se cernieron en la persona del
inmortal autor de El Imgenioso Hidalgo D. Quijote de la
Mancha.

Apenado por contratiempos tan inauditos, vendiendo

- sus obras 4 los editores 4 precios sumamente bajos (como

entonces era costumbre), la raquitica recompensa con que
la Monarquia le pagd sus servicios militares (que como
todos sabemos quedé manco en la batalla de Lepanto) re-
solvid vivir en el retiro de su casa volviendo, como advierte

¢l mismo,"d su antigua ociosidad, que empleo en componer

L "
algunas novelas y en mejorar otras.

L]

En este pesiodo de tiempo publicd doce 6 trece novelas +,

6 cuentos largos (las que sin duda aventajan al Quijote en
la correccion del lenguaje), que el mismo Cervantes tituld

- Novelas efemplares, por distinguirlas sin duda ‘de las poco

edificantes de la escuela de Boeaccio, que traducidas de idio-

D
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mas extranjeros andaban en manos de los aficionados 4 este
genero de entretenimiento. Cervantes, en el prélogo, dice,
que las ha llamado ¢jemplares porque no hay ninguna de
quien no pueda sacarse pm;echnsu ejemplo. Estas novelas,
que bajo los titulos siguientes: La Gitanilla, EF Amante
Liberal,. Rinconete y Corladillo, La Espanola Inglesa, El Li-
cenciado Vidriera, La Fuerza de la Sangre, El Zeloso Extre-
meito, La Hustre Fregona, Las Dos Doncellas, La Stiiora
Cornelia, El Casamiento Enganoso y €| Cologuio de los perros

Cipion 'y Berganza .. di6 4 la estampa en el ano 1613, dedi-

« cdndolas 4 D. Pedro Ferndndez de Castro, conde de Lemos,

-

oy

d la sazén virey de Ndpoles, caballero muy erudito y aficio-
nado 4 la literatura, quien le dispensé su mds alta protec-
cién, y 4 quien Cervantes llama su bienbechor, como también
se vé en la dedicatoria de la segunda parte del Quijote,
que entre otras palabras, dice... «emperador por emperador,

monarca por monarca, en Napoles tengo al gran conde de Lemos,

que sin tanlos titulilles de colegios ni rectorias, me stistenta, me
ampara, y hace mas merced que la que yo acierto @ desear, etc...»
En el prologo de las novelas se jacté Cervantes de haber
sido el primero que novel6 en lengua castellana, y en reco-
mendacion de ellas, dice... «pues tuve la osadia de dirigirlas
al gran conde de Lemos, algtin migterio tienen escondido que las
levanta...» esto prueba que siendo éste su Mecenas, no se
las hubiera dedicado, 4 no tenerlas por muy excelentes, En
dicho prélogo describe de un modo admirable el retrato de
si. mismo en estas palabras: #Este gue veis aqui, de rostro
aguileiio, de cabello castaio, frente lisa y desembarazada, de
alegres ojos y de mariy corva, aungue bien proporcionada; las
barbas de plata, que no ha veinle aios gue fueron e oro; los
Jigotes grandes; la boca pequeiia, los dientes no crecidos, porque
no tiene sino seis, y esos mal acondicionados y peor puestos, por
qre mo tienen correspondencia los unos con los otros; el cuerpo
enlre dos extremos, ni grande ni pequeno; la color viva, anles
blanca que morena; alpo cargado de espaldas, yno muy Jigero de
pies; éste, digo, que es ¢l autor de la Galatea y de D, Quijole

. L
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de la Mancha, y del que hizo el Viafe al T’qnmm a imitacion
del de Csar Caporal, Perusino: y olras obras que andan por
abi descartiadas,. y quizd 'sin el nombre de su dueio, lldmase
comunmente Miguel de Cervantes Saavedra...»

" Compuso en Madrid La Gitanilla, novela'en queé pinta
de mano maestra la vida y costumbres de los gitanos, y en
da que la gitana ‘llamada Preciosa resulta ser hija ‘de una
familia noble y sus amores con un caballero, el cual se
mete en la cofradia de los gitanos para seguir 4 Preciosa.

_Cervantes inserta en esta novela uno de sus infinitos ro-

mances que escribié en Valladolid,.con motivo de haber
salido 4 misa la Reina D.* Margarita 4 la iglesia de San
Lorenzo de Valladolid en 31 de Mayo de 1605, para rendir
gracias al Altisimo, por el natalicio de su hijo el principe
D. Felipe IV. Con expresiones metaforicas, declara los per-
sonajes de la comitiva. El sol de Austria esel Rey: wel luce-
rov es el principe Felipe IV, que naci6 entre las nueve y du:r
de la noche del Viernes Santo.

A sus espaldas la sigue

Un lucero, que & deshora
Salié la noche del dia,
’ Que el cielo y la tierra lloran,

«La tierna awroray es la infanta D.* Ana Mawricia y al

.+ duque de Lerma llama Jdpiter,

El Amante Liberal se supone fde trazada en ¢l Bafio de
Argel, es un recuerdo de su vida de soldado y, de las cam~

. paiias contra los turcos..

Rinconete y Cortadillo; suargumento es describir la vida'
y costumbres de los famosos ladrones que vivian en Sevilla
con su jefe 4 la cabeza: el de la novela se llama «Monipodio».
Estas cuadrillas de ladrones han existido verdaderamente
como lo atestigua D. Luis Zapata 4 fines del siglo X VI, que

J . dice: «En Sevilla dicen qua hay cofradia de !adroﬂcs con Su

prior y constles: hay depositario entre ellos, en mya casa se
recogen los hurtos, y arca de tres llaves, donde se echa lo que se




v .

— 116 — -

hurta, y lo que.seende, y sacan de allf para el gasio, y para
cohechar los que pueden para’ su remedio cuando se ven én aprieto:
sont muy recatados en vecibir, que sean hombres esforzados, y
lijeras, y cristianos viejos, no acojen sino 4 cryados de hombres
poderosos, y favorecidos en la cindad, ministros de fusticia; ¥ lo
primero que juran es esto: que aungue los hagan cuartos, pasarin
s -trabajo, mas. no descubriran sus companéros; y asi cuandgp,
entre gente honrada falla algo, que dicen que el diublo lo levd,
levaniandoselo al diablo, que no lo levs, sino aleuno de estos: v

de haber cofradia es cierlo, y durara mucho mds que la senotia_

de Venecia, porque aunque la justiciar entresaca algunos desdi-
chadosy nunca ha lecado al cabo de la hebra.»

En Andalucia escribié Cervantes La Espainola Inglesa,
que estd fundada en la invasion y saqueo de Cidiz por los
ingleses, que bajo el mando del conde Enex, sosprendieron
y asaltaron la plaza el dia 1.° de Julio de 1596. La protago-
nista de esta novela es una nifa transportada 4 Londres entre
los’ despojos que los ingleses llevaron.de la’ciudad de Cddiz.

El Licenciado Vidriera es upa novela en que Cervantes
tradujo con explosion todo el amargo humor, toda la misan-
tropia, fruto de una desordenada experiencia.

La fuerza de la sangre, aunque no desmerece de las
otras, no ofrece estudio particular. ;

En E] Zeloso' Extremeiio, presenta & Carrizales como un

verdadero cardcter, mdrtir de si mismo y victima de sus -

celos: esta novela encierra una leccién profundamente mo-
ral. La compuso en el ano 1604, cuya fecha se sabe por la
aparicidn de cierto baile y cancién llamada la Zarabanda,
‘por suponer que la época de la novela corresponde con
la de.la introduccién de este baile indetente, supuesto se
dice en ella que cuando Loaisa entré en casa del Extre-
meiio y las criadas le oyeron cantar 4 la vihuela la Zara-
banda, erasentonces esta «nueva ensSevillar 6 en Espaiias
aunque duda de su origen. '

La fustre Fregona desarrolla el pensamiento de la meta-
morfosis de Espaiia.
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o Las Dos ‘Doncellas son dos Pugha:;jiqf. abandonadas por
un mismo amante, buscag y hallan 4 su pérfido Eneas: son

- dos tipos deliciosos de elegancia y de hermosura. z

La Seiiora Cornelia tiene como fondo y asunto el con-
cierto de la eortesia espafiola y de la elegancia italiana.

El Casamienjo Engaiioso no presenta cualidades que le
hagan sobresalir de las demds novelas. ,-

El Cologuia de los perros Cipién y Berganza es una aguda
sdtira, muy celebrada por nacionales y extranjeros; s6lo
podemos decir que Cipidn y Berganza eran dos perros del
Hospital de la Resurreccién de Valladolid. 4 principios del
siglo XVII; cuyo piadoso asilo se encontraba, como en la -
actualidad, situado 4 pocos pasos en la misma acera de la
casa en que habité Cervantes. De esta novela, dijo el repu-
tado tritico francés Charles: ¢La siltima palabra de Cervan-
ter sobre la Espaina social..; Aclara de una sola ojeada las pd -
pinas humoristicas sembradas & través de sus cuentos, su novela
y sw.leatro, y que formardn rewnidas una extraia revista,del
pais y del siglo; crizanse mil figuras singulares y verdaderas,
pero,con verdad significativa. . Con los aios Cervantes tomi: la
pluma de Arisidfanes para estribir la leyenda 6 la visia de las
figuras.»

A estas doce novelas, debiera agregarse la del Cautive,
verdadéra en la mayor parte de sus hechos, y la de E/ Cu-
rioso Impertinente, que fué la primera que se publicd, y que
Cervantes incluy6 en la primera parte del Quijote, anun-
ciando que todavia quedaban en el cartapacio. Desglosdndola
de éste la imprimi6 en Paris en 1608, César Oudin, para el
uso de sus discipulos, como modelo de lengua castellana, lo
cual debié alentar 4 su autor para dar 4 la prensa todas las
demds como lo verificd en 1613.

También debiera agregarse la de «La Tia Fingida» que
en aigﬁn tiempo se dud6 que fuera de Cervantes, pero hoy
se ha venido en conocimiento de que es una obra maestra,
que tan sélo Cervantes pudo escribir. Se cree que no la

incluy6 en las demds por considerarla algo libre y desénvuel-
| )
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ta. Una casualidad la saly6 del olvido; algunas de las copias
que se sacaron cayeron en manas del licenciado D. Fran-
cisco Porras de la Cdmara, quien la incluy6 con otras tam-
bién de Cervantes en una «Miscelinea» que formo hacia el
ano 1606 por encargo del arzobispo D. Ferndddez Nino de
Guevara, que queria pasar entretenido con esta lectura las
siestas del verano en su quinta de Umbrete. Este manuscrito,
fué 4 parar en el archivo del colegio de San Hermenegildo
de*aquella ciudad; pasé luego al colegio Imperial de Madrid
y alli fué encontrada por D. Isidoro Bosarte. El Sr. Arrieta
sacd una copia de aquella novela, que con algunas mutila-
ciones publicé en nuestros dias.

Una de las mds interesantes de estas novelas es la del
Curioso Impertinenté por la moralidad que encierra, Charles
la juzgd de la siguiente manera: <El hombre tal como lo pre-
senta Pascal; el sér que se agita y huye de st mismo; ¢l espiritu
curioso, inconstante, @ quien no salisface condicién alguna de la
vida; el alma errante que se halla inquieia en el feposo y mise-
rable en la felicidad, todo eslo esta persontficado en Anselmo que
pide al mundo mds de lo que el munio puede darle. .. El Curio-
so Tmpertinente es indudablemente, & medias todavia, una novela
italiana; Cervanies recuerda en ella @ cada instante sus modelos
cita al Ariosio que le inspiva ¥ @ Luigi Tamilo, cuyos poemas
habia leido... Pero, d despecho de si mismo, preciso es reconocer
agui la buella de su genio, la observacidn Superior y nueva, la
sagacidad instructiva, la atencion pcnc.frauh: aplicada & los estu-
dios morales.»

Los argumentos de estas novelas, sirvieron dé base para
que muchos autores tales como Lope de Vega, Moreto,
Figueroa y Solis escribieran sus mds aplaudidas comedias
como son: La Gitanilla de Madvid; La mas Ilustre Fregona;

La Hija del Mesonero; El Licenciado Vidriera y otras, que:

aunque alguna de ellas no lleven el titulo puesto por Cer-
vantes, no por eso dejan de estar inspiradas en sus obras.

Josii PiTarcH JARQUE,

Alumno de 5.* ¢urso.

La Gitanilla

E entre las novelas que con el titulo de ejemplares,

A muy justificado por cierto, publico Cervantes, una
3éﬁ“" de las mejores, entre todas ellas que son excelen-
tes, es «La Gitanillar.

Constituye esta novela la historia de una muchacha
llamada Constanza, y que luego se llamo Preciosa, que
siendo de extirpe noble fué robada y educada por una tribu
de gitanos vagabundos, para exhibirla en los sitios publicos
con otras muchachas gitanas que cantaban, bailaban y de-
cian la buena-ventura. Todos admiraban la belleza de Pre-
ciosa, perd de su honestidad y recato, al par que por su
hermosura, se enamord primero un joven llamado Sancho,
que con excusa de que €fa poeta y que queria ajustarse con
Preciosa para venderle romances para que ella los cantara,
le entregé uno en el cual iba dentro un escudo, y en el que

le declaraba su amor. Después de haberle tomado, se mar-
ché en compaiiia de su abuela y las demds gitanas; mds

. habiéndoles llamado unos caballeros entraron en la casa

donde habian sido llamadas y uno de ellos habiendo visto
que Preciosa llevaba un papel se lo tomé y le leyd en
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publico quedando 'enterada la gitanilla de lo que ella creia
era un romance que.le habia dado aquel joven para que le
cantara. La gitanilla proporcionaba bastante dinero 4 Ia
vieja cada vez que cantaba 6 bailaba tocando la pandereta.

Se enamoré luego de ella un joven caballero llamado
D. Juan de Cdrcamo, este joven‘se lo manifesté un dia 4
Preciosa ofreciéndole un risueiio porvenir 4 lo que contestd
ella, que para ser su esposo habian de preceder muchas
condiciones y averignaciones. Primera, si era en efecto el
‘que decia ser y luego que habia de pasar dos afios en
compaiiia de aquella tribn de gitanos trocando sus trajes y
costumbres por lasde ellos y que al cabo de los dos safos
si Preciosa y él estaban contentos el uno del otro, se
unirian con los eternos lazos del matrimonio.

- A esto respondié D. Juan que la hermosura de'Preciosa
le llevaria hasta lo imposible y que estaba dispuesto 4 hacer
todo lo que ella le mandase.

Por lo'que con motivo de ir 4 Flandes engafiaria 4 sus
padres sacindoles todo el dinero que pudiese y que 4 lo
mds tardar dentro de ocho dias se pondria en disposicién
de poder partir, Para averiguar si era cierto todo lo que
D. Juan les habia dicho, pasaron por su casa y habiendo
alzado la cabeza vieron en un balcon 4 un noble anciano
con un habito de cruz colorada en el pecho que les llamé
y les dijo que subiesen; pues alli les darfan limosna. Este
caballero gque no era otro que el padre de D. Juan de
Cédrcamo, después de haberles hecho bailar les di6 limosna;
pero duarante el baile sucedié un incidente desagradabley
fué¢ que estando bailando Preciosa se'le cayd un papel que
contenia una poesia y que al verlo D. Juan le produjo tan
grande impresién que hubiese perdido el sentido, si Pre-
ciosa no le hubiera dirigido al menos algunas palabras que
los demds no oyeron; y que habiendo sido preguntada
acerca de lo que le habia dicho, respondié con una oracidn
en verso que se le ocurrid, Pasados los ocho dias’ D. Juan
tom¢ una mula de alquiler y pattié al punto para ir donde
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se habian dado cita; no sin llevar todo el dinero que pudo
sacar 4 sus padres que fué bastante, con el que pudo dejar
contenta 4 toda aquella tribu de gitanos. D. Juan hizo lo
que habia prometido y en el momento que llegd cambib de
traje y atin de nombre; pues asi lo habian ya acordado. A
su llegada le rodearon muchos gitanos para felicitarle por
el nuevo cambio de estado; y uno de ellos comenz6 4 decir

' que la mula que trafa Andrés Caballero, pues este fué el

nombre que le pusieron, podria venderse en la feria de
Toledo, dlo cual se opuso Andrés diciendo que podia ser

-+ conocida, no obstante esto le respondieron que era imposi-

ble ser conocida; pues ellos la transformarian de tal modo
que no la conoceria ni la madre que la parid; y esta discu-
sion tuvo fin merced 4 la influencia pecuniaria de Andrés,
no sin haberles dicho este antes que traia suficiente dinero
para comprar tres O cuatro mulas como aquella, por lo
cual convinieron en darle muerte aquella misma noche.
Luego un viejo gitano conté 4 Andrés todas sus costumbres

y leyes. Desde este momento todos aclamaban 4 Andrés

y 4 Preciosa como 4 su prometida, (no sin contar con la
envidia de algunas de las gitanillas que miraron esto con
malos ojos). Andrés hizo una vida ejemplar de gitano,
aunque no del todo; pues habiendo llegado la tribu 4 los
alrededores de Toledo y viendo como sus compafieros
robaban 4 todo el mundo, &l se enternecia y pagaba con su
dinero los robos que hacian los demds gitanos; por lo cual
se le quejaban y le decian que esto era contravenir 4 sus
estatutos y ordenanzas que prohibian se hospedase Ja cari-.
dad en sus pechos y que esto les prohibia ser ladrones,
cosa que no les estaba bien en ninguna manera 4 los gita-
nos; ¢l callabad todo esto y no sabia que hacer; pero un
dia-le asalté la mente una idea salvadora y era decir que
queria ir é| solo 4 robar y habiéndosele concedido salia por
las mafanas y volvia por la noche cargado de objetos que
no eran otra cosa sino que los habia comprado en alguna
plateria, porlo cual los gitanos creyendo que era robado

16
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estaban muy contentos con él, en especial Preciosa, 4 la
cual no cesabade hacer regalos que ella creia eran también
robados. Sucedi6 que 4 media noche cuando ya estaban
todos descansando oyeron ladrar sus perros mds de lo que
acostumbraban y salieron algunos gitanos, entre ellos
Andrés, 4 ver que era lo que ocurria y vieron que un hom-
bre vestido de blanco se defendia de dos perros que le
tenian asido de una pierna. Al verle Andrés, le preguntd
que 4 qué iba poralli y 4 tales horas; 4 lo que  contesté
qué no sabia donde se encontraba y que hicieran el favor
de‘decirle donde encontraria por alli una venta, en donde
acabaria de pasar la noche y donde pudiera ser curado de
las heridas que le habian hecho aquellos malditos perros.

Se aproximaron 4 €] y vieron que era un mozo gallardo
y de gentil rostro y talle que le di6 algo que temer 4 An-
drés, pues no hacia otra cosa que dirigir la vista 4 donde
estaba Preciosa. De lavarle las heridas se encarg6 la abuela
de Preciosa, la cual estaba muy acostumbrada 4 esas cosas.
La cura la hizo del siguiente modo: tomé algunos pelos de
los perros, friolos con aceite, y lavé con vino las mordeduras
que tenia en la pierna, colocando encima un poco de rome-
ro verde mascado y cuidando de santiguar dos 6 tres veces

las heridas. Luego, Preciosa llamé6 4 parte 4 Andrés y le »

dijo si se acordaba de aquel papel que le cay6 estando
bailando en su casa, 4 lo que contesté éste que si que se
acordaba y que era un soneto en alabanza de Preciosa y
continud ella diciendo que el autor de aquel soneto era el
- mozo mordido: 4 lo que contesté este que si por el mismo
motivo que se habia hecho él gitano se habria hecho el
otro molinero. A lo que respondié Preciosa que entre gita-
nos no cabia tener celos; con lo cual quedé Andrés algo
tranquilo. Se aproximé al joven mordido y le pregunté
que por qué' motivo habia ido alli. Este le respondié con
mucho miedo y con poca verdad, lo que hizo pensar mal
nuevamente 4 Andrés, Pero le quitd las sospechas el joven

forastero contindole su historia, quedando amigos & y
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Sancho que asi se llamaba), y que 4 partir de este momento
'se llam¢é Clemente para no ser conocido; pues habiale jugado

*« unmal partido 4 uno y hoifa de'la policia, por lo cual habia

determinado seguir con los gitanos.  Después, una vez
amigos, cogian sus guitarrds, tumbdbanse en el suelo y.
cantaban algunas cosillas, que al parecer, no eran otra cosa
que alabanzas 4 Preciosa. Luego marchd'la tribu de gitanos
4 la Mancha. Durante el viaje no ocurrié ningiin incidente
desagradable y luego se pasaron 4 Murcia. Sucedié que,
habiéndose alojado, los gitanos, en casa de una viuda rica,
ésta tenia una hija de diecisiete afios, llamada Juana Car-
ducha. Sucedi6 que ésta, habiendo visto bailar 4 Andrés en
compaiia de los demds gitanos y gitanas, se enamord per-
didamente de Andrés y hasta tomé la resolucion de que en
la primera ocasién que se le presentase se lo habia de decir.
En efecto, habiendo entrado Andrés en el corral 4 requerir
dos pollinos, le dijo todo el amor que sentia para con él,
diciéndole que le aceptase, pues era rica y unica en la casa.
Andrés se excusé diciendo que una ley de los gitanos pro-
hibia que se casaran con mujeres que no fuesen gitanas. La
(larducha estuvo 4 punto de desmayarse 4 no ser que hu-
bieran entrado algunas gitanas. Para acabar con bien este
asunto, Andrés resolvid que aquel mismo dia se marchasen
4 otro pueblo. Entre tanto la Carducha juré vengarse de

los desdenes de Andrés. Y asi lo hizo, pues antes de que

partiesen los gitanos colocé entre las alhajas de Andrés
muchas de las suyasy cuando ya habian salido de su casa,
los gitanos, comenzd 4 dar gritos y voces diciendo que los
gitanos le habian robado algunas alhajas, por lo cual, los
gitanos como eran inocentes de lo que se les acusaba no
miraton en volver atrds y se dejaron registrar por la jusficia,
la cual habia acudido 4 los gritos y voces de Carducha;
mas ¢sta dijo que registraran 4 Andrés. No falté mucho 4
éste para que se-desmayara, pues habiendo mirado lo qiie
¢l llevaba, le encontraron las alhajas de Carducha en com-
pania de las suyas. Todos comenzaron & injuriar 2 Andrés,
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hasta un soldado, después de haberle calificado con los

epitetos mds groseros, le asestdé un bofetén que le hizo’

volver de su atolondramiento; pero éste acorddndose que
era mis caballero que el soldado l& heché la mano 4 la
cintura desenvainande la espada del soldado y con la misma
le di6 muerte.

Enterado de esto el Corregidor, mandé que todos los
gitanos con Andrés 4 la cabeza pasaran 4.la cdrcel queddn-

dose ¢l 4 Preciosa y 4 su abuela que se las llevd 4 casa ense- -

ndndole 4 su esposa la gitanilla que también le gustd
mucho, Preciosa no cesaba de llorar y suplicar al Corregi-
dor sacase 4 Andrés, pues era inocente, asi marcharon las
cosas tres 6 cuatro dias, durante los cuales los gitanos no
~ sacaron nada. Pero un dia, cansada ya la abuela de Preciosa
de tanta desgracia, dijo que ya se habia terminado todo y
que iba 4 descubrir un secreto aunque le costara la vida.
Todos extrafiaron la actitud de la vieja gitana, pero metién-
dose la mano en el bolsillo sacé un papel en que decia
que Preciosa era Constanza de Acevedo, 6 sea, hija del
Corregidor D. Francisco de Acevedo, con lo cual después
de muchas reprensiones, sacaron 4 Andrés de la Cércel y se
efectuaron las bodas de D. Juan de Circamo con D.* Cons-
tanza de Acevedo; no sin llamar al padre de D. Juan, el
cual habia alcanzado un sitio de los mejores en el reino y

que en el momento recibié noticia de Andrés partié y se

junto con ¢l con gran regocijo.

Entonces la Carducha- declaré que todo lo que habia
pasado habia sido la venganza que jurd tomar cuando
Andrés la desprecid. _

Se distingue esta obra por una gran verdad en la que se
- descubre el espiritu observador de Cervantes y el, gran
conocimiento que adquirid de la vida y costumbres de las
gentes gitanas, por la gracia de que estd impregnada esta
Hovela y por el colorido con que describe'y pinta las esee-
nas. y episodios de la misma. *

También contigne la novela alganas poesias de hermoso

s "
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corte, distinguiéndose entre las que cantaba Preciosa el
romance 4 Santa Ana, ademds de otra que comienza asi:

~ Sali6 4 misa de patida "
La mayor reina de...

y otras muchas.

Cervantes tuvo esta novela como una de las mejores de
la coleccion y Victor Hago ha reproducido el caricter de
Preciosa en la Esmeralda de su famosa novela Nuestra
Sefiora de Paris.

JesUs MonToLio.

v Alempa de 5.9 curve,
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I.La Tia fingida

¥2ENSURAN algunos no el estilo del mejor novelista del
2 mundo, sino las incorrecciones gramaticales que
A~ abundan en susobras. Libreme Dios de negar que
existan, que aun en una de sus novelas cortas, La Tia fingida,
se puede ver alguna falta contra la sintixis, y ya es sabido
que dichas novelas las ha escrito el ilustre Manco de Le-
panto con mds cuidados en la forma que la obra maestra de
toda la literatura, con mayor atencién que el Quijote. No
citaré ninguna de dichas faltas por no asemejarme 4 la oruga
que al gusano de seda censuraba.

Pero, ;qué importan los errores de palabra para los que
conocen la importancia de la idea? No, no notamos como
defectos tales expresiones que se apartan de lo que 4 los que
no, son genios manda la gramdrica. Mas bien debemos
extranarnos de que Cervantes, el Quijole de Argel, no fuera
mds incorrecto en el decir después de haber pasado tanto
tiempo entre mahometanos y esclavos de las mds distintas
regiones, en donde tan mal espaiiol se hablaba. - ‘

Y si no es el decir lo que examinamos sino la trama 6
argumento, y nos contraemos 4 la mds discutida de las
novelas ejemplares, 4 La Tia fingida, y si hacemos en ella un
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estudio estético de la~ :ﬁanen‘iﬁe’ presentar las gmniﬂnﬂ;
de los caracteres que estudia, de los cuadros, retratos,

etcétera, que hace, de las enumeraciones que verifica -

Cervantes, subird de punto nuestra extrafieza y maravilla al
ver que en novela tan pequena que en menos de una hora
se puede leer, se unan y armonicen tantas bellezas y ni por
casnalidad aparezca un sblo pensamiento falso 6 un sélo
sentimiento mal presentado.
~ Losgrandes novelistas no necesitan que la trama de sus
obras sea complicada para interesar al piblico lector. Sen-
cilla es la de estanovela. Se reduce 4 que dos estndiantes de
Salamanca vieron, entre varias casas de las llamadas tiendas
de carne, en su tiempo (y por respeto me callo el nombre
moderno) una ventana con estrecha reja, y extrafidndoles
aquella violacion de las costumbres de los vecinos que no
pensaban que el pafio bueno en el arca se vende, pregunta-
ron y respondiéronles que poco tiempo hacia, vivian alli
varios forasteros: una tia, su sobrina, hermosisima y gra-
ciable joven, un escudero y dos duefias y que al parecer
eran gente principal y recatada. :

Esperdronlas, las vieron, casi se enamoraron, congetu-
raron que pues aquella era gente forastera, mo ‘habrian
venido 4 aprender leyes sino 4 quebrantarlas y decidieror
darles serenata aquella noche ya que su pobreza no les per-
mitia excesivos gastos. - _

Reunieron misicos y cantores, compusieron versos y
musica 4 porrillo, y con tales pertrechos fueron 4 eso de
media noche 4 situarse frente 4 la celosia antes citada donde
cantaron y tocaron despertando 4 la vecindad. En medio
del canto se abri6 la ventana y habld la duefa diciendo
- que se marcharan pues aquellas misicas eran escdndalo del
vecindario y que ofendian el recato de su sefiora D.* Espe-
ranza.de Meneses y Pacheco y el buen nombre de la tia de
ésta D.* Claudia de Astudillo y Quifiones.

Se cerrd la ventana, y cansados de cantar, fueron los
dos estudiantes 4 pedir ayuda 4 un D. Félix amigo suyo,
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generoso, gastador, rico y amigo de valientes. Hiciéronlo
asi y el caballero les ofrecid conquistarla para ellos. Dicho
caballero, por medio de: un paje envié una carta 4 la tia y
ésta, conociendo su riqueza, mandé 4 la duefia para que le
informara de esas prendas. :

Ya la dueda en casa de aquel sefior, dijole que Esperan-
za era una hermosisima y casta doncella, dando sin embar-
go 4 entender que estaba en sus manos que dejase aquella
situacion. El caballero, merced 4 algunos regalos que 4 la

‘duefia hizo, oyo de sus labios algo de la verdadera historia

de Esperanza, los medios de que la tia se valia para saciar
su codicia, la triple pérdida de la honra de la muchacha y

- suarte en el fingimiento, el de la vieja, en la fabricdcion de

ciertos mejunges para arreglar el idolo de los hombres, El,
acabd con ella que aquella misma noche, le encerrase en su
casa, donde queria hablar 4 solas con la joven, sin que la
Claudia lo supiese.

Llegé el plazo y D, Félix se fué 4 la casa donde l2 duefia
esperaba para conducirle al aposento de la joven y escon-
derle en él.

En la sala de al lado estaban platicando tia y sobrina.
Esta, aunque sabia que D. Félix habia venido no sabia dénde
se ocultaba. :

La Claudia empez6 4 hablar recordando 4 Esperanza su
historia, explicando las cualidades de cada gente y pais, reco-
mendando tacto en el trato mundanal, y atencién 4 sus
consejos. La chica disgustada arguye sosteniendo una con-
versacion notable para el historiador que haya de estudiar
aquella época O. cierta clase social, conyersacién que no
concluyen por haber oido un involuntario estornudo de
D. Félix. |

Corren las mujeres al cuarto y el caballero le ofrece 4
Claudia unas alhajas porque le dejase seguir alli. La vieja
esperando mds dinero, afecta incomodarse, mientras la
chica y la duena, disgustadas por la avaricia de Claudia
quieren admutir.

)
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Una ronda de capa y espada que por alli discurria,
entra en la casa inquiriéndose el porqué de aquellos gritos
y tras ella los estudiantes que esperaban feliz suceso en la
calle. Dijo el corregidor que las llevaria 4 la prision, y
mientras las mujeres discutian la procedencia de aquella
orden, los estudiantes salieron, se encontraron con varios
compaifieros, 4.quienes pidieron les auxiliaran cootra la
autoridad, y los invitados accedieron gustosisimos. jCuadnto

duran las costumbres! ;Que porqué digo esto? Me callo, no

digan que aludo 4 nuestros tiempos. Lo cierto es que los de

la® Universidad agradecieron mds aquella peticion que el
mds agradable regalo.

Mientras la. ronda tras largo rato de discusién fué 4
llevar 4 la prisién 4 la tia, la sobrina, y Ja duefia, contando
sin la huéspeda, pues en la calle ellas, los estudiantes cerra-
ron contra la ronda, huyendo ésta con Claudia y la dueiia
y quedando Esperanza en poder de los estudiantes.

Y la novela concluyé diciendo que un estudiante se
casd con Esperanza, que ella y el padre del estudiante hi-
cieron muy buenas migas, que en el proceso que contra la
Claudia se siguio, se le probd que no era tal tia, sino que
habia recogido 4 Esperanza recién nacida 4 la puerta de una
iglesia, que en su mocedad consigo misma y en su vejez con
otros habia seguido el mismo oficio que con Esperanza, y
que tenia algo de hechicera, por todo lo cual fué condenada
4 durisimas penas.

. [Esta es, narrada escuctamente, la accién de la novela
citada. Lo que no se puede explicar, lo que 4 no ser por
su lectura no puede comprenderse, es el vigor y la sobrie-
dad con que pinta los retratos, los caricteres, los lugares,
las costumbres, la felicidad de los pensamientos de que la
obra estd esmaltada, el tino de las enumeraciones que hace,
la singular maestria con que el autor supo, apartdndose de
la perniciosa escuela de Gdngora, no acercarse excesiva-
mente 4 la de Bocaccio, 4 pesar de ser tan escabroso el
asunto, la verdad que indudablemente refleja, la muliitud
: ALl
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de ideas geniales que ordenada y sencillamente se ofrecen
al lector. ‘

|
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:Esto es novela ¢gemplar? ;Qué ejemplo moral tiene?
Segun Cervantesninguno. Sin duda, por eso no la incluyd
entre sus novelas ejemplares ¢l autor, y sin embargo, moral
es, y muy moral el pensamiento que da unidad 4 la obra y
como moral y ejemplar, por su fondo, la colocan al fin de
las otras doce los modernos editores. Y aun por su forma
es mucho mds moral que las del ya citado Bocaccio. En
algtin tiempo se dudé de que esta obra fuera del que escri-
bi6 el Quijote, pero hoy dja se ha venido en la cuenta de
que ésta es una novela maestra de costumbres picarescas
que sélo Cervantes pudo escribir. Y es verdad. Ningun es-
critor, sino ¢l era capaz de escribir una novela con un tema
que, aunque hoy es tan usado, en aquella época y con las
costumbres aquellas habia de parecer tan extrafio, Tal era
el concepto del honor en aquellos tiempos, que la idea de
la redencién por amor, tenia que resultar, necesariamente
obscura y por lo mismo se habia de tener por absurda. Es
tal la condicién del hombre que todo lo obscuro lo creemos
absurdo. Por sagestion comiin se formé la idea del honor
caballeresco y con esta idea es incompatible la base de La
Tia fingida. Al revés de Cervantes, que era lo que Niest-
che llama un super-hombre, y que 4 pesar de haber sido de
la madera de los héroes y quizd por eso mismo, fué poco

inflaido por tal sagestion, los literatos de aquellos tiempos,

viendo tal incompatibilidad y no comprendiendo que siste-
ma tan completo como aquel del honor, pudiera ser falso,
declararon ridicula tal base. Y como pensaban, con razon,
que el Quijote era obra de un genio, y como creian, quizds
sin ella que tal novela tenia un sentido exotérico, diddctico
¢ indiscutible y que, en cambio, ¢l pensamiento lundamen-
tal de la obra de que me ocupo, era falso, las gentes de
aquellos tiempos creyeron que este cuento largo era indiguo
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del Maestro de los novelistas, y por consiguiente, apo-
crifo. i

Y si no nos bastara esta consideracién para dar al César
lo que es del César, y estudidramos la forma externa de la
novela compardndolas con obras de su tiempo, veremos que
nadie mds que ¢l pudo hablar de aquellos-asuntos con tanta
sencillez, y 4 la vez con tanta novedad, describiendo con
fidelidad y lisura y 4 la vez con relativo recato y elegancia,
aquellos dichos, aquellos hechos y aquellos lugares, aun
los mds escabrosos. ,

Si con das demds novelas de Cervantes comparamos ésta
de que nos ocupamos, veremos que dicho auator, cuyo
nombre no sé como glorificar, abusa de los raptos y sepa-
raciones violentas. En mds de la mitad de ellas, los prota-
gonistas han sido raptados por cuadrillas de gitanos, por
infames tenorios, por nobles amantes, por piratas tarcos, et-
cétera. En ésta, la Celestina que afectaba ser tia de Esperanza,
la habia tomado de donde estaba abandonada de sus pa-
dres, ¢serd esto inverosimil? Ni mucho menos. El cardcter
de la época, las costumbres; la falta de policia social, las
leyes, todo en fin, conspira 4 hacer posible el hecho de la
suplantacion de parentesco.

Es esta una novela que, aunque zlude 4 Salamanca y 4
su época, podia (salvo en lo relativo 4 los trajes y 4 ciertos
meéjunges), haber sido escrita en nuestros tiempos, si en
nuestros tiempos hubieran genios.. Digo, nd, si posible
fuera el milagro de que en esta época de suefio intelectual,
suefio literario, suefio artistico, suefio religioso, suefio po-
litico, suefio militar, suefio cientifico, suefio moral, suefio
espaiiol, en fin, hijo de nuestra gran pefeza intelectual y de
nuestra debilidad volitiva, si en nuestros desgraciados tiem-
pos hubiera un hombre, un hombre de verdad, un literato
que tuviera el casi sobrenatural talento necesario para hacer
una novela que valiera tanto como ésta, la hubiera hecho de
seguro con fin mds diddctico, pues éste es hijo de la época.

Voltaire en su Micromegas, Julio Verne y otros, han

&
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dado la norma de las novelas cientificas; el cardenal Wisse-

man de las religiosas; los novelistas filos6ficos no hacen
mis gue copiar 4 Voltaire en su Cdndido; las novelas: de
cnstumbres hijas de las de Petronio y Apulcyn, tienen por
objeto casi exclusivo, ridiculizar los vicios y alabar las vir-
tudes de tal clase social, con las novelas historicas de las
que hoy dia tan gran derroche se hace, aprendemos muchos
hechos, pero es lo mismo 6 peor que si no los aprendiéra-
mos, pues lo menos mal que nos puede suceder, es que
después de leidas nos quedemos en la duda de cudles de
estos hechos serdn ficticios y cudles verdaderos y de si el
novelista conocerd 4 fondo la historia para pintar las cos-
tumbges de la época.

sEs*esto beneficio 6 perjuicio para el piblico? Muchos
dicen que esto es ventaja sobre las novelas cldsicas, porque

_ presentan la ciencia bajo agradable aspecto y hacen que se

aprendan con mayor facilidad. Asi parece que debiera ser,
pero yo lo dudo. Tiempo hard (antes que yo estudiara
fisica), lei una novela de Ferndndez y Gonzdlez, segin
creo, de la que tres hojas, lo menos, se ocupaban del estu-
dio de la electricidad en general y de las pilas en especial.
Las lei con atencion, pero nada pude comprender. De cinco
amigos mios que conmigo la leyeron, cuatro saltaron las
pdginas que de electricidad trataban, uno las leyd y creyo
comprenderlas, por lo que luego 4 todas horas estaba dispa-
rataddo, y diciendo con la mayor buena fe tonterias y absur-
dos, y discutiendo, cuando habia ocasién, con peritos elec-
tricistas, y poniendo de manifiesto su necedad. Hoy dia,
bien 6 mal, entiendo algo de Julio Verne, pero si antes me
agradaba su estilo, era por sus narraciones y descripciones,
no por sus disertaciones cientificas. {Cudntas utopias socio-
|6gicas, cudntos anacronismos histéricos, cudntas imposibi-
lidades filosoficas he podido encontrar en labios del vulgo
espanol, como meridional, exajerado en sus adoraciones y

. 4 . . . .
¢ nada ecléctico! Pues estas utopias, anacronismos é imposi-

bilidades, son casi siempre hijas de las novelas.
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Es la novela un género literario en el que nada se puede
probar, si no es de rdpida manera, y siempre tal rapidez es
contraria 4 la'profundidad. Y como la novela es leida en
Espafia, al menos, mds que la obra seria; como el caricter
no es mds que resultante de lo que'mds nos impresiona y
las novelas nos impresionan mucho; como parte de nues-
tras ideas las tomamos de las novelas que leemos y esas
ideas no pueden tener profundidad; tenemos, que una de
las causas, causa pequena, pero causa al fin, de nuestra su-
perficialidad, es el abuso de la lectura de novelas modernas
en lugar de obras meditadas, serias y profandas. :

Finalizo pidiendo me perdonen los yerros que el apre-

suramiento y la falta de dotes literarias me hayan hecho
cometer. ' .i-

Justo Robricurz Fraxcisco.

Alumno de 5.2 curso,

" DON QUIJOTE ¥ L0S LIBROS DE CABALLERIA

e
/=¥y los albores del siglo XVI los libros que principal-
(> mente se lefan eran los de caballeria, y todos ellos
s~ tenian por tema los caballeros aventureros, cuyos
hechos eran tan sélo una reaccién contra la anarquia feudal
de la Edad Media. |
Fijando nuestra atencién en aquella edad en que la ino-
cencia y la debilidad, privadas de la proteccion del soberano,

" no podian recibir otra que la de los particulares; presenta

una halagiieia figura la persona que, impelida por su gene-
rosidad, se consagra al socorro de los oprimidos. Tal es el

fundamentu del interés con que eran leidos los libros de

caballeria, fundamento sélido porque se funda en senti-
mientos virtuosos. ¥ Suk

'Si eliéxito corona los esfuerzos del caballero, si vénceé,
si destruye 4 los malandrines que infestan los caminos, 4
los grandes que tiranizan desde las fortalezas, 4 los gigantes
que hacen peligrosos los campos, 4 los vestiglos que ate-
morizan en las cavernas; si liberta de deshonor 4 doncellas,
del injusto suplicio al inm:t:n't;, al cautivo de las cadenas;

¥
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si castiga 4 los usurpadores, restituyendo 4 su trono prin-
cipes y princesas injustamente despojadas de ¢l; si llena el

‘orbe con la fama de sus proezas; siel caballero estd dotado

de valor y fortuna, de celo por la justicia, generosidad,
desmterés, sensibilidad y ternura de corazén, lealtdd 4 su
damg, amor 4 la gloria, desprecio 4 la muerte; si es robus-
to, gallardo y bello de cderpo, este tipo serd el ideal de
estas sociedades. Tal fué la caballeria en sus primeros tiem-
pos. Pero todo degenera. Quizd desde antes de las Cruza-
das, con la mdscara de la caballeria, salieran al campo seres
que no podian, como en otros tiempos, ejercer su bandi-
daje.

En Espafia entraron tarde los libros de caballeria, pero
quizd por la caballeresca cruzada de la reconquista se arrai-
garon mds, perjudicando mucho al género novelesco,
pues en lugar de pintar tan-sélo lo verosimil, describian
lanzadas y mds lanzadas, cuchilladas y mds cuchilladas,
fastidiosas relaciones de torneos,batallas, justas y aventuras,
hasta la saciedad repetidas, errores groseros de la geogra-
fia, de la historia, de las costumbres, golpes desaforados,
hazanias increibles; al mismo tiempo, ternura y ferocidad,
dureza y molicie, moralidad y supersticién, y echando
mano 4 lo portentoso, presentaban encantamientos, guerra
de nigromantes, etc, En el yulgo, empero, se leian con afi-

cion estos libros, y de ellos se tomaban ideas y conceptos.

Los libros que por entonces hicieron furor,sfueron: El
Amadis de Gaula, por Ordefiez de Montalvo; el Amadis de
Grecia, publicado en Lisboa en 1556; el Bernaldo del Car-
pio, escrito por Agustin Alonso en Toledo, afio 1585; Pal~
merin de Olivd, publicado en Toledo en”1580; Palmerin de
Inglaterra, del que es fama le compuso un discreto rey de
Portugal; el ‘Belianis de Grecia, por Jerénimo Ferndndez en
1547; Itranie el Blanco, publicado por Juan Martorell (Va-
lencia »490); D. Olivante de Laurn, escrito por Antonio de
Torquemeda, Barcelona, 1564; Florismarie de Hircania,

por Melchor de Ortega (V:Jraduhd 1556); Orlando el Fu-
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rioso, por Ludovico Ariosto; el:Caballero Platir, y otros
muchos de que da coenta Cervantes en su gracioso escruti-
nio de la libreria de D. Quijote.

Estos libros fueron causa de muchos adulterios, de com-
petencia de mozuelos, obedeciendo ciegamente 4 caprichos
femeninos, de atroces venganzas, de pequefias injurias, des-
precio del orden social, maximas violentas, ltbricas escenas,

_etcétera y los libros éstos llegaron 4 ser tan perjudiciales 4

las costumbres como al buen gusto. .
Declamaron contra ellos el valenciano Juan Luis Vives,
el P. Gracian y otros. Carlos V en 1543 no los consintid

_!'r en las Indias, pero el que en ojo ajeno veia la paja se delei-

taba leyendo uno de los novelones mds disparatados, el

- D, Belianis de Grecia.

Nada, absolutamente nada, se consiguié con tales cen-
suras, pues no solo pueblo, sino nobleza y clero siguié es-
cribiendo libros de caballeria, hasta que 53116 d luz la Obra

_' del inmortal Cervantes.

En ella pintd en D. Quijote lo ridiculo del caballero
andante y en Sancho lo de los que apreciaban y daban valor
a los absurdos caballerescos. Presenté 4 uno y 4 otro en

- varias situaciones, en que siendo el objeto de la burla y la
- risa de los lectores la refleja sobre los paladines aventureros
iy los apreciadores de sus historias,

Los caracteres de las personas subalternas de la fibula,

- estdn tratados magistralmente, pero sin que lleguen 4 hacer
, olvidar loque pudo tener de benéfico, generoso y reco-

mendable ‘la institucién primitiva de la caballeria, viendo

- solo en sus impertinentes exageraciones de amor y de va-
~ lentia, lo repugnante é inconveniente de su ejercicio y su
~ incompatibilidad con la civilizacién y el orden.

Cervantes intentd acabar con los desaforados desatinos

~ de'los libros de caballeria, lo absurdo de sus transforma-
ciones y milagros, la fealdad de sus errores histéricos, geo-

grificos y cronoldgicos y la repeticién de aventuras y tor-

' neos; lo que consiguié cumplidamente como lo prueba el

L] 1.
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que después de D, Quijote no haya vuelto 4 publicarse nin-
gin nuevo libro de caballeria.

Nuestro lenguaje tan fdcil para la mofa, el desprecio ¢
el insulto, carece de palabras enérgicas que expresen nues-
tra admiracion por las obras del Genio, con la misma inten-
sidad que emociona nuestro espiritu al contemplar lo bien
encarnada que se halla la vida humana con todas sus gran-
dezas y defectos en el asendereado caballero.

~ Mezclad la risa con el llanto; animad el barro quebradizo
con el fuego de un ideal; colocad todas las ridiculeces y
desencantos de la vida prdctica junto 4 los pensamientos
'mds hamanitarios y elevados y tendréis 4 D. Quijote.

Cervantes, el obscuro soldado de Lepanto, mds versado
en desdichas que en versos, puso en su inmortal obra, toda la
experiencia de un mundo que siempre le habia pagado con
ingratitudes; por eso la lectura del Hidalgo de la Mancha es
sublime, épica y profundamente humana,

Initil tarea buscar interpretaciones ni simbolismos en
una obra que resplandece con la claridad de un sol; de se-
guro que Cervantes no pudo ni atin suponer, al engendrar
su hijo predilecto, la huella eterna que éste, obscureciendo
_ sus otros trabajos, habia de dejar en la literatura patria y en
la literatura universal.

- Jost: Pirez pE TuppLa Y MONSERRAT.

Alumno de 5.° curso,

¥

Estudio eomparativo del (uijote do Corvantes y ol de Avellaneda

S\

RO '
| :) @ CHL de las facultades de la potencia intelectiva, por
NN cuyo medio podemos llegar al conocimiento de Ia

/i~ nawraleza intima de las cosas; es la comparacién
de la que nos servimos al contemplar dos 6 més objetos 4
la vez con el fin de conocer sus semejanzas y diferencias.

El contraste que de la comparacién resulta, facilita de
modo extraordinario la apreciacién de las cosas compara-
das y el mérito 6 de mérito de las mismas se pone ante

- nosotres de manifiesto, permitiéndonos alambicar el cono-

cimiento hasta en sus dltimas y mis remotas consecuen-
cias, La superficiec inmensa de los mares se aprecia tanto
m4ds cuanto mds se le compara con las breves dimensiones
del frdgil lefio que sobre ella nos mantiene. La obra colosal
de un ingenio se siente mas infensa y mds potente cuando
se le parangonea con el resultado de los esfuerzos de las
inteligencias mediocres, Llegar, pues, 4 este resultado y
sacar de é] las oportunas consecuencias con relacion 4 la de
Cervantes, es la finalidad que nos proponemos en el desarro-
llo de este nuestro modestisimo trabajo; para ello compara-
remos en primer término las figuras de los autores y des-
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puésvestudmremns brevemente sus obras, no sdlo en cuan-
to 4 su elemento interno, sino también en coanto 4 su. ex-
presidn literaria, comenzando por hacer constar que este es-
tudio nace espontdneamente de la naturaleza misma de la
obra de Fray Luis de Aliaga (que, segin el sesudo parecer
de D. Cayetano Rosell, es el que usd el seudénimo de Avella-
neda), el cual no tuvo inconveniente 6 por soberbia 6 por
ignorancia de ponerse al lado de Cervantes, pretendiendo
obscurecerle como en su prélogo “consta, de un modo disi-

]
mulado cuando menos. Justo es, pues, que sufra las conse-

cuencias de su desmedida ambicién como le paso6 4 Iecaro
cuando con alas de cera quiso llegar hasta el sol.

Comencemos.

Esa potencia creadora, esa fecundidad caracteristica para
producir obras nuevas, que constituye el patrimonio pecu-
liar del genio no se da en Avellaneda, pues aunque en su
Quijote se encuentran con frecuencia amenidad, inspiracién
y gusto, en su totalidad carece del dominio extraordinario
que imprime 4 las obras un sello indeleble de originalidad,
mediante el cual se adivina lo bello y lo reviste de nuevas
y primorosas formas.

La razéon madura tampoco se da en Avellaueda como en
Cervantes; sabe éste conocer las cosas y sus propiedades,
contribuyendo con tan envidiable cualidad para que el des-
arrollo de su composicion sea légicamente ordenado en el
conjunto de sus partes. Carece el primero de ella, por lo
menos en grado tan elevado, como se demuestra por la
contextura de su obra, su trabazén y método, su texto des-
provisto de las reflexiones naturales y de los hechos indis-
pensables para conseguir lafinalidad de la obra misma, que
era, como es sabido, desterrar la aficién perniciosa 4 los li-
brosde caballeria, tan en boga en aquella época.

La imaginacion 6 fantasia es mucho mds potente, espon-
tanea y completa en Cervantes que en su imitador, el cual
se ve necesariamente arrastrado en multiples ocasiones 4
un exceso de idealismo, mientras en otras desciende 4 una

SRR
prosa haja y arrastrada, en la que lo linguido de la forma
corre parejas con lo trwlal y bajo del fondo.

Finalmente, aquella suma de conocimientos qae res-
plandecen por doquiera en la obra de Cervantes, y median-
te las cuales su Quijote constituye una ensefianza adecuada
para todos, pues se encuentran en ella oportunas reflexiones,
sabias sentencias, mdximas discretas, profundos pensamien-
tos, consideraciones pricticas de la vida en todos 6rdenes
y manifestaciones, lo que constituye en suma la llamada
por.nuestro maestro cultura general humana, llevada 4 su
mds alto grado y perfeccion, no se muestra en ninguno de
los capitalos del Quijote de Avellaneda. Las palabras del
héroe manchego no son sino las desilvanadas de un loco de
remate que tiene Por ultimo digno paradero en la casa del
Nuncio de Toledo; las palabras de su escudero son las de
un hombre vulgat y $0€Z, 1gu0rnnte y bajo, indignas de ser.
transcritas ni de que un espiritu reflexivo pare mientes en’
ellas, De aqui la diferencia inmensa, profunda, colosal, que
separa 4 un escritor de otro. Mientras Cervantes se eleva
en alas de su genio 4 las mds altas regiones del arte, dejdn-
donos una obra en la que ha de aparecer algin ligerisimo
defecto. para que pueda ser considerada como verdadera
produccion del hombre, Avellaneda no pasa de ser uno de
tantos escritores que en la ¢poca del apogeo de una litera~
tara, ocupa un lugar secundario entre la pléyade de los auto-
res que la ilustran. :

Afirmaciones son las que se dejan expuestas que necesi-
tan una comprobacién por medio del estudio de sus pro-
ducciones, eéstudio que vamos 4 comenzar siguiendo en su
método el que nos marca la preceptiva.,’ . |

El fondo literario que es lo que compone ¢l objeto de
la parte de aquella ciencia que recibe el nombre de Inven-
cién, no puede ser mds pertinente en la obra de Cervantes,
dada la época en que la escribid y las aficiones. dominantes
en aquella sociedad. Pudo Cervantes combatir la pernicio-
sa aficion 4 los libros de caballerias* por medio de tratadog
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filosoficos y de consideraciones de un orden que pudiéra<
mos llamar especulativo, pero con su clara inteligencia le
fué muy ficil alcanzar que esos tratados no son apropdsito
mds que para las clases eruditas que saben apreciarlos en
su justo valor y hubo de preferir el empleo del género
novelesco, que sobre adaptarse mucho mejord sus condi-
ciones personales, tenia la ventaja inmensa de hacerse
asequible 4 las inteligencias todas y llevar el convenci-
miento 4 los corazones de toda clase de gentes, lo mismo
las acostumbradas al cultivo y estudio de la literatura, que
las profanas en este género de materias.

' Era ademds superior la novela 4 las obras did4cticas
para alcanzar el fin propuesto porque 4 la esencia del
asunto permite que se una lo interesante de la misma
accién, despertando por consiguiente en el lector la aficion
-y deseo de conocer lo que sigue, avivando el entendimien-
‘to y avisando los sentidos.

Dentro de estas condiciones pudo Cervantes desenvol-
verse libremente sin olvidar en ninglin momento los tres
requisitos que es indispensable tener en cuenta en la elec-
cién de toda clase de asuntos & saber: moralidad, interés y
fecundidad. Sabido es que no hay asunto bueno que no
sea moral, por ser la moralidad cualidad inseparable de la
belleza; pero no hay que confundir ese cierto naturalismo
que presta 4 las obras un caricter verdaderamente humano,
con lo que se ha dado en llamar la pornografia 6 exhibicién
literaria de las pasiones mds bajas y sentimientos mds ras-
treros del hombre. Cervantes sabe bordear este peligrosisi-
mo escollo, en el que naufragan gran ndimero de escritores
de no escaso talente, y aprovechando la§ miserias comu-
nes 4 la humanidad para escribir las piginas mds regocija-
das de su composicion, separarse por completo de cualquier
linaje de inmoralidad y llegar hasta el mismo limite de la
decencia sin caer jamds en lo obsceno, como puede verse
en la escena de la venta que constituye uno de los capitu-
los de mayor gracejo de‘su obra.

Ya qued6 indicado anteriormente algo de lo que al
interés se refiere, pero bueno serd ampliar aqui lo expuesto,
anadiendo que el principe de nuestros ingenios supo domi-
nar tan por completo este dificil requisito que con razon
puede afirmarse de su obra que es de tal paturaleza que
contiene nuestra atencién, nos deleita y nos conmueve,
despertando en nosotros un interés duradero y no efimero,
real y no aparente, hablando lo mismo 4 la inteligencia que
4 la imaginacién y al corazdn, reuniendo por modo admi-
rable y que pudiera Ilamarse maravilloso, todas estas her-
mosisimas cualidades. | _

La fecundidad del asunto se desprende de su misma
esencia, y no cabe duda que una vez ideado por Cervantes,
hubo de encontrar materia abandante y-campo suficiente 4
la actividad del escritor, porque es de tal naturaleza que las
aventuras podian muy bien multiplicarse hasta lo infinito
sin que el asunto se agotara ni se llegase 4 la region de la
esterilidad.

Pero Cervantes no quiso caer en el vicio contrario y
pecar de prolijo, ni salirse de la esfera de lo real, es decir,
de esa verdad puramente convencional, que es patrimonio
exclusivo de la novela. Los disparates de unloco no podian
desarrollarse en los campos de la. Mancha por un tiempo
indefinido y el resultado de las aventuras, debia haber sido
la reclusién del protagonista, como afirma Sancho después
de la de los galeotes; era preciso pues, para que la verosi-
militud quedase 4 salvo que las salidas del héroe manchego
fuesen relativamente breves y el niimero de aventuras no
muy crecido. Punto es este que despierta la admiracion,
cuando reflexionando sobre é] se considera cuan ficilmen-
te otro cualquiera escritor hubiera caido en el defecto de la
difusion y de la proligidad, Poco tuvo Avellaneda por el
contrario que discurrir acerca del fondo 6 elemento interno
de su obra, supuesto que tan sélo en este punto se ‘ve
brillar su modestia al constituirse en continuador de una
composicion ideada por otroy en la que no tuvo que
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hacer sino proseguir la marcha misma que en la primera
parte se le habia impuesto, conservando los cardcteres y
prolongando las escenas.

Ni aun esto pudo hacer; sin duda no alcanzd cual fuera
la finalidad que Cervantes se proponia, supuesto que lo que
pudiéramos llamar tésis, el fin primordial de Cervantes,
que era el combatir la aficién 4 cierto género de lecturas no
es desarrollada en su segunda parte, limitdndose 4 la con-
tinnacién de escenas jocosas propias tan sélo para servir
un rato de solaz y de espansién. -

De la serie de las aventuras que nos narra, no 'se des-
prende aquel elevadofin, y en vez de remontar naestra in-
teligencia 4 las causas lamentables de la locura del buen
hidalgo, nos entretiene con él, convirtiéndole en un tipo
grotesco y vulgar, con el cual pueden permitirse las gentes
todo género de libertades, 4 diferencia del Quijote de Cer-
vantes que aun en medio de sus desgracias es tan grande,
sereno y elevado que causa respeto éinfunde admiracion en
los mismos que le maltratan y burlan,

{Y qué diremos de la moral de Avellaneda? El cuento
del'soldado que intercala en su novela, es una verdadera
indecencia como afirma con muchisima razon el Sr. Me-
néndez Pelayo; su Sancho ya no es el cristiano viejo, ran-
cioso, que Cervantes nos describe, sensual, globoso y
valgar, pero enemigo de todo aquello que constituye ultraje
4 laley de Dios; sn Maritornes no es la que en la primera
parte vemos, pues si en ella por hacer un favor no se des-
defiaba de holgar un rato con el arriero de Arévalo, cuando
menos 4 los ojos del piiblico se tienen escondidos sus tra-
tos y no sucede como en la segunda parte que la vemos
ofrecer cuerpo 4 todos para hacer toda merced por ocho
miserables cuartos. La Dulcinea de Cervantes, aquella
Aldonza Lorenzo, hombruna y valerosa, que aechaba un
costal de trigo en breve rato, 6 asustaba 4 las mozas con
un grito desde el campanario de la iglesia, es, segin las
palabras de D. Quijote, hermosa y honesta y si en lo pri-
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mero ninguno le igualaba, en la buena fama pocas le llega-
ban, en tanto que Avellaneda nos pinta al buen hidalgo
enamorado de unabodegonera de Aleald, despojo de estu-
diantes pobres y estampa de la hereii’:’t.

¢Pero 4 qué seguir citando casos concretos? Basta decir
que aquella escrupulosa honestidad cervantina, que en todo
caso procura huir de aquello que pueda parecer indecente,
no se entuentra en la obra de su imitador, el cual para
hacer asomar la risa 4 los labios de sus lectores, no ve
inconveniente en apelar 4 aquellos medios que estdn prohi-
bidos 4 todo escritor que se ‘aprecie, cuanto'mids de entre

ellos al que ostenta un hdbito al que por propia dignidad

debia profesar algin respeto, ‘ ;

Fuerza es reconocer, en otro orden de consideraciones,
que Fray Luis de Aliaga no era letdo, pues en cuanto 4 in=
terés y fecundidad, su obra reune estos requisitos sino en
tan alto grado como en la de Cervantes, por lo menos en
cantidad no despreciable.

La aventura del melonero que 4 D. Quijote le parecio
Rolddn el Furioso, las justas de Zaragoza, el encuentro de
Bdrbara, el cartel de Sigiienza, las escenas del protagonista
con la compafia de representantes y algunas otras, son

~ aventuras que tienen gracia y amenidad y que estdn escritas
con desenvoltura’y tratadas con acierto.

- Cierto es que las escenas de la venta, de Cervantes; el
escrutinio de su libreria, la escena de los molinos y la bata-
lla del Vizcaino, la aventura que D. Quijote tuyo con un
cuerpo muerto, la del yelmo ‘de Mambrino, con todas las
que se intercalan para dar amenidad y fluidez 4 la obra, y
tantas otras que seria ocioso consignar, estdn.muy_ por
encima de las citadas anteriormente; pero téngase en cuen-
ta, para ser justos, la distancia inmensa que entre Cervantes
y los demds escritores hay, y se comprenderd ficilmente
que el mérito literario de la obra de Avellaneda no es tan
escaso como algunas criticos han querido suponer,

Los preceptos de la Disposicion acerca de la metodica

. . ; 19
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distribucion de la obra en tres partes distintas y con finali -
dad propia no tienen exacta aplicacion al género novelesco
en donde predominando la imaginacion é fantasia del autor
la unidad alcanza maydr amplitud, tolerdndose incidentes y
episodios mds numerosos y variados. Por esta razén pres-
cindimos de este estudio y pasamos 4 examinar ligeramente
los personajes, caracteres, costumbres y pasiones de las obras
4 que nos venimos refiriendo. : '

La figura del protagonista de Cervantes refleja el pensa-
miento del autor con toda exactitud y es asi mismo tan
humana, y se'mueve dentro de un tan acertado ambiente
que sélo por esto merecia aquél el titulo de Principe de
nuestros ingenios. La ociosidad del hidalgo de aldea que se
aficiona 4 la lectura dé libros de caballeria, para ver en la
imaginacion lo que ya nofle es dable percibit en la realidad;
su orgullo de clase reflejado en sus altas ambiciones; su
trastorno cerebral por pasarse los dias de claro en claro y las
noches de turbio en turbio; sus miltiples aventuras en las
que siempre sale .molido y aporreado, pero infatuado y
resuelto, son cualidades que hacen resaltar aiin mds sus no-
bles sentimientos, su cardcter honrado, su inteligencia clara
en cuanto no toque al objeto de su locura, su generosidad y
desprendimiento, las bellas cualidades, en fin, que le ador-
nan y para comprender las cuales se nécesita poseer un
corazon ingénuo como el que poseia el buen hidalgo,

El tipo del hombre vulgar encarnado en Sancho, es no
menos notable. Sa retrato solo basta para causar admiracion
pero cuando habla el regocijo se apodera de nuestros cora-
zones al contemplar aquella graciosisima mezcla de candor
y de malicia, de ignorancia y de espiritu prdctico. que se
subleva naturalmente de las.locuras de su amo y que se
deja arrastrar por ellas hasta el profundo de su mentecatez.

Muritornes, Dorotea, el Ventero y su hija, el Cura y el
Barbero, Sanson Carrasco, Teresa Panza 6 Mari Gutiérrez,
que esta es una de las equivocaciones de Cervantes, el hom-
bre del verde gabin, la graciocisima duefia D.* Rodtiguez,

¥
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los duques, Altisidora, todos cuantos personajes intetviénen
en la novela y toman parte:mds 6 menos directa en su ac-
cidn, son tipos completos y acabadisimos, *d los que el ta-
lento del autor ha sabido dotar de los elementos necesarios,
para que causen en los lectores la impresion de la realidad,
empleando para cada uno la forma correspondiente: el ca-
rdcter, del cual son modelo D. Quijote y Sancho; el retrato
0 semblanza, como se ve en Maritornes; la prosografia, en
el bachiller Sans6n Carrascoy la epopeya, en Cardenio y don
Fernando; y en otro género de descripciones, la topografia
en la pintura del lugar en donde ocurrié la aventura de los
yangiieses; el cuadro en'la de la casa del caballero del verde
gabdn y en la del camarachén de la venta, donde la hija del
castillo fué 4 buscar al buen caballero, con objeto de que
hiciese agravio 4 la ‘dama de sus pensamientos; y la crono-
grafia en la de la edad de oro...

En punto 4 figuras I6gicas, patétlcas ¥ nbllcuas lo mismo
que en los ornamentos de la buena elocucion, que se cono-
cen con ¢l nombre de elegancias del lenguaje, Cervantes
se presenta 4 nuestros ojos como el modelo mds perfecto y
acabado del escfitor. | -

Y no nos entretenemos en copiar ejemplos por que si
quisiéramos dejar consignados todos cuantos en la obrd de
Cervantes pueden ponerse de modelos, habria que hacer
como el escribano del cuento, que deseando. aumentar sus
hunﬂrarms en una diligencia.de embargo i la que asistio,
para describir unos libros que se embargaban, los fué co-
piando por completo.

Menos trabajo nos exigiria el libro de Avellaneda, per
que en todo él no s¢ encuentra la sustancia, el mérito y el
valor que en unas cuantas pdginas del primero. Sus figuras
descriptivas pecan de pobres, en las légicas se nota cierta
intranquilidad y azoramiento que no le permiten discurrir
y razonar con sosiego; las patéticas son por lo general des-
leidas, bajas y pobres y en cuanto 4 las elegancias del len-
guaje puede afirmarse que si en absoluto no huelgan es
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dificil encontrarlas bien aplicadas y dispuestas del conve-
niente modo para que produzcan el apetecido efecto.

De donde st deduce, no sélo por lo tltimamente, si no
por todo lo que queda expuesto, que entre la obra de Cer-
vantes y la de Avellaneda, media un abismo determinado
por el genio extraordinario del primero, pero que el libro
de Fray Luis de Aliaga, con ser infinitamente inferior.al del
Principe de nuestros ingenios, no es tan rematadamente
malo que no merezca ser colocado entre los de los atros
escritores de no escaso renombre, siendo su mayor perjni-
cio el de haber querido hombrearse con Cervantes y ponerse
4 su mismo nivel, resultando entre ambos una diferencia
parecida 4 la que aplica el mismo Cervantes 4 las tradicio-
nes, 4 saber, la que se encuentra en un tapiz de Flandes
visto al derecho & visto al revés; al ‘derecho se aprecian
exactamente las figuras y se comprende 4 la simple vyista el
asunto; al revés se distinguen borrosamente sin que sea posi-
ble darse cuenta precisa de lo que representa,

Con esto hemos dicho cuanto nuestro pobre entendi-
mientv nos ha sugerido acerca de thn interesante punto;
sitva este modestisimo trabajo de tributo dé admiracion que
el dltimo de los alumnos de la clase de Historia Literaria
tributa al primero de los literatos espaiioles.

L

P. FERReEr BARTRINA,

Alumno de 5.* curso,

¥

‘l._o cémico en el Quijote

I 1

Preliminares, alpunas nociones acerca de lo bello.

belleza, mediante el cual, le es dable apreciar la uni-

4~ dad, variedad, armonia y proporcidon de las cosas,

con otras cualidades que producen en el alma cierta intima

y agradable satisfaccién, bien distinta, por cierto, de esa

sensacion de repugnancia 6 malestar que el desorden de las
cosas nos ocasiona.

Ese sentimienito de 12 belleza, patrimonio exclusivo de
la potencia intelectiva, es subjetivamente uno y dnico en
tanto en cuanto radica en el sujeto que sabe conocerla y
apreciarla, pero es vario en cuanto 4 que cada uno la en-
tiende, de modo diferente, por lo menos, en cuanto 4 sus
condiciones accidentales se refiere.

Por lo expuesto, se comprende cuanta verdad-encierra
la frase popular de que sobre gustos no hay nada escrito y
4 coanta confusién no se presta en el Lerreno practico, pues
siendo este sentimiento privativo de cada uno, suele el hom-

o A L

Dxﬁi_:xzs'm en el hombre un: sentimiento que es el de la
\s

AT

bre encontrar belleza en, aque_l*_ln en que OLros ‘encuentran
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fealdad y viceversa, haciéndose, en conciencia, dificilisimo
el dar una definicién apropiada de la misma, que satisfaga
y sume todos los pareceres y opiniones que sobre ella
puedan darse.

Prescindiendo, pues, de éntrar en este terreno drduo y
dificil y que nos llevaria mds lejos de lo que nos propone-
mos, hemos de limitarnos 4 decir que para explicarse y_
comprender la belleza, hay necesidad de haberla experi-
mentado, no de otro modo que para darse cuenta de los
diferentes colores, se requiere haberlos visto, y para perca-
tarse de los sonidos, haberlos escuchado.

La bell‘eza,_ siendo una, como queda dicho, sé presenta
ante nosotros, varia no s6lo en cuanto al nimero de obje-
tos bellos, sino también en cuanto 4 sus grados & intensi-
dad. En este sentido’ cabe distinguir lo simple 6 extricta-
mente bello, de lo sublime y lo bonito, que constituyen en
cierto sentido lo que pudiéramos llamar el adjetivo absoluto,
su aumentativo y su disminutivo.

En cuanto 4 su valor objetivo,” hay que hacer constar
que la belleza es como una idea abstracta, aplicable 4 un
mundo infinito de cosas, algo asi como un traje apropiado
4 un nimero ilimitado de personas. Por eso la encontramos
en el orden-fisico, en el intelectual y en el moral, pudiendo
en cada uno de ellos decir, con propiedad, y como ejemplo
que es bello, el panorama que desde Mont-Blancse divisa,
lalliada de Homeroy el perddn de 1as ofensas.

L

Siouen los preliminares. Nociones acerca de lo feo.
gt bapp s
En contraposicién de la idea de belleza, existe la idea de
lo feo que es diametralmente: opuesta 4 aquélla y que pro-
duce en el alma sensaciopes completamente diferentes.
*Lo feo estd constituido por la ausencia de lo bello,

ar i
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como lo estd el frio por la ausencia del calor, y siendo la °

belleza tan dificil de definir como ha quedado expuesto, hay

tantas dificultades’como en aquélla para dar una definicion

positiva de lo feo y que al mismo tiempo explique su natu-
‘raleza. .

Lo bello radica en el bien, de tal manera,"que belléza y
bondad son: palabras que tienen idéntico significado hasta
el punto de que en la misma Biblia se confunden, y siendo
el mal laidea contraria, queda sobreentendido que la feal-
dad es una cualidad sinénima de aquél. La fealdad ab.oluta,

" vrara vez, por no decir nunca, puede encontrarse en el uni-

verso, pues del mismo modo que Cervantes dijo de los
libros que no hay ninguno, por malo que sea, que no tenga
alguna cosa buéna, tampoco hay en el mando nada que no
tenga nada de bello.

El mal produce en nosotros an movimiento despectivo
de Tepugnancia ¢ repulsion. Puede suceder, sin embargo,
que 4 la larga nos connaturalicemos con lo feo, como algunos
se acostumbran 4 los malos olores, pero esto no es sino un
extravio.6 perturbacion del sentido estético que nada dice

en contra de las afirmaciones que quedan consignadas.

111

Terminacion de los Preliminares. De lo cdmico o6 ridiculo.

Dentro de la fealdad hay un grado,que pudiéramos lla-

. mar especial, y que produce ennosotros efectos singulares,

acerca del cual hemos de decir alguna cosa que sirva de
base y fundamento al estudio que nos proponemos hacer
de la obra de Cervantes. |

Cuando lo feo no reviste condicionés de gravedad exce-
siva, sino que nace de defectos de poca monta que influyen;, '
sin embargo, de tal manera que de una 0 varias cosas be-

- llas, resulta una incompleta & defectuosa, surge lo que se



llnma ridiculo & comico que consiste, por consiguiente, en
la perturbacidn ligera, pero sensible del orden, de donde
muchos 10 definen por el contraste, esto es, por la percep~-
cién inmediata y directa de lo que es y lo que debe ser.

De aqui se deduce que lo ridiculo é cémico sélo se da -

en aquellos™séres que teniendo libertad para el bien lo per-
turban, y por lo tanto, no puededarse nunca en los anima-
les, sino de un modo relativo, ¢uando, por ejemplo, por
medio de la domesticacion les obligamos édesempeﬁar pa-
peles impropios de su naturaleza.

Los efectos del ridiculo tienen una mamfesuclén apro-

piada en larisa; por eso el hombre es el tinico ser riente de
la creacion; por eso los animales, jamds rien, ain cuando
nosotros encontramos sobrados motivos pard ello.

Los efectos de lo ¢cdmico son muy sensibles en todos los
6rdenes, y por su naturaleza, esencialmente humana, los
mds aproposito, para que por medio del violento contraste
que ante nuestros ojos presenta pueda hacerse apetecible
lo bello y odioso el mal. Mucho mis efecto suele causar

en el hombre un acto ridiculo que muchos discursos y de

aqui el gran mérito de aqucllos que se valen de esta arma
en la prensa, en la literacura y en todos los o6rdenes, para
levantar y mejorar el gusto del puiblico, y lo censurable que
resulta el que algunos utilicen tan peligrosos medios para
hacer aborrecibles cosas por todos conceptos dignas de res-
peto y veneracion,

El hombre puede crear estados bellos por medio de su
mtehgencm 6 de su actividad, y por lo tanto, lé es dable
asimismo crear estados feos en todos los 6rdenﬁs, y en
conciencia en un grado minimo, que es el ridiculo. Cuando
los crea los establece en unas ocasiones, involuntariamente,
como cuando un escritor quiere hacer una gran obra y por
carencia de medios le resolta mala, y otras voluntaria-
'mente, como cuando emplea este procedimiento para hacer
resaltar la nocién del bien entre las cosas malas. En esta

ocasion no puede decirse propiamente que sea el autor el -

-
que crea este estado de la belleza negativa, sino que lo ex-
pone 4 la consideracién del publico, dejando 4 éste en
libertad para que saque las consecunencias naturales y opor-
tunas.

Por eso, una obra que en su esencia sea comica, puede
ser bellisima en sus partes y en su totalidad. Asi la novela
de Cervantes'el Quijote, tiene en su elemento‘interno como
base y fundamento el contraste del que resulta lo cémico,
pero en su manifestacion, en su forma de exposicidn, en
sus condiciones y desarrollo, una obra de bélleza admirable
¢ indiscutible.

Tenemos con lo expuesto, desarrollada la teoria de la
belleza y por de contado de lo feo que es su extremo opues-
to; hemos indicado los grados de fealdad y nos hemos dete-
nido en el ridiculo para darnos cuenta perfecta de su esen-
cia; vamos 4 hacer, ahora, aplicacién de estos principios 4 la

portentosa produccion del primero y mds grande de nues-
tros novelistas.

IV ‘

Pensamiento fundamenial de Cervantes. Elzmento interns
de su Obra.

+  Elespiritu caballeresco y aventarero del siglo XVI,'no
cabe duda que aunque dependiese de muchas causas, fué
poderosamente inflaido por las novelas que, como el 4ma-
dis de Gaula y Orlando el furioso, llevaban la perturbacién
4 muchas inteligencias y los hacian desvariar tomando como
cosas prdcticas y hacederas lo que s¢lo eran fantasias &
imaginaciones de los autores.

El paje las leia en las antesalas, el candnigo en la iglesia,
el hidalgo en los largos e¢spacios que tenia para holgar, el

segador en los ratos de descanso, la doncella 4 hurto de .

de sus padres; el galin con ocasidon de sacar de ellos temas

y palabras para sus devaneos.
. v



_Prueba de lo que decimos es el teatro de aquella época

en el que se nota la influencia de aquel génerode literatara,

y el mismo Quijole, enel que se ve quela locura del prota-
gonista nacié precisamente de su aficion 4 los Librns caba-
llerescos; las tonterias que’ los duques realizaron en sus
castillos, del conocimiento que de los mismos tenian, las
frases del pusaderﬁ de las que guardaba y en la época de la
vendimia se lefan 4 la loz de 1a tea en el hogar, y hasta los
conocian las mozas del partido que armaron' al caballero
manchego, como se demuestra por la facilidad con que su-
pieron representar la farsa de la investidura de andante y que
tan satisfecho dejé al buen hidalgo. Esas aficiones influyeron
considerablemente en las costumbres publicas, y Cervantes
se propuso corregir el mal, hacieddo ver cudn, irrealizables
son ciertas teorias en el terreno de la prdctica, ideando para
ello la publicacién de una obra, en la que se pusiera de
manifiesto las peripecias 4 que se vela sometido el que ali-
menté su inteligencia con tan insanas lecturas, noble propo-
sito que consigui6 cumplidamente, por medio del contraste
4 que se presenta lo que en la vida real es el hombre y lo
que aparece ser en aquel género; de donde se infiere que la
obra de Cervantes, basada en el antedicho contraste, es una
obra cAmica, en el sentido que de esta palabra hemos dado

anteriormente.

\'s

Los protagonisias: D. Quijote; Sancho.

L]

La primera y principal figura es la del hidalgo al que se

ie sect el cerebro, de manera que vino 4 perder el juicio d

fuerza de embeberse en la lectura del sinndmero de obras

« caballerescas que se describen, cuando el cura y el barbero

realizaron el donoso escrutinio que se nos cuenta en el ca-
pitulo VI de su primera parte.

'
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El hidalgo de aldea, cuya hacienda se consumia con
manjares no muy delicados, y que se honraba en los dias
de entresemana con su vellori de los mds fino, pretende
renovar las hazafias de los héroes legendarios. La ambicion
pretensiosa de que se halla poseido, nos hace ya reir 4 su
gosta, y se completa lo cémico de sus aspiraciones con la
descripciéon de su figura indigna de enamorar 4 ninguna
dama, y la escasez de sus medios para llevar 4 cabo tamafia
empresa. Cierto es que los caballeros andantes ;debian la
mayor parte de sus triunfos 4 la proteccion de sus amigos y
encantadores, pero también es cierto que en toda ocasién
contaban con fuerzas propias y con elementos indispensables
para el guerrero. Pero salir 4 la ventura sobre un mal caballe-
jo, con una espada mohosa y una celada de papelén débil, y
espiritado por el insomnio, la vigilia y la locura, es unvio-
lento' y vivo contraste con las aspiraciones de que estaba po-~
seido. ¢Cabe mayor ridiculo que presentdrsenos liberal sin
dinero, valiente sin fuerzas, ambicioso de gloria y de poder,
sin que pudiese alcanzar otra que palos y molimientos? °

Pues de la misma manera se presenta su escudero ante
nosotros, rustico, ignorante, sensual y bajo, pero movido
por aspiraciones tan elevadas, cuanto mds ruin y pobre es
su naturaleza. No quiere bajar de conde, duque 6 empera-

‘dor, y cuando se entera de los males que el bdlsamo de
Fierabrds cura, cambia todos sus deseos por el conocimien-
to de los simples que lo forman, creyendo que ha de enri-
quecer vendiendo 4 dos reales el cuartillo... Esa ignorancia
del valor de las cosas hasta el punto de confundir la grave-
dad del cargo de gobernador por la de munidor de una co-
«fradia, hacen de ¢l el tipo mds comico, mds ridiculo y mds
.ingenioso que se ha podido concebir. |

Pero no quiere esto decir que careciesen uno y otro de
buenas cualidades, antes al contrario, para que el contraste
se presente con mayor fuerza 4 nuestros ojos, vemos 4 don
Quijote ser leal, caballero, noble y magndnimo, amante de
la honestidad y del decoro, afable con su escudero, conse-

L
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cuente con su pasion, discreto cuando no se toca su flaco
de las.caballerias; y 4 Sancho fiel hasta la muerte 4 su amo
y sefior natural, tierno y blando de corazén, como cumple
4 quien estd acostumbrado 4 conocer y catar las miserias de
la vida, sufrido y paciente 4 pesar de sus protestas y remo-
lonerias, y en ocasiones tan discreto como un doctor de
Salamanca, 4 pesar de su carencia de estudios y de luces
naturales.

Este conjunto de hermosas cualidades y de graves de-
fectos, de aspiraciones nobles y medios raines, de grandes
intenciones y tristes escenas, forman, al ponerse en contacto
con los hechos mis. vulgares y corrientes de la vida, una
serie de escenas ridiculas que producen en el lector una
verdadera impresién de realidad, en la que se mezclan
y confunden las alegrias y las tristezas, los vicios y las vir-
tudes, las grandes hazafias y las miserables villanias, algo
en fin, que al inclinarnos 4 la risa y 4 la burla tiene en su
seno un principio de verdad tan grande que el entendi-
miento se lo asimila, y sin necesidad de esfuerzo ni razo-
namiento alguno se adhiere 4 nuestra inteligencia y queda
en esta grabada con sefiales indelebles de perpetuidad.

Pero el contraste que hemos visto en cada uno de los
dos protagonistas del Quijote, existe con la parte que pu-

diéramos llamar bueha de cada uno de ellos, existe tam-

. bién entre ambos. Muchos escritores han hecho resaltar
~ en puestros dias la gran diferencia que hay entre el hidalgo
manchego y el labriego ristico, y filosofando acerca de
aquellas dos naturalezas tan encontradas, que la locura del
amo y la mentecatez del otro junté y asocié para regocijo y
placer del mundo entero, han puesto de manifiesto los dos

aspectos de la humanidad; el idealista que vive de ilusiones .

y que con ellas se alimenta, y el realista que busca la parte
positiva de las cosas con el objeto de sacarle utilidad y con-
vertirlas ‘en materia de negocio y granjeria.

Y es lo mds triste que olvidando nuestra propia histo-
ria, la hidiosincracia del pueblo espafiol, sus altivas miras,
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sus grandes hechos, y no viendo mds que las desgracias y
sinsabores, demasiado cercanos para que puedan olvidarse
licilmente, nos proponen &' Sancho como modelo para la

- reforma y enmienda de nuestra vida, y abominan de don

Quijote como del dictador de nuestra conciencia y causante

1 de nuestras desgracias. /e
'No, y mil veces no. El hidalgo es el simbolo de nues-

tra alma que, elevdndose de lo ruin y bajo, se agita en un
mundo de ideas superiores 4 las tristezas de la vida; el
hidilgo manchego es el simbolo de aquella noble ambicién
que hizo de nuestro pueblo ¢l mds grande de los pueblos

civilizados; el hidalgo manchego es el simbolo de aquella

legendaria temeridad espafiola que hizo nacer conquistado-
res como D. Juan de Austria, el duque de Alba y Herndn

- Cortés, navegantes como Col6n y guerreros como el Cid.
Sancho es el tipo valgar que se mueve en un ambiente

de triste y miserable prosa; como el escarabajo que se arras-
tra por los muladares y convierte las mds impuras materias
en el nido donde se desarrollan sus propios hijos, aspira
solo 4 latilidad y conveniencia material. Y entre los de-
fectos del uno y los defectos del otro, ya que no sea posi-
ble ser perfecto, preferimos los del primero. Si, que vale
mds ser loco que'mentecato, ambicioso que villano, y teme-
rario que cobarde, porque los locos, los ambiciosos y los
temerarios, son los que llevaron 4 cabo la realizacion de los
hechos que 4 las restantes generaciones asombran y mara-
villan: los hechos de la historia que al mundo pasman, jqué
han sido sino locuras y temeridades que la suerte y la for-
tuna han completado con la aureola del éxito' mds lisonjero?
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‘Personajes secundarios del Quijote.

Al lado de los dos protagonistas de los que algo henios
dicho, aunque sea poco, coloca Cervantes en su obra un
gran nimero de personajes que se mueven y agitan en
las pdginas de su libro y que sirven para completar y per-
feccionar la accién, ddndole todos los caracteres de verdad
relativa que en el género novelesco se requiere.

El talento de su autor supo sacarles el oportuno partido

para que cooperasen al fin que se habia propuesto alcanzar,
pero nosotros, circunscribiéndonos al titulo de nuestro tra-
bajo, nos limitaremos 4 poner en evidencia el espiritu ob~
servador de Cervantes y su grande y extraordinaria habili-
dad para encontrar en ellos lo que pudiéramos llamar su
lado flaco, y exhibir su parte ridicula 4 la consideracién del
publico. ;

El cura y el barbero, que tan importante papel juegan
en la obra, vienen 4 representar el sentido comin, coloca-
do en la linea divisoria entre las locuras del hidalgo y las
tonterias de su escudero.

- La molinera y la Tolosa, aquellas mozas del partido que
con tanta discrecion le cifieron la espada y le calzaron la es-
puela cuando fué armado caballero, son, en nuestro sentido,
~ la imagen O representacion del vicio, prestando pleito y ho-
menaje 4 la virtud donde quiera que ésta se halle; el vente-
ro, su mujer, Maritornes, los mercaderes toledanos, el ga-
llardo Vizcaino, los cabreros y yangiieses, los cuadrilleros
y galeotes, arrieros y toda la caterva’de gentes de tal ralea

que ante los ojos del admirado lector desfilan, representan

las realidades y asperezas de la vida, en opuesta y completa
oposicion con los idealismos del valiente manchego, de

cuya oposicidn surge el ridiculo del protagonista y lo c6-
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mico de las_escenas, que es lo que constituye la finalidad
que Cervantes se propuso llevar 4 cabo.

Imposible nos es seguir por este camino enumerando
todas las personas que en el Quijote intervienen y haciendo
sobre cada una consideraciones apropiadas. Si el tiempo y
la ocupacién nos lo permitiesen, harfamos resaltar el espiri-
tu regocijado y profundamente observador de Cervantes
mostrando el cardcter de Teresa Panza y de'su hija San-
chica, la donosura de Dulcinea, el humor de los comicos
que caminaban en el carro de la Muerte, la socarroneria del
bachiller Carrasco, el silencioso estupor del caballero del
verde gabdu, el ingenio de Basilio el pobre y la esplendidez
de Camacho el rico, la necedad de los duques, y la nunca
bastante ponderada de'la duenia D.® Rodriguez, el cinismo
de Torilas el lacayo, la desenvoltura de Altisidora y la guasa
de los caballeros catalanes. Pero fuerza es que pongamos fin
4 este apartado de nuestro trabajo, dejando comsignado
como ya estd dicho, que el autor 4 cuyo claro talento nada
escapa, supo utilizarles debidamente para encontrar en to-
dos ellos la parte esencialmente comica, con el objeto que
repetidas veces hemos indicado que se proponia alcanzar.

Vil
: Los episodios del Quijote,

Relatados, siquiera sea ligeramente, los caracteres que,
Cervantes nos presenta en su produccidn literaria, diremos
algo, también con brevedad, de los episodios.

El autor del Quijote quiso hacernos ver la pugna exis-
tente entre la imaginacidn calenturienta y exaltada, con los
hechos naturales y corrientes de la vida, y como aquélla,
cuando no estd regida por la razoén, se extravia y confunde
aun en aquello que es mds vulgar y conocido. Asi sucede 4
los que se apartan del camino justo y buscan la satisfaccién

.lll"""lﬁI
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de sus naturales inclinaciones 4 toda costa, que convierten
en substancia cuanto les rodea para la satisfaccién de sus ape-
titos y encuentran en consecuencia el justo castigo 4 su
egoismo y temeridad. '

Pero Cervantes no olvidé en ningiin momento ni el ca-
rdcter de su obra ni los medios que debia escogitar para su
desarrollo, y si en el transcurso de la novela in€luye episo-
dios sentimentales 6 pasionales, que no tienen nada de c6-
micos, como la historia del cautivo y los amores de Doro-
tea y D. Fernando y de Luscinda y Gardenio, hdcelo.con
la discreta intencién de evitar la monotonia ¢ pesadez de la
obra, proporcionando al alma momentos de esparcimiento
de una calidad superior, para que con mayor gusto y satis-
faccion se wuelvan 4 saborear lag hazafias del hidalgo man-
chego. '

En todas las restantes el cardcter eminentemente comico

de la obra resplandece en alto grado; sirvan de ejemplo las
aventuras de los molinos de viento y las regocijadas de la
venta que 4 ¢l se le imagind castillo, la del cuerpo muerto
y la de los batanes, la del yelmo de Mambrino y la de los
galeotes, la de la princesa Micomicona y el encantamiento
de D. Quijote, la de la entrevista con Dulcinea y la carreta
de los representantes, la del caballero de los Espejos y la de
la cueva de Montesinos, las de maese. Pedro el titiritero y
el barco encantado, las que tuvieron lugar en los castillos
de los duques y los maceros de Sancho Panza en su gobier-
no de la insula Barataria.
. Dos mds hay también graciosisimas y llenas de ingenio
que son las de los rebafios de carneros que 4 D. Quijote
parecieron ejércitos, y en las cuales hacealarde de su cono-
cimiento profundo’de los libros de caballerias y de la rique-
za de'su imaginacién exuberante y lozana; y la de los cer-
dos, que por la ocasién y forma con que la describe y pin-
ta, causa profundz sensacion en el lector hasta que se aper-
¢cibe del desenlace y trueca en risa lo que antes habia sido
temor O interés. A
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No ya en concepto de aventuras; sino en el de episo-
dios en el sentido lato de la palabra, merecen especial men-
cién, como modelos inimitables de gracia y donosura, los dis-
cretos razonamientos que entre D. Quijote y Sancho se
narran én muchos capitulos de la obra, y los no menos in-
génuos habidos por este tiltimo con su mujer y ésta con su
hija.

El eterno contraste, engendrador del ridiculo, estd ex-
puesto en ellos con los méds vivos colores de la paleta del
artista; oir las ilusiones que vanamente acaricia el enamo-
rado galdn de Dulcinea, y como las expone 4 su escudero
que las cree y comparte como la cosa mds ficil y hacedera;
escucharles hablar de imperios, de palacios, de princesas y
gobiernos en medio de una polvorienta carretera, sin una

" blanca y abandonados de los hombres, es lo que hay que

oir para convencerse del singular gracejo de Cervantes.

¢Y qué diremos de las conversaciones que entre Teresa
Panza y su marido se describen en el capitulo V de la se-
gunda parte de la novela? No encontramos palabras para
expresar la admiracién que nos produce la sal dtica con'que
estdn escritos. Hay que leerlos, y la impresion que en el
lector produzca es la misma de que nos hemos sentido po-
seidos cada vez que nuestra vista se ha parado en aquellas
pdginas y nuestra imaginacion regocijada en aquellos con-
ceptos. [Oh y qué bien hablaba Teresa y con cudnto seati-
do y elocuencia ristica defendia la tranquilidad de la mo-
desta vida, la satisfaccion intima del hogar pobre y honrado,
la paz de la familia, la vida quieta y la conciencia tran-
quilal jOh, y cuin humano es que el entendimiento discu-
rra bieny la voluntad se marche, sin embargo, con el mal,
como le pasaba 4 la buena mujer de que nos estamos ocu-
pando! jCudn diferente es, en ese capitulo que acabamos
de citar de aquella otra ocasion, en que el paje de la
duquesa la visita y la ofrece como present® un collar de
ricos corales y el traje de caza de sn mdrido el gober-
nador!" |

il
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jLibro admirable y admirado que contienes en tus pagi-
nas tanta filosoffa como en la Summa de Santo Tomds de
~ Aquino! Ojald que todos los” que te abran sepan apreciar
~ la sana y hermosisima doctrina que entre tus pdginas encie-
rras! jOjald todos los que te lean sepan leer en tus en-
trafas! ' . -

VIII

‘Consideraciones finales.

Hemos terminado el trabajo que nos habiamos propues-
to desarrollar, pero antes de poner en él la dltima palabra,
séanos licito decir algo como epilogo y compendio de todo
lo expuesto.

Cuéntase de Felipe IV que holgando una tarde tras las
vidrieras de su palacio, contemplaba 4 un estudiante que
estaba sentado en un banco de la plaza y que reia sabrosa-
mente con la lectara de unlibro que entre sus manos tenia.
Y se dice que aquel rey exclamé al verle reir de tan buena
gana: O ese estudiante estd loco, 0 estd leyendo el Quijore.

La discreta frase del monarca resume caanto en pro de
la gracia de la novela de Cervantes puede decirse. El ciru-
jano sana dafiando; el médico causando enfado con sus re-
medios; el moralista adoctrinando gravemente; el maestro
castigando con severidad; solo los que son maestros, médi-
cos y filésofos 4 un tiempo, es decir, los hombres verdade-
ramente superiores, saben curar las enfermedades del espiri-
tu sin causar malestares ni molestias; Cervantes supo, con
su ingenio extraordinario, arrancar una llaga social sin em-
plear mds cauterio que el de la sdtira fina. En su libro, do-
cumento vivo en que todas las generaciones pueden estu-
diar y todas 145 clases aprender, no emplea ni las reflexio-
nes secas, ni los discursos dridos, ni los argumentos pesa-
. dos. Ni cierra los ojos dormidos por el belefio intelectual,
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ni hastia, ni hace llorar, condiciones indlspenaables en toda
obra mediana, sino que la doctrina que vierte, purifica y
lava el entendimiento y la voluntad, muswdndnle en sus
paginas de oro el camino del bien, sin que en ningtin mo-
mento la sonrisa se aparte de los labios del qué lo lee.
¢Ensefia y hace reir? Paes esa es la mejor y mds practi-
ca de las pedagogias y la que emplea con acierto el mejor
y mds grandes de los escritores,

L]
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La poesia en el Quijote

N

3 ¢N1GUEL de Cervantes Saavedra, el mds portentoso in-
3 genio que la Espafia ha producido para gloria de
Poa " las patrias letras, no s6lo cultivé la prosa de modo
tan admirable que pudiéramos llamar inimitable, sino que
fué un hdbil € inspirado poeta y un hijo predilecto de las
‘musas, desde que asistia 4 los estudios de Lépez de Hoyos.
Esta aficion poética se mostré desde la juventad de ma-
nera intensa, hasta el punio de que él mismo copfiesa que
s compuso romances infinitos, y al dedicarse 4 otros géneros
literarios no pudo sustraérse 4 la influencia de su inspiracion
para versificar y asi se vé, por &lempln, que La Galatea salio
cuajada de poesias.

Cervantes producia cuando queria excelentes versos,
como se comprueba con la lectura de algunas de sus come-
dias, especialmente las tituladas La casa de los celos y La en-
tretenida.

Su Quijote no pudo sustraerse 4 las inspiraciones poé-
ticas de su estro y entre sus inmortales piginas se encuen~-
tra un numero no corto de composiciones, sobre las cuales
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nos proponemos decir algo para que sirva este trabajo de
tributo de admiracién hacia el mds grande de nuestros no-~
velistas.

Sabido es de todos que los autores, para ensalzar sus
obras y darles mayor importancia y predicamento, solian
ademds de enderezar la dedicatoria 4 algin duque 6 grande
que les costease la edicién, suplicar 4 los amigos que escri-
biesen unos sonetos 6 cualquier otra composicién no muy
larga para colocarla al principio 6 al fin del texto, de modo
que sirviesen como de presentacion y despedida para hacer
mds agradable la lectura y comprensién del mismo,

Cervantes comprendi6 el ridiculo de aquellos elogios
tributados por los amigos 6 hechos por el autor en persona
y que se atribufan en algunas obras, como dice en su pré-
logo, al Preste Juan de las Indias, y para desacreditar ese
sistema de acreditar los libros, propésito que en efecto con-
siguid, colocd al frente de su Quijote once composiciones,

de las cuales ocho son sonetos, y que atribuye con ‘'mucha

donosura 4 Urganda la desconocida, 4 Amadis de Gaula, 4
D. Belianis de Grecia, 4 la Sefiora Oriana, 4 Gandalin, 4
Orlando ¢l Furioso, al Caballero del Febo y 4 Solisddn.
La primera de las indicadas composiciones estd formada
por siete décimas, que ofrecen la particularidad de que la
palabra Gltima de cada verso estd incompleta, faltindole la
frase final, asonantando por consiguiente las pentiltimas. En

ella se dan consejos 4 su propio libro y se enaltece la per- |

sona del duque de Béjar, marqués’ de Gibraledn, que es 4
quien va dedicado el Quijote.

En el primer soneto, admirablemente hecho como los
demds, Amadis de Gaula anuncia 4 D. Quijote que por esta

tu patria serd en todas la primera,
tu sabio autor al mundo unico y sélo. .

Gran verdad que el tiempo ha confirmado, pues de
nuestras pasadas grandezas s6lo nos restan lo que nadie nos
ha podido arrebatar, que es el fruto de la inteligencia de los
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ngenios espaiioles y la gloria de haber sido en esta tierra
donde concibieron y llevaron 4 cabo sus portentosas inven-
ciones.,
En el segundo soneto se encuentra un bonito ejemplo

~de asindeton en los dos primeros versos del primer cuarteto

que dicen:

Rompi, corté, abollé y dije & hice,
Mas que en el orbe caballero andante;

de donde se ve que aquella elegancia del lenguaje estd com-
binada con su contraria la polisindeton, que se encuentra
al final del primer verso, con lo cual al mismo tiempo que
se dd mayor impetu y celeridad 4 la expresién, hace que se
fije la atenci6n sobre lo que dice, que son los dos fines que
¢ proponen estos ornamentos de la buena elocucidn.

Las composiciones que en este lugar ocupan los niime-
ros seis y siete, son dos décimas que atribuye al donoso
poeta entreverado y que van dedicadas 4 Sancho y 4 Roci-
nante; y ofrecen la misma particularidad que la primera en
cuanto 4 la falta de la silabailtima de cada verso.

De: los restantes sonetos, aunque todos ellos puedan
calificarse como modelos en su género, nos limitamos 4
citar el de Solisddn, que constituye una graciosa y perfecta
imitacion del lenguaje antiguo que D. Quijote empleaba
con las damas y caballeros cuando se juzgaba como tal
andante y el ltimo Que es un chistosisimo didlogo-entre
Babieca y Rocinante que comienza:

—¢Como estdis, Rocinante, tan delgado?
—Por que nunca se come y se trabaja.

A ‘este soneto pertenece el verso tan conocido que dice:
Metafisico estdis.—Es que no como.

que se ha convertido en una frase valgar y corriente que se
ha empleado para explicar la extrafieza que causan ciertas
reflexiones en momentos inoportunos.
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No faltan tampoco en el texto del Quijote composicio-
nes de gran valia. La primera que se encuentra en la pri-
mera parte de la obra, estd en el capitulo XI y es la can-
¢ién que Antonio el :ﬂgnltanté en la choza de los cabre-
ros, 4 requerimiento de estos, para entretener al héroe
manchego después de la parca cena con que le obsequiaron.

Es un romance correcto, ficil, armonioso en el que se
juntan las discreciones de enamorado con las risticas expre-
siones de un pastor sin instruccidn, y en cuanto 4 su fondo,
expresa las quejas de aquél, contra Olalla, la mujer amada,
en defensa de la cual sale cuando Teresa de Berrocal la
insulta, terminando con ofrecerse al yugo del matrimonio.

Pocos capitulos después, en el XIV, coloca Cervantzs

la cancion de Griséstomo que titula cancién desesperada
y que estd en armonia con la triste escena en la que se la
lee y con el trdgico motivo por la que fué escrita, Consti-
tuye un hermosisimo grito de dolor arrancado del corazén
por los desdenes de una ingrata de quien estd perdidamen-
te enamorado. De esta composicion pueden sacarse multi-
tud de modelos de figuras del pensamiento, sobre todo, de
las patéticas. El apdstrofe, la deprecacion, la execracion, la
interrogacion y la prosopopeya, tienen en esta composicion
un lugar digno, del que el talento de Cervantes supo sacar
un gran partido. $12 .
-+ El artificio de esta cancién admirable y singular, con-
siste en componerse cada estancia de 16 versos, todos ende-
_ casilabos que riman entre si de un modo nuevo: el hemis-
tiquio del dltimo verso con el pentiltimo. Puede reputarse
4 Cervantes como el inventor de este géneru de canciones;
4 lo menos esta es diferente de las que cumpusu el Petrar-
ca, que fué el primero que las escribié, nila trae Renijifo,
ni se halla otra, semejante entre las de Boscan, Lope de
Vega, Faria de Sousa, ni Bernaldez.

También en este dltimo capitulo se incluye el epitafio
que se puso en el sepulcro de Griséstomo. Consta de dos
cuartetas con consonantes idénticos y el pensamiento que
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las anima es tierno y delicado ¢omo merecia el asunto 4

que se dedicabas

» Siguese despu¢s un largo trecho sin que se tropiece con
ninguna composicion poética, hasta el capitulo “XXIII en
que seinserta un soneto, que se supone consignado en el
librillo de memorias que con su maleta dejé abandonado en
un desfiladero de Sierra Morena el triste y malaventurado
Cardenio. En cuanto 4 su fondo, basta decir que constituye
una serie de sitiles reflexiones acerca del amor, por el pro-
cedimiento tan usado de nuestros cldsicos y que con tanta
frecuencia se ve en el teatro de Lope y de Calderdn. Tres
décimas 4 las que Cervantes llama coplas, con una afiadida-
ra ridicula en cada una se leen en el XXVI. Son las que

compuso D. Quijote cuando se quedd haciendo penitencia

en la Pefia pobre. Comienzan por un ejemplo de pro-
sopopeya. :

«Arboles, yerbas y plantas,
que en aqueste sitio estais,
tan altos, verdes y tantas,
si de mi mal no os holgais,
escuchad mis quejas santas.»
‘ ¥
y sigue en todas tres haciendo resaltar el ridiculo 4 que se
prestan estas expansiones del alma,

En el siguiente se leen dos composiciones de las llama-
das ovillejos, muy en boga entonces, aunque hoy ya casi
se usan, y, un ‘soneto 4 la amistad, tan tierno y tan her-
moso como indica ¢l cuarteto con que comienza:

«Santa amistad, que on ligeras alas,
Tu apariencia queddndose en el suelo,
+ Entre benditas almas en el cielo
Subiste alegre 4 las empireas salas.»

La dulzura de este soneto, su sentimiento bien enten-
dido y la amargura que rebosa, sientan muy bien en el
citado Cardenio, que era el que lo cantaba, y prestan

it

=
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mayor relieve 4 la figura de este desdlthadn victima de
amor. b

Otro soneto hay incluido en la novela del Curioso
[mpertinente, que es el que el amigo de Lotario, escribi6
4 la mojer de éste para complacer el insensato deseo del
obcecado marido. Constituye un clamor de desaliento por
el desden de Clori y describe admirablemente el estado
despectivo del alma durante las horas de la noche, y en
las largas y tristes de la vigilia cuando el corazon siente
afectos mal correspondidos.

En el episodio del cautivo, que es uno de los mis inte-
resantes del Quijote, hay también dos sentidos sonetos 4
manera de epitafios, dedicados el uno 4 la Goleta, y el
otro al fuerte que perdieron los espaiioles en Africa
después de una defensa herdica y de todo punto sobrehu-
mana. En ellos se revela el despecho y la conformidad por
el revés sufrido y se dedica en el segundo un recuerdo 4
los tres mil soldados que murieron entre los torreones del
fuerte.

Atribuye Cervantes estos sonetos al alférez D. Pedro de
Aguilas, soldado de mucha cuenta y de raro entendimiento.

En el capitulo XLIII de esta primera parte, incloye
Cervantes un breve romance, muy sentido, que es el que
al alborear cantaba el joven caballero que disfrazado de
mozo de mulas, seguia 4 su amada D.* Clara, la hermosa
hija del oidor, y otra composicion formada por cuatro es-
tancias de seis versos cada una, alternados de cinco y once
silabas, aconsonantados el primero con el tercero, el segun-
do con el cuarto y el quinto con el sexto, combinacién que

produce una agradable sonoridad y una hermosa cadencia.
‘ Finalmente, la primera parte del Quijote, termina como
comenzd, por unas cuintas composicioneés, que ascienden 4
seis, de las cuales, cuatro son sonetos. Y bueno es consignar
aqui, que en nuestro humildisimo criterio, la aficién que
Cervantes muestra 4 ellos es debida 4 la dificultad de hacer
buenas composiciones de este género, por ser el mds dificil

de la poética hasta el punto de que en ¢l se han estrellado
muchos autores de no escaso entendimiento. Esto demues-
tra lo que al principio deciamos, es 4 saber, que las aficiones
poéticas de Cervantes eran extraordinarias, y €l mismo lo
muestra al usar tanto de los sonetos como para indicar que
ain lo mds dificil le era ficil. |
Las otras dos composiciones son otros tantos epitafios,
compuestos los dos tltimos por dos cuartetas cada uno.
Conseguido en su primera parte el propdsito de ridicu-
lizar los versos que al principio y fin de sus obras sabian
colocar los autores, en su segunda parte prescinde de ellos,
y de aqui, que sea en ésta bastante menor el nimero de
composiciones pnéticas de las que hemos de ocuparnos.
En el texto si se encuentran varias, siendo la primera un
soneto, que es el que el Caballero de los Espejos, aquel
socarron licenciado que tan mal término tuvo en su deter-
minacién de recluir 4 D. Quijote, canta en el bosque 4 su
supuesta amada D.* Casildea de Vandalia. Imita muy bien
el estilo apropiado 4 la escena que se estd representando,
Sigue en el capitulo XVIII una glosa 4 los siguientes
Versos:

«Si mi fué tornase 4 és
sin esperar mds serd
0 viniese el tiempo ya
de lo que serd después.»

Esta glosa es la que se supone compuso el hijo del
caballero del Verde Gabdn, Lorenzo de Miranda. Estd
desarrollada en décimas, en nimero de cuatro, una para
cada verso de los glosados, como es natural, y es esta en
mi sentir una de las mds ingeniosas composiciones poé-
ticas que en el Quijote se hallan, y dignas por todos
conceptos de las alabanzas un tanto hiperbélicas del valien-
te vencedor del vizcaino.

Para pulsar en un todo el mérito del hijo de D. Diego,
quiso conocerle en- otro género 4 lo que aquel accedio



gustoso, recitando en un soneto la historia 6 fabula de Tisbe
y Piramo, digno en verdad de que el buen Quijote dijese
que entre los infinitos poetas consumidos que hay, solo 4
¢l le habia visto consumado.

En el episodio de la boda del rico Camacho, se cuenta
una danza de las que llamaban habladas, y en ellas los per-
sonajes recitaban sendas coplas de las que se insertan en la
obra cinco, compuestas cada una por dos quintillas, y son
éstas en‘nuestro sentir, los versos mds flojos de entre todos,
bien que Cervantes no pretendié otra cosa sino indicar la
esencia misma O sea el argumento de la danza.

Mucho mds adelante, en el capitulo XXXV de esta
segunda parte se consigna en verso la traza que el sabio
encantador Merlin da para el desencanto de Dulcinea. Estd
formada esta composicion por verso hhre, sunque. muy ca~
dencioso y bien medido.

Se sigue en el XLIV y en el XLVI respectivamente,
el romance que la desenvuelta Aliisidora, canta en el jardin
una noche para rendir el corazon del aseudﬂrﬂadﬂ caballero
y €l que este compuso para contestar 4 aquella, graciosas
piezas poéticas escritas con tanto ingenio como facilidad, y
mds adelante, en el LVII la composicion con que aquella se
despide del ingrato caballero. ¢

Y quedan tan sélo tres composiciones mds. Una copla,
en verso libre, compuesta de tres estancias de cuatro versos,
que es una queja al amor. La cantaba D, Quijote en la
noche de la cerdosa aventura que tan mal parado le dejo;
otra, compuesta de dos octavas, muy bien hechas, que se
supone que cantd un hermoso mancebo vestido 4 lo roma-
no, ante la tumba de Alusidora; y el epitafio dé D. Quijote,
que como término quiero poner aqui por fin de estas lineas
y acabamiento del trabajo.

«Yace aqui el hidalgo fuerte
que 4 tanto extremo llego
de valiente, que se advierte

que la muerte notriunié
de su vida con su muerte.
Tuvo 4 todo el mundo en poco

~ fué el espantajo y el coco,

del mundo en tal coyuntura
que acreditd su aventura
morir cuerdo, y vivir loco.»,

PascuaL Ivorra TARREGA,

Alumno de 5.* curso.



;QUE ES EL QUIJOTE?

s
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:) ARA unos, una joya literaria; para otros es solamente
\, * una obra para satirizar la fibula de los libros de

AN caballeria,

Pero para los que admiramos verdaderamente el genio
portentoso que poseyo tan privilegiado talento, es mds que
todo eso: encierran, en nuestro concepto, las pdginas bri-
llantes del Quijote, un sentido mds noble, mds grandioso,
mds trascendental, mds hermoso, més sublime de lo que 4
primera vista parece.

Todas las ideas expuestas por Cervantes en su inmortal
obra, van dirigidas para que sean proclamadas y difundidas
d través de los siglos, los dogmas de justicia, de abnegacién
y de libertad entre los hombres.

Por eso nosotros admiramos ciegamente, apelando sblo
4 lo que nos dicta nuestra conciencia, al noble, al honrado
y digno caballero Alonso Quijano el Bueno, por sus ideas
regeneradoras, por sus ideas generosas, por sus nobles y
caritativos sentimientos al socorrer al menesteroso y ende-
rezar los entuertos.
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En las pdginas del Quijote retrata claramente Cervantes,
la decadencia moral de su época, el atraso en que vivian
sus conciudadanos, el egoismo, la codicia y la ignorancia
de aquella sociedad enflaquecida y tumbada.

No lo dudéis, el Ingenioso Hidalgo estd escrito en
sentido esotérico, paraddgico, figurado; porque sino, no
nos esplicamos el temor que tuvo Cervantes de dar 4 la luz
publica su obra, si unicamente tuviera el sentido real, vul-
gar y simple que algunos atribuyen 4 tan hermoso libro.

El libro de Cervantes es un estudio detenido de socio-
logia, un poema tan perfectamente concebido y expuesto
que debe ser totalmente, en absoluto, admirado no sélo
como una novela mardvillosa, sino también como un libro
doctrinal, que por estar escrito en tonos épicos y por que
se dirige 4 reformar las ideas y enmendar las costumbres
en bien de la humanidad, es una verdadera epopeya, mucho
mds notable que todas las obras que han producido los
grandés hombres que han existido y existen en la humas
nidad. |

Quisiera tener el pincel inmortal de los grandes artistas
de la historia, de Miguel Ange!, de Veldzquez, de Murillo,
para trazar en estas pobres y miseras cuartillas, el retrato
del mds grande, del mds brillante, del mds noble, del mds
bondadoso, del mds perfecto, del mds generoso, del mds
abnegado, del mis justiciero, del mds sublime de los escri-
tores, de aquel cuya fama se extiende por los espacios de la
humanidad, como se extiende sobre nosotros el gran manto
estrellado de lo infinito.

¢Queréis tener una ligera idea acerca de lo que es el
Quijote? D0

- Coged pues, separadamente, las hermosas palabras que
encierran el Sermon de la Monlania, las perfectas ideas que
existen en la Imitacion de Cristo, las nobles doctrinas desa-
rrolladas en el Ideal de la Humanidad, las grandiosas teorias
expuestas en La conquista del pan; tomad, pedid, coged,
reunid todo eso; confundidlo, barajadlo, juntadlo bien y

j R
entonces tendréis el esqueleto, el embrién de lo que es el
Ingenioso Hidalgo D. Quijote de la Mancha.

Al dar final 4 este ligero juicio, repito que |z obra de
Cervantes, es un rasgo maravilloso de su ingenio, en el que
4 la vez del sentido literal de la novela, existe un sentido
tropoldgico, encubierto 6 disimulado por gl otro.

VicenTE Canpera ORTELLS.

Alumno de é.* curto,
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EL IDEAL DE D. QUIJOTE

3 2¥s grande, hermoso, redentor, altruista, podemos de-
cir sin ningun escripulo, que es la sintesis del Cris-
i\ tianismo y la anarquia doctrinal.

Nadie, al leer los razonamientos del ilustre manchego,
podrd tildarlos de vesdnicos, todos son inspirados en la ca-
ridad y amor infinito que hacia el préjimo siente, son hijos
de una conciencia recta, de una estrecha moral, de una
educacion esmerada, de una ilustracién vastisima. Obra por
impulso directo del sentimiento, sin parar mientes en los
medios de que dispone para acometer las dificultades que
presentdrsele, pueden, sin premeditar las consecuencias, ldn-
zase 4 impedir 4 todo trance el cumplimiento de una nueva
injusticia, de las infinitas que en el mando se impetran.

He aqui la causa de su desequilibrio, la falta de oportu-
nidad, en el obrar; discurre cual el cuerdo mds completo;
- obra como el mds disparatado loco, creyendo, joh infeliz!
que basta ser buena la intencidn para realizarla en todo
momento y lugar. |

¢Qué leccidn nos proporciona este dato? ¢qué nos- de-
muestra * este fendmeno? Uno, muy claro, muy sencillo,
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muy exacto; la realidad de lo absoluto por perfecta que sea,
jamds serd implantada; el que tal pretendiere, por contem-
plarla desde las empireas regiones de su febril fantasia, des-
cenderi al profundo abismo de la simplicidad.

No tal puede suceder ni sucederia, si su realizacion la
acometiese la colectividad, ella no tiene jueces superiores,
poder que le supere, es libre para obrar en un sentido 0 en
otro. Dispongase, pues, 4 cumplir tan perfecto ideal, pres-
cindiendo de obstdculos y prejuicios; si tal lograra, alcan-
zaria la perfeccién que tan lejana se observa, tan lejana,
que bien podemos decir que su llegada es una utopia.

Pero tened presente, queridos companeros, que si la
masa, el conjunto lo practicase, perderia su condicién de
fibula, por que lo que hoy es anormal, entonces seria lo
normal; lo que hoy lucubracién metafisica, mafiana realidad;
lo que suefio, existencia palmaria,

Dispongdmonos, pues, 4 abandonar nuestras pricticas
rancias, y la rutina que nos corroe, sintiendo y practicando
con la misma fe que el inmortal Alonso Quijano el Bueno,
el principio Virtud y Trabajo.

Evaristo Crespo BArxauti,

" Alumnpo de 6.2 corse,

La sociedad de Cervantes: D. Quijote y Saucho

una obra incomparable, cuando hombres eminen-
4 tes lo han hecho de una manera magistral, no tiene
ningun atractivo.

Resumir 6 hacer la critica de un capitulo es ain mds
dificil, para mi imposible, pues se necesita un caudal de
conocimientos artistico-literarios, critico-filoséficos y 4 la
vez un entendimiento tan aguzado, que yo de ninguna ma-
nera poseo,

¢Qué hacer? Lo que salga; lo que mi entendimiento
diga de la lectara de las pdginas de tan hermosa obra.

Pueblo meridional, exaltado; pueblo que se encuentra

S ‘- ;
;@:_"GPIAR capitulos, copiar parrafos y hacer la critica de
e

- en el primer periodo de su decadencia, periodo en el cual

aun se cree poderoso y omnipotente y el menor tropiezo le

convierte en polvo deshaciendo todas sus ilusiones y grandes

proyectos que pudiera tener formados.

Este pueblo, casi al mismo tiempo de su grandeza poli-
tica, llegd 4 la cumbre de su grandeza literaria, dnica parte
sana que en aquella época le quedaba; pues tenia una so-
ciedad compuesta por la gran masa homogénea del pueblo,
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incapaz para discorrir, pues no le habian ensefiado, y por
lo tanto, vivia consumida por el vicio, sofiando con guerras
para hacer fortuna por cualguier medio, caso mds favora-
ble, 0 agitarse en su seno lleno de miseria, pidiendo al rey
empleos y 4 los frailes y grandes lo que les sobraba de sus
mesas. Y por otro lado, un pequeiio grupo de hombres que
dirigen la sociedad, que no se diferencian de la masa homo-
génea pueblo, mds que por sus riquezas, pues su cultura
no era otra que el roce de los grandes hombres de aquella
época, que 4 pesar de ser en corto nimero se veian poster-
gados por la necia nobleza de todo tiempo antiguo.

Estos hombres, sin embargo, veian en el porvenir una
sociedad en que la moral dominase mds al hombre; pero
que no podian ni veian solucion alguna. Y 4 todo esto los
perezosos, pillos y pedigiiefios lachan entre si buscando un
bienestar material que no encueptran de ningin modo. Y
los nobles suefian con glorias, justicia inimitable, fe pro-
fundisima, caballerosidad, belleza y amor ideal, como el
pobre suefia en la época presente, con millones caidos del
cielo 6 que se los regale alguna maga protectora.

Pero de repente, aparece un hombre que encuentra lo
que los grandes hombres de aquella época no habian en-
contrado; esto es, la primer chispa que diera origen al
estado sofioliento en que se encontraban, haciéndoles que
se mirasen en el espejo (D . Quijoie de la Mancha) y dejasen
su vida y literatura de antes, que aunque hermosa en la
forma era perjudicialisima en el fondo; pues mientras la lite-
ratura mistica llega 4 hablar de sus ideas, esencialmente espi-
rituales, simbolizando de una manera material y grosera

que no se sabe ya de que se habla si de espiritualismo 6 de.

cosas mundanas, la otra, la literatura picaresca, siempre
hermosisima en la forma, era corruptora de las costumbres,
pues casi siempre son inmorales en el fondo € indignas de
ser escritas en tan hermosa lengua. '

Este hombre que hace saltar la primera chispa en un
pueblo aletargado, es excepcional é incomparable, pues

@
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como historiador se adelanta 4 su siglo, haciendo la crénica
del mismo de una manera imparcial y sin precedente; esto
és, que no haciendo caso de unos y de otros y siendo
mirtir de los dos, se aisla, y los juzga sin odios y sin ven-
ganzas, no tomandorde ellos nada méds que lo dnico bueno
que posefan, esto es, el lenguaje incomparable y hermosi-
simo que jamds tendrd idioma alguno; y es por primera vez
y tnica que el lenguaje espaiiol, en aquella época, es usado
como se merece; pues la grandeza de esa obra, de la cual
vamos 4 dar idea de lo que en ella se dice, si nuestras fuer-
zas lo permiten, no merecia otra.,

Cervantes. vivio en la pnpular Madrid, visitd las her-
mosas vegas levantinas, llenas de luz, de alegria, propias

« para un enamorado ideal; estuvo en Italia, el pais del arte

por excelencia, estuvo en la tierra de las variaciones brus-
cas, en donde tan pronto se veian llanuras fértiles llenas de
perfumes, como terrenos cenagosos ¢ inmundos, mansion
dé miasmas que matan al hombre y destruyen la vegetacion,

esto es, en la desconocida Africa. Y, sin embargo, no es
ninguno de estos lugares ¢l que elige pafa su inmortal obra,
es la Mancha, pidramo desierto, inmenso, gris, imponente,
pero lugar el mds aproposito para que el hombre resalte ante
todo y sobre todo; para que la hermosura de las vegas de
levante, el arte de la gran Italia y lo brusco de Africa, no
hagan desmerecer en lo mds minimo 4 su hombre.

El Quijote es el pensamiento de un hombre trasladado
al papel sin mds retoricas que la verdad, sin mds bellezas
que la sencillez dnicamente comparada con la del catecismo;

'y por todo esto reunido es un libro escrito para todos,
tanto.para los inteligentes como para los ignorantes, tanto
para los nifios como para los viejos, en una palabra, parala
humanidad entera, ventaja por la cual se sobrepone 4 todo
lo hecho en general por Goethe, Alighieri y hasta Sha-

" kespeare.

Con D. Quijole de la Mancha les sucede 4 algunos lo que
en general nos sucede 4 casi todos leyendo aquella caballe-
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resca cruzada del siglo XIII (tercera), en que el caballero
castellano Couchi muere en la guerra y al morir deja man-
dado que antes de enterrarle le habran el pecho, le saquen
el corazén y lo manden 4 Gabriela de Vergi, hermosa dama
residente en Fayel. Pero la adversa suerte quiere que el
marido recibiera tan funebre regalo y lo guardara para tomar
un desquite de sus furiosos celos. A las pocas noches,
dijole 4 su mujer que deseaba tener una cena extraordinaria
en la cual la obsequiaria con un nunca gustado manjar, Y
en efecto, tan extrafio plato fué comido, y concluido el cual
preguntd 4 su esposa si sabia lo que habia comido, y como
ésta dijera que no, exclamd el birbaro pues te has comido el
corazon de tu amante. Gabriela dié un grito horrible que
hubiera hecho retemblar al mundo, pero que no conmovié
el implacable corazén de su esposo. Y perdid, la infeliz,
primero la razon y después la vida,

Pues si este suceso tan raro y extravagante es historico,
:no puede existir el Ingenioso Hidalgo, hombre tipo invisible
para uno que no sea Cervantes en aquella época, y que hoy
en dia vemos constantemente individuos que si fuéramos 4
hacerles una diseccién minuciosa no nos resunltarian otros
tantos D. Quijotes?

D. Quijote es el fandtico de la verdad y del amor puro,
capaz de sufrir todas las vejaciones del mundo, ser apalea-
do, dormir de cualquier modo, pasar hambre y hasta perder
su propia vida por el ideal. Para D, Quijole conservar su
vida para comer y vivir comodamente no la concibe ni
tiene ninglin mérito, pues todo lo que no conduzca 4 que la

justicia, la verdad y el amor ideal no salgan adelante, no -

sirve para nada. El trabaja, ¢l sufre, él no duerme, él no
tiene ambicion alguna, ¢él sélo se propone desfacer agravios,
enderezar entuertos... A él poco le importa lo que sucederd
cuando se vuelvan 4 quedar solos el amo y el pastor, porque

no piensa en que se redoblardn los casrigos cuando él se

vaya. Lo mismo le sucede cuando se cree enfrente de for-
midables enemigos y ataca 4 pacificos molinos de viento.

£ <
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Pues bien, todos estos sucesos que al nifio hacen reir

por la inocencia que ven en D. Quijote jcudnto hacen pen-

sar al viejo que lo estudia y profundiza detenidamente!

Si grande y hermosa es la figura de D. Quijote no menos
grande y profunda es la de Sancho, ese escudero que se
burla de su Sefior, gue sabe 4 ciencia cierta que estdlocoy
que 4 pesar de todoesto deja su casa, su familia, su pequena

hacienda y en una palabra, lo abindona todo y le sigue, se

exponé, y padece hambre y cansancio, recibe palizas y sin
embargo no abandona en ningiin momento 4 su sefior hasta
su muerte, llorandole en su mismo lecho como sér que
pierde algo de mucho valor.

- ¢Como se explica esta fidelidad 4 D. Quijote? g?a debe 4
la proxima recompensa de gobernar la Barataria? No. Sancho
sabe que su sefior estaba loco y no puede esperar nada de
&l. Se debe 4 los conocimientos intuitivos de la masa en
general que, sin saber por qué ni 4 qué santo," y con una
abnegacién hermosisima, abraza las causas buenas y justas.

Pues Sancho ve en su Sefior esa causa y la abraza hasta
morir con ella, g

No sé mds, estoy rendido, quisiera el talento de Séneca
la oratoria de Cicerén y el lenguaje del mismo' Cervantes
para encomiarle, para enaltecer su nombre y que jamds se
perdiera en el abismo de los siglos.

Jost lcuaL Rurz,

Alumno de 6.2 curso,
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D <~ ®spANA, la antigua Iberia, la floresta europea,’la abatida
d:ﬂ Espania, viste de gala para celebrar una de sus glorias.

4~"  El hijo espanol rinde tributo 4 la voz de Cervantesy
le llena de orgullo el que por uno de sus hermanos haya
sido conocida nuestra casa mds alld de las fronteras, en leja-
nos paises. La nacidn aquella con que el sol se veia en ‘tra-
bajo para ponerse en sus dominios, conmemora un testi-
monio del apogeo que alcanzé su literatura en su siglo de
€orod.

El sentir de un pueblo se pone de manifiesto en nuestra
nacion; todo espanol contribuye 4 solemnizar el Il centena-
rio de la publicacion de la grandiosa obra del Shakespeare
espaiol, de la magistral y hermosa obra que de lauro sirve
en nuestra literatura,

La discordia, esa enfermedad incurable en la raza latina,
debida 4 la diferencia de juicios, es abolida y desaparece ante
este acto, que es la mds viva y perfecta expresion de nues-
tros sentimientos. La nota discordante no solamente no
cabe, sino que no existe, en este caso; pues el particular
sentir del humilde plebeyo, es igual & idéatico al de la co-
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lectividad de la nacion; de modo que hay conformidad entre
el solo individuo y la generalidad de ellos, de tal suerte,
‘que el todo estd representado por la parte y, 4 simultdneo, la
parte por el todo; y ese es el sentimiento noble y patri6ti-
co que surge espontdneo del alma del pueblo, que une 4
todos €n una opinion, que une 4 todos en un solo deseo, 4
un solo fin, 4 una aspiracién unica y exclusiva. El espec=-
ticulo que ofrece Espafia es producto del sentimiento pa-
trio. La nota oficiosa es para Cervantes: El invadir de las
gentes Jos templos del saber, las numerosas manifestacio-
nes del pueblo y todos cuantos actos se celebran, ponen
una vez mds de relieve las muestras de gratitud que se tri-
butan al escritor castizo, para el que no existia la fariga,
para el que es el autor de «El Quijote», y en una palabra,
para el mds grande escritor que en la posteridad vieron los
- siglos. . '
El pueblo espafiol sabe cumplir con su deber; el alma
castiza se ha preparado convenientemente para celebrar la
mds bella conmemoracién que pudiera hacer; bien lo saben
mis amados compafieros de ejercicio, que el eco que en el
corazén del elemento escolar suena y retumba es el de Cer-
vantes. Espafia se honra 4 si misma honrando 4 Cervantes;
el hecho de que el fecundo maestro publicase su libro y vetlo
traducido 4 todos los idiomas y. el que mayor celebridad
ha alcanzado hasta nuestros dias y que 4 todos satis[a:f:,
€so... eso es alcanzar aquella grande victoria que anticipa
la eternidad en la vida.

Por eso todo lo que se haga en su honor serd poco para
él, para aquel vdstago que se destacd sobre todos los del
mundo, para aquel ciudadano del universo, para «el inge-
nioso Hidalgo D. Quijote de la Manchay», del principe de
los Ingenios, con que la historia saluda 4 su autor D, Mi-
guel de Cervantes Saavedra.

«El Quijote», la sin rival obra en su género, la tinica
que alcanzo el ideal de todo autor, la que logré el aplauso
de los antepasados y presentes y la que sin duda ganard el

[

— 189 —
de los futuros, 4 pesar del agente destructor por excelencia

el tiempo, no ha logrado marchitar su frescura ni amenguar

su atractivo, y la posteridad la considera como obra magis-
tral en humoristica fantasia, en obseryacion p::?funda, en
invencién no supérada. De ella se han ocupado muchos
criticos y los que no, han dejado como aprobadas todas las
observaciones que de ella han hecho en coanto 4 la critica
se refiere. Se la ha considerade como adura sdtira contra
los libros de caballerias», 4 juzgar por lo supetficial que en
ella se encuentra; sé la ha tenido por diversos conceptos:
unos ridiculizando la aficion #la lectura de libros de caba-
llerias, otros considerando que Cervantes no tuvo otra in-
tencion que la de escribir un cuento de cardcter comico. A
ser esto y 4 no encontrar en su «Quijote» mas que la bella
forma de lenguaje, no mereciera el fealce é importancia
que se le ha concedido, porque antes que él” ya escri-
bieron otros sobre los libros de caballerias, y que para
cuentos de cardcter comico, tenemos 4 Lope y también 4
Quevedo, que, juntamente con Cervantes, forman la trini-
dad de escritores en nuestra literatura, Mas 4 pesar de lo
dicho y de lo que se ha podido decir del ¢Quijotes, la hu-

s manidad, conforme va adelantando en su camino, siente

con mayor violencia la necesidad de conocer lo verdadero,

"o bello y lo til; esa fuerza, ese deseo del espirita que nos

empuja 4 conocer mds horizontes; ese instinto con que el
hombre ya nace, le empuja 4 explorar mds terreno en el
campo del saber; ese motor humano que no ¢ satisface ni se
verd nunca satisfecho en sus aspiraciones, es el que vi6 la
necesidad de descubrir lo que de oculto se contenia en el
«Quijoter, lo que su autor no pado manifestar ni escribir
claramente por las circunstanciss con que atravesaba aquella
¢poca; y que de no haberlo hecho asi, hubiese sin duda aca-
rreado un funesto resultado al wutor de la mds preciada joya
de nuestra literatura, |
Los antiguos como los contempordneos criticos no hi-

- cieron mds que encantarse navegando por el Rhin, recredn-
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dose con. s6lo contemplar sus prillas y la superficie de sus
aguas, pero no se les ocurrié bucear en dicho rio, para ad-
mirar las extraordinarias maravillas que atesora en el fondo
de su cauce; esto es, se limitarod 4 contemplar l::-': bellezas
de las orillas y la supeificie del «Quijoten; no quieren pe-
netrar en el fondo de su escrito para ver las maravillas que
entabla Cervantes; se satisfacen con las impresiones de la
materia y menosprecian lag profundidades del espirita. Pero
ante tal estado de las cosas, no han faltado quienes bucean-
do en el «Quijotey, encontraran expuesta la doctrina que
Cervantes adujo refinada«bajo «el sentido tropolégico; y al
efecto dice un autor: «Los pensadores y los literatos sigaen
admirando al «D. Quijote» por lo fisico y por lo estético...
por lo que se ve y toca de ¢l por la sencillez y la bir:l!:za de
sus palabras; y por las profundas observaciones y juicios que
hace con &llas; pero sin acertar 4 ver y desdefiando ver lo
metafisico, lo ético que hay en &I, es 4 saber: La novedad y
la perfeccion de sus'similes, de las alegorias que hay en el
libro, la maestria ¢ hilacidn-con que estdn expuestas, para
hacer metdforas simbolicas y hablar de este modo por me-
dio de figuras que es un género de elocuencia mucho mds

profunda; mucho m4s sabia, mucho mds grande y mas efi- |

caz que la de las palabras; que permite inventar una trama

m4s sabia y mds solida y encaminarla 4 un fin mds trascen-

dental y que resulte del «Quijoten dos:cosas: una en lo li-
teral del juego de las palabras que esla Nevela; otra en las
enseitanzas de los hechos por medio de alegorias y simbo-
lismos que forman una verdadera epopeya.»

Sabido es que El Quijote, el libro del.ingenio espafiol,
tiene como novela gravisimos defectos, ya en hechos inve-
rosimiles como €l hacer D. Quijote su lanza desgajando una
rama de una encina y sin herramienta, ya. con aptitudes
imposibles como la sublimidad de Marcela, ya con olvidos
indisculpables como el de poner 4 Sancho vestido despucs
qucl le quitaron la ropa y montado cuando le quitaron el
rucio, ya que al retar 4 los leones, que hambrientos y apa-

s
£ 19t —

leados, era imposible mantenerse en aquella pasividad, ya

intercalando novelas incongruentes, convirtiendo de este

modo la novela en un montén de sucesos desordenados y

laberinticos y hasta incomprensibles & incompatibles con el

- !
_Inmenso talento que todos reconocemos en Cervantes: Pero

sin embargo, bajo el punto de vista figurado, por ¢l contra-
rio, es el libro un conjunto de perfeccidén en armonia con la
sublime grandeza ‘del autor. Mas 4 pesar de ‘ello, siguen
comparando 4 Cervantes con Homero, y con Virgilio, y
con los grandes escritores liricos de la humanidad y hasta
caen en el ridiculo de compararlo con los escritores cienti-
ficos, porlo que de literalmente dice de Geografia, Medicina
y Arguitectara. jCuando por encima de todo eso es Cervan?”
tes por sus tropos y simbolismos como' Mahoma, Buda y
Socrates, como... y mds que los grandes reformadores y
regeneradores de la sociedad!

Pero la opinidn- estd hecha, los eximios espafioles de
nuestros dias estdn como los del siglo XVII, 4 distinto tono
del que transmitia y tenia Cervantes. Y esto se debe 4 que

~como todavia en Espafia estamos en tiempoS del magister

dixit, estd sucediendo ahora con el sentido figarado, lo que
ocurri6 en 1605 en loliteral, cuando dijo Lope que «ningtin
poeta nuevo es tan malo como Cervantes, ni tan necio que
alabe al Quijore». Mas 4 pesar de los machos detractores
del sentido oculto, hay sin embargo otros que saben apreciar
la manera con que escribié6 Cervantes, no como capricho
sino amolddndose 4 las circunstancias de aquella época; pues
para escribir de este modo, dicen Cicerén y Quintiliano, hay
,dos motivos, uno que es «¢l placers, otro ela necesidad».
Como comprendemos, el Gltimo de los motivos & razon es
el que indujo 4 Cervantes 4 escribir bajo la forma alegérica
6 tropolégica. Y vamos 4 confirmar lo que hasta ahora veni-
mos sosteniendo, es decir, la forma sublime con que el inge-
nioso Cervantes escribié su mds predilecta obra bajo ese

, sentido, que no debe leerse con los ojos de la cara, sino con

lqs del alma, de donde, asi entendido, resulta por sus cues-

T
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tiones, el mis grande sabio y profundo socidlogo; pares
ciendo su libro como un evangelio, germen y sintesis de
todos los conocimientos filoséficos, politicos y sociales que
sirven para guiar 4 la humanidad hacia el bien: ‘

De todos los pasajes que en EI Quijote se registran, el
que mds nos interesa es la discusion entablada entre Don
Quijote y el caballero del Verde Gaban, medio de que se
sirvié Cervantes para hablar sobre la ensenavnza y decirnos
cémo es debe educar 4 la juventad.

Segiin el andlisis que de E! Quijete ha hecho un céle-
bre autor, viene 4 explicar este pasaje del siguiente modo:
¢Andaban D. Quijote y Sancho en razones cuando los al-

‘eanz6 en su marcha el caballero del Verde Gabdn. La cir-
cunstancia de que viene este caballero detrds de D. Quijote
y por el mismo camino y con l]a misma direccion que él,
indica que es un hombre de buenos propdsitos y fines rege-
neradores; su traje, todo, hasta su montera verde, esto es,
<u exterior del color de la esperanza, y gironeado de tercio-
pelo leonado, es decir, con el sello de la nacién; sus espue-

las verdes, esperanza también y tan notablemente bruiidas -

que parecian mejor que si fueran de oro puro, Eiﬂflil de po-
derosos y excelentes medios para excitar las pasiones; sus
armas, el alfange morisco suspendido de un tahali verde
como era nuestro'saber de origen ardbigo y una esperanza
en el mundo, y hasta la poderosa cabalgadura que llevaba
con aderezo de leonado y verde y que es blanca, esto es,
del color de la de nuestro patrén Santiago, y por afiadidura
hembra, simbolo de la fecundidad, forman en concepto mio
an conjunto de cualidades y. circanstancias que por lo ca-
racteristicas y econbémicas parecen representar 4 primera
vista un caballero que va por el camine de la redencion y
del bien como D. Quijote y lleno de esperanzas y con las
circunstancias y condiciones con que se podia representar a
Espaiia en el siglo XVL |

Por otra parte su nombre D. Diego Miranda, por don,
tipo de hidalguia cual era entonces nuestra raza; por el ape-

-

:
lativo equivalente 4 Santiago tutelar de Espana y por el
apellido reflejo exacto del estado de reposo en que nos ha-
bia sumido’ ehtonces la intransigenéia de nuestro pais; sus
ejercicios de caza propios de ese repgso; y no con'halcén
que se remonta por el trabajo; y perro que rebusca por la
investigacién, sino con (1) perdigdn manso y hurén alrevido,
esto ‘es, que logran & mansalva su objetivo, expresion exacti-
sima del medie ambiente en que se movian las aspiraciones
de los que mandaban en nuestra sociedad; y su instruccién
limi;ada de algunos libros de la historia, otros de devocion,
pero ninguno de caballerias, que absorbian la imaginacion
de D. Quijote, revelan que en efecto eso que parece por el '
exterior lo era en la realidad. Y si 4 esto se le afiade su ge-
nerosidad patente en.los convites que dabad sus convecinos,
y amigos y su esmeradisima educacion y su vida ejemplar
y su devocion tan excelente, que cuando lo supo Sancho no
pudo por menos que echarse del burro y besarle los pies y
proclamarle el primer santo 4 la gineta que habia visto; y
por dltimo el juicio que le merece 4 D. Quijote que lo
tiene por hombre de chapa, por hombre completo en sus
prendas personales, revisten 4 este caballero con rodas las

. sefiales de perfeccion que podia producir Espaia en aquella

edad. - -

Y .asi no me parece falso ni violento deducir de'la expo-
sicién de estos hechos, en.que resultan acamulados sobre la
noble y apuesta figura de aquel gallardo caballero espafiol,
las circunstancias de belleza y perfeccion que podia produ-
cir la sociedad de su tizmpo, que Cervantes nos ofrece en
él mds que una figura individual, un tipo en que se repre-
senta un conjunto de sentimientos, de afecto y tendencias
generales de la parte mds noble y selecta de aquella época;
el conjunto de perfecciones que podia producir la sociedad
espanola en el siglo XVI.

Y que en la reunién de estos dos personajes no debemos

(1) Todas las palabras de cursiva son textuales del Quijote.
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ver un sentido particular y concreto, sino una representa-
cién de dos tendencias éncaminadas al bien: la una don
Quijote, aigniﬁca la abnegacidn y la fe atentas, por encima
de todo y sin reparar en sacrificios, 4 que el bien se haga y
. 4 que triunfe la justicia y la verdad; la otra D. Diego, parece
representacion de los hombres huenns y perfectos al uso
que juzgaban quiméricos esos ensueiios, esto es, 4 los
hombres positivistas de aquella sociedad, que ain siendo
buenos también, no pierden nunca de vista los goces y pro-
vechos de la buena viday se acomodan 4 las reahdndﬂs
esquivando las molestias para vivir y gozar, .

En efecto, cuando los dos caballeros se reanen y comu-
nican, dice D. Quijote: empené mi hacienda, dejé mi regalo
y entregieme G los brazos de la fortuna para resucilar la ya

mueria andante caballeria; esto es; se revela como esa

tendencia generosa, que sacrificdindolo todo 4 los ideales,
encaminaba sus pasos 4 combatir el mal y hacer el bien
para regenerar 4 la sociedad; y D. Diego dice que no se
tuede persuadir de que haya en la tierra quien favorezca viudas,
ampare doncellas, honre casadas, ni socorra huérfanas y no lo
creyera si mo lo viera con. mis ojos, por mds que repario mis

bienes con los pobres, oigo misa cada dia, procuro poner en pazx a

los que sé no estan, soy devoto de Nuestra Seiora y confio siem-
pre en la misericordia infinita de Dios. Tal es, pues, la sitoa-
cién: dos tendencias encaminadas al bien, pero el uno es
de ideal perfecto, el otro también bueno en ln que puede
dar aquella sociedad.

Examinemos, pues, ahora, para que los ha reunido Cer-
vantes y vemos que D. Quijote dijo: Si es que vuesa meyced
leva el camine que nosolros, merced recibivia que nos fuésemos
juntos. Y convenido, preguniole cuantos hijos lenia y c¢6mo
los educaba; con lo que recayd con este motivo la conver-
sacién en la manera de educar 4 la juventud. Y como esto
no solo es un importantisimo problema sino que es el pri-
mero de los socioldgicos, dado que segin el sistema con
que se educa 4 los hijos se fija y -determina el modo de

ser de la sociedad y de las naciones, resulta ‘que todo lo
que viene sucediendo en este capitulo, es que Cervantes ha
puesto en contacto al espiritu tedentor ¢on un tipo modelo
de caballeros cristianos de aquel tiempo, es Mecir, con el
tipo de perfeccion que podia producir aquella sociedad, para
discutir el problema de la educacién social que juzga €l pri-
mero entre todas las cuestiones del Estado y modo de go-
bernar 4 los pueblos.

Conviene notar ante todo, que Cervantes pone en este
capitulo 4 D. Quijote sim celada, que 4 pesar de estar eg
pleno campo de aventuras y por ¢l camino y en busca de
ellas, la llevaba Sancho come maletin en el arzon delantero & la
albarda del rucio. Indicacion que hace Cervantes para ex-
presar que se propone hablar de esta materia 4 cara descu-
bierta y sin artificio alguno. Y con efecto, la contestacion
.de D. Diego expresa la doctrina de la teocracia y la réplica
de Cervantes la de la democracia. El primero ha tenido 4 su
hijo en Salamanca seis afios, aprendiendo las lenguas latina y
griega y quiere basar su educacidn en la teologia, que juzga
que es la reina de las ciencias; porque letras sin virlud son per.
las en muladar, y D. Quijote le contesta: en lo de forzarles 4
que esiudiey esta 6 aquella ciencia, no lo tengo por acertado,
aungue el persuadirles nunca seri dasioso; y cuando no se ha de
estudiar para ir lucrando, seria yo de parecer que le dejase se-
guir aquella ciencia & que mds le viera inclinado. El - primero
induce que la ciencia sin direccion religiosa es una cala-
midad; y D. Quijote le replica que eso es desacertado,
porque la pluma es la lengua del alma y si el poeta fuere

+honrado en “sus costumbres, lo serd también en sus versos. El
primero, que basindose en esos conceptos que son los
de aquella época y hombres de aquella edad que ¢l repre-
senta, no alcanza otros horizontes para educar 4 la juyentud
que la teologia, las leyes y la poesia dentro de los limites
que ‘consiente la primera y que ve 4 su hijo engolfado en la
ciencia circunscrita 4 la lectura de los cldsicos, encaminada
4 averiguar si dijo bien 6 mal Homero, si Marcial andavo
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deshonestintente y ¢omo deben entenderse los versos de
Virgilio, de Horacio, de Juvenal y de Tibulo, esto es, en
una sociedad donde sélo se dedica 4 la juventud estudiosa
al campo degda erudicidén, para acomodar el saber 4 fines
preconcebidos y contener y sujetar las verdades cientificas
en lag conveniencias de la Iglesia; el segundo, que hallando
perjudicial ese sistema de constreiir las iniciativas de la
juventud, bajo la inspiracién de la teologia, afirma con res-
pecto al estudio de la ciencia que la poesia es como una don -
cella tierna y de poca edad y en toda exiremo hermosa, a quen
tiene cuidado de enriguecer, pulir y adornar otras muchas don~
cellas que son todas las otras ciencias, y que ¢lla se ha de Servir
de todas y con ella se ban de autorizar las demds; con lo que
no solo se opone 4 ese sentido estrecho meramente estético
de la poesia, limitada, segun el del Verde Gabdn, 4 dat 4 los
pensamientos una forma: erudita y bella, otro concepto
ético mds elevado, con el fin de abarcar los caminos por
donde pueda mostrar el entendimiento los grandes ideales
de la perfeccion absolata, sino que precisa la doctrina con-
creta y explicita de que la edocacion del hombre se debe
regir, nosolo por el criterio de la teologia y del conoci-
miento O cultura de los cldsicos, sino manteniendo 4 la
juventud en contacto con todos los hechos cientificos y
fendmenos de la realidad, para interrogar incesantemente
d la paturaleza y formar, en la comunicacion de las otras
ciencias y por la libre concurrencia y el movimiento coope-
rativo dé ellas, el conocimiento de los secretos de la crea-
cién y de la vida. La cosa estd pues clara; pero hay mds, el

del Verde Gabin, habia dicho que. su hijo mosiraba tener,

mal cariio al Romance, reflejando con €sto, sin duda, el
desdén con que miiraban los sabios de aquella época los
adelaptos que se hacian y verificaban en el lenguaje de
aquﬂl tiempo (moderno entonces) y reflejando también
aquella idea, fruto del Renacimiento y que imperaba en
Europa, de escribir los libros en latin, en la creencia de que
esto seria mds conveniente para que los sabios se entendie-
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sen mejor. Pero Cervantes, adivinando que era equivocado
ese criterio, salié en contra y contestd: Y a lo que decis,
Seitor, que vikestro hijo no estima mugho la poesia del Romance
dame,d entender que no anda muy acerlado con ello, porque la

_razon esta: el grande Homero o escribid en latin porque era

griego, ni Virgilio en griego, porque era latino. En resolucion,
todos los poeias anliguos esceibieron en la lengua que mamaron
en leche . mo. fuepon & Bidcar la extranjera para declarar la
alteza de sus congeptos, 'y myda esto asi, razon seria que éstas
costumbres se extendiesen por todas las naciones. Con lo que
Cervanies consigna su opinién que es la que ha prevalecido
en el curso de los siglos y hoy todos los hombres cultos
profesan, 4 saber: que no es lo mds importante, el saber de
lo pasado, sino el de lo presente y de lo que estd por venir;
y cada macion debe ensefiar 4 sus hijos en el idioma que
le es familiar, | |

Y analizando estos sucesos con el sentido de nuestros
dias, resulta evidente & indudable que bajo la apariencia de
una modesta aventara, que después de todo no tiene nada
de comiin en los libros de caballeria, se estd ventilando aqui
sin artificio alguno, una de las cuéstiones mds graves que
hay enla humanidad y que son mantenedores en ella dos
caballeros, de los cuales, D. Diego, representa la sociedad de
aquella época que quiere hacer depender el ‘régimen de la
ensenanza de la direccion de la Iglesia y considera pernicio-
sos y pestilentos Jos textos, explicaciones y los profesores
que se separan dé ese criterio y se esfuerzan en sostener
que la fuerza civil del monopolio; de la enseianza para
ahogar la ciencia ed los dictados de la teologia y circunscri-
bir las ensefianzas por las verdades del dogma como se
practicaba en aquella sociedad, jy por desgracia todavia
pretendan muchos yasi sucede en la nuestral; y D. Quijote,
que representa una aspiracion noble y redentora, expresa la
necesidad de variar de sistema, y pretende que no hay
razén para que la religién imponga restricciones 4 la inves-
tigacion y al estudio de la juventud, sino que debe dar 4

L L]
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elegir en el campo de la ciencia) 4 fin de que ¢l hombre
pueda interrogar por distintos modos 4 la_naturaleza y
ponerse en contacto con todos los fendmenos de la reali-
dad para desenvolver el entendimiento y producir el saber

en todas y cada una de las direcciones cientificas, 4 fin de

aunar todos los conocimientos en lo ético y en lo estético,
en lo moral y en lo cientifico, para remontarnos al gonoci-
miento de la verdad absoluta y no por procedimiefitos au-

toritarios, sino por la libre ilustracion de los espiritus. Y

hé aqui cémo Cervantes ha planteado el problema y estd
discurriendo sobre el gravisimo problema de la perfeccién
intelectual y moral de la especie humana;" pero no como
los modernos estadistas de ahora, que se pasan los afios
discutiendo las cuestiones secundarias y accidentales de
forma, v, gr., sobre lo primario 6 lo secundario; sobre la
continuidad 6 la discontinuidad 6 la diversidad de los
textos, sobre la movilidad 6 permanencia de los catedrdti~
cos, sobre la abolicibn de los eximenes 6 la naturaleza
de los métodos... etc..., etc.,.; sino muy por encima de
todo ello, metiéndose 4 fondo en lo verdaderamente funda-
méntal que se debe filtrar en el alma de los alumnos, 1a fe
cientifica en vez de la teologia; se vé es amigo ardiente y
apasionadd de que se procure el progreso y la vida moral
de la sociedad, no por medios autoritarios mecanizados por
el poder civil, sino que combatiendo la ignorancia en todos
terrenos y dando libertad al entendimiento para lograr en'los
conocimientos cientificos la unidad de todas las almas nobles
y estudiosas que aspiran al conocimiento de la verdad y 4
realizar el bien, sin temor 4 las preocupaciones y sin segun-
da intencién. En efecto, tan entusiasta partidario de la
libertad es, que suyas son estas palabras con las cuales pone
término 4 esta cuestion: También digo que el nalwral poeta
que se ayudare del arte, serd mucho mejor y se aventajard al
poeta que solo por saber el arte quiere serlo. La razon es porque
el arte no se avenlaja @ la naturaleza, simo perfeccionala; asi
que mezclados la naturaleza y el arle y éste con la naturaleza,
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sacardn un perfeclisimo poeta. Sea pues la conclusion de: ms
pléatica sesior bidalgo que unesa merced, déje caminar a su hijo
por’ dowde su estrella le llame que siendo él tan buen estudiante
como debe de ser y habiendo subido al primer escalon de las cien~
cias, con ellas por si mismo subird & la cumbre de las letras
bumanas, las cuales tan bien parecen en un caballero de capa y
espada y ast le adornan, honran y engrandecen como las mitrass"
a los obispos & como las garnachas & los peritos juriconsultos.
Rina vuesa merced @ su hijo st hiciese sativas que perjudiquen
d fonras ajenas y castiguele y rompaselas, pero si biciese ser-
mones al modo de Horacio donde reprenda los vicios en general
como taw eleganie €l lo hizo, aldbele porque es: licito... St e
poeta fuere casto en sus costumbres, lo serd también en sus

wversos: la pluma es la lenpua del alma... jque es lo mis

bello y mds hermoso que en mi concepto se ha dicho para
defender la libertad de sentir y de pensar! La cual reconoce
que puede tener tres defectos: uno que sea vendible en ma-
nera alguna, otro que se deje tratar -de los irubanes y otro
que caiga en el extremo de la populacheria y de la maor-
muracidn, esto es, que no sea manoseada ni atraida por las

calles ni por los vincones de los palacios, pero no dice qué se

deban corregir por la fuerza, sino por la eficacia de si
misma que dice es wna alguimia de lal viriud que quien la
sabe tralar la volvera de oro puwrisimo de inestimable precio. -
Preciosa metdfora, por cuyos medios ensefia que la libertad
es el ambiente de las almas grandes, bellas y generosas y
que ella misma da los mejores medios para que se puedan
enmendar los males que originan sus defectos y que en
ella reproduce la werdadera virtud, el verdadero saber y el
verdadero amor noble del hombre. -
Resumiendo: tenemos que Cervantes ha dicho que se
necesita cambiar el modo de educar 4 la juventud, de 1al
modo, que en vez de estudiar el latin y el griego y el
conocimiento de los cldsicos, se aprenda en el estudio de
todos los fenémenos de la naturaleza, en la lengua propia y
libremente, segun la-aficidén de cada ung; y que se procure

-
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el concurso de todas las ciencias incluso las teoldgicas;
por medio de la libertad en vez de sujetar el conocimiento
de la verdad absoluta 4 la teologia, Tal'es la ensenanza
de este capitulo que como no podia Cervantes escribir 4
las claras ante los poderosos y pervertidos poderes del clero
y del trono, tuvo que escribir en alegorias. Estas son las.
.ensefianzas que Cervantes aduce en su libro que como he
dicho y repito, es como un evangelio en donde se encuen-
tran reunidos 4 la par todos los conocimientos filoséficos,
politicos y sociales que viven de manera extraordinaria
- para regenerar 4 la nacién espafiola, que yace postrada en el
siglo de los adelantos é inventos. Si, Cervantes se vi6 pre-
cisado 4 inventar esta trama para que el censor dejase
pasar su libro. En Cervantes cundio la belleza, esa belleza
que como dice el sabio Echegaray, «cuando encuentra el
cerebro del hombre de genio por él brota como por subli-
me criter en'mdrmoles y bronces, moldeados en lienzos
encendidos de pintores, en cantos y creaciones mil gracio -
sas». Cervantes ha sido sublime, satirico y 4tico hasta el
fin, y despojado ya su libro de la forma extravagante con
que lo tuvo que presentar ante el Censor; y reconocido ya,
-en toda su extension y grandeza, el noble cardcter y gran
alcance de sus ideas, el mundo civilizado puede ver, en sus
- propios adelantos de proclamar los derechos del hombre,
quetan sabia y maravillosamente exhumé Cervantes hacia
tres siglos. Y este libro,»que hasta el presente sélo se ha
leido en broma para deleitar nuestros sentidos, serd mds
que nuestro favorito, nuestro amigo, porque nos enseda el
ideal modo de regirnos y una orientacién y ofrece un sis-
tema de ensefianza que conduce 4 un orden social donde
sea la vida mds sincera, mds progresiva y satisfactoria.
Mirad, pues, todos cuantos desde diversos puntos amais 4 Ja
patria, que 4 pesar de las tristezas y decaimientos de nuestra
historia, si las ensefianzas del «Quijote» pueden servir de
bandera para orientar nuestras aspiraciones y encaminar
nuestros pasos hacia la ansiada regeneraci6n. |
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Este es, pues, el sentido de su Obra; esta es, pues, la
doctrina que apunta en su libro que es el primero que
mantiene querido nuestro idioma en el extranjero; pero si
seguimos desdefiando este maravilloso sentido, seguirin
prevaleciendo las doctrinas del caballero del Verde Gabin
d las del elemento redentor, es decir D. Quijote. Pero
aunque se siga en ese silencio y esa pasividad, el hombre
no estard sujeto y acosado por el agnijén de la necesidad,
hard prevalecer la doctrina del gran Cervantes; y si esto se
consigue, {Oh D. Quijote! {Oh Dulcinea ideal! jOh San-
cho gracioso! Todos juntos y cada uno vivirdis infinitos
siglos para gusto y beneficio de las gentes, porque no se
acabard el gusto, ni se extinguirdn tus ensefianzas como
sucede ahora sino que se verdn en las figuras, metdforas,
alegorias y fibulas de esta epopeya y se ird vislumbrando
cada vez mds la verdad 6 aprendiéndolas todas de ésta.
{Oh autor celebérrimo! jOh Cervantes sin par, que grande
fué tu ingenio!...

Tiempo es ya de que se conozcan en toda su realidad
las hazafias de D. Quijote, dignas de grabarse en bronces,
esculpirse en mdrmoles y pintarse en tablas para memoria
de lo futuro.

Hora es ya de que no salga D, Quijote como lo hizo
en su primer salida, como dice Cervantes ¢sin dar parte 4
persona alguna de su intencién, y sin que nadie le viera,
antes del dia por la puerta falsa del corraly. Hora es ya de
que se conozcan las ensefianzas de la doctrina de Cervantes,
Y que empecemos 4 aprovecharnos y 4 gozar de ellas.

V. Vaiis Poquer,

Alumne de €.% curse,
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Valor didactico del Quijote

B
j o) Cur:ﬂns y muy doctos personajes del mundo de las
M letras, han elogiado la inmortal obra de nuestro

A~ " Insigne compatriota Miguel de Cervantes Saave-
dra; muchos han sido los comentdrios que de tal obra se
han escrito; muchos los pareceres que acerca de ella se han
expuesto; unos elogian su estilo; otros su finalidad; éstos
la amenidad de su conjunto; aquéllos su valor histérico y
filosofico, y todos, incluso criticos tan descontentadizos y
demoledores cual Clemencin, se yen obligados 4 inclinarse
ante el genio. :

Bajo cualquier aspecto que se contemple esta joya de
nuestra literatura, presenta irisaciones hermosisimas, pero
contemplado bajo el punto de vista de su valor diddctico,
deslumbra, fascina con los clarisimos destellos de sus mdxi-
mas, de sus refranes, de sus consejos, de sus ensefanzas.

Sucede con el Quijote lo que con los poemas épico-di-
ddcticos: es decir, es una obra destinada 4 deleitar, pero
que une al deleite la ensefanza, 78

Ancho campo por donde volar la pluma presenta el
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tema Falor diddctico del Quijote, mas la pequeiia extension
de estos apuntes N0 permite mostrar mds que muy conta-
das facetas de este sin igual diamante.

-
¥

En varios parrafos del Ingenioso Hidalgo trata Cervantes
de la pasion amorosa, de esa pasion.de la que dice no mira
respetos ni guarda términos de razén en sus discursos, teniendo
la misma condicion que la muerte, que ast'acomere los altos al-
cazares de los reyes, como las humildes chozas de los pustores.

Y aiade en otro parrafo: EI verdadero amor no se divide
y ha de ser voluntario y no forzoso.

Sélo se vence la pasion’ amorosa con fuirla, y nadie se ha de
poner en brazos de tam poderoso enemigo, porque es menesier
Jfuerzas divinas para vencer las suyas humanas.

Esto nos dice y es verdad reconocida’ y prudente con-
sejo.

Discretisimo anda al tratar del matrimonio, como lo
demuestra el parrafo siguiente: Opinidn fué de no sé qué sabio,
dice D, Quijote, gue no babia en todo ¢l mundo sino una sola
mujer buena, y daba por consejo que cada uno pensase y creyese
que aquella sola buena era la suya.

En muy diversas partes de esta obra se notan pdrrafos
acerca del matrimonio, de valor diddctico mucho mayor
que el de éste, pdrrafos quesi fuesén leidos en todas las

familias, menos desavenidos habria.
L] 5. W
Uno de los asuntos en que Cervantes mds se distingue

es en el conocimiento de la bella mitad del género huma-

no, de la compafiera del hombre; de la mujer, en fin, dan-
do muestras de conocer sus flaquezas, como lo prueba 4
cada paso. i

No hay cosa que mas presto rinda y allane las encastilladas
torres de la vanidad dg las bermosas que la misma vanidad
puesta en lenguas de la adulacion... Es natural condicion de

b
mujeres desdenar a quien las quiere y amar 7 quien las aborre-
ce... Las afrentas que van derechas contra la hermosura y pre-
suncidn de las mujeres, despiertan en ellas en gran manera la
ira y encienden el deseo de vengarse... Las mujeres suelen ser afi -
cionadas, y mas si son hermosas, @ esto de traerse bien y* andar
galanas.

He aqui las pruebas de mi aserto.

También sirve de mentor 4 doncellas y casadas y 4 ellas
se dirige cnando pone en boca de un cabrero aquello de
que no hay candados, guardas, ni cerraduras, que mejor guarden
@ una doncella que los del recato propio, junto con otros varios
y utilisimos consejas. ‘

En materias artisticas trata felizmente de la musica, de
la cual dice compone los dnimos descompuestos y alivia los ira<
bajos que nacen del espiritu y de la poesia, 4 la que considera
como una doncella tierna y de poca edad y en todo extremo her-
mosa & quien tienen cuidado de enriquecer, pulir y adornar otras
muchas doncellas que son lodas las otras ciencias; anadiendo
que ella se ha de servir de todas y todas se Han de autorizarcon
ella.

- A propésito de su discurso acerca de estas materias,
hace una importante aclaracién que atafie 4 lo que debe
sobreentenders2 por vulgo, haciendo decir 4 D. Quijote: no
penséis que yo llamo vilgo solamente a la gentz plebeya y humilde,

- que todo aquel que no sabe, aunque sea senior y principe, puede y
debe entrar en nimero de vulgo. :

Sigue tratando del Ars bene dicendi y entre otras cosas
pone en boca de nuestro Manchego, lo siguiente, acerca del
uso de los refranes: Mira, Sacho, no te digo yo que parece mal

~un refrdn traido apropdsito, pero ensartar refranes & troche

moche, bace la platica desmayada y baja.

En el Quijore claramente se transparenta el alma guerrera
de su autor, y los pdrrafos: Las heridas que se reciben en las
batallas, antes dan gloria que la guitan....., el soldado, mas

 bien parece muerto en la batalla, que libre en la fuga....., y al

soldado mejor le esia oler & pélvora que 4 algalia .., presen-



— 206 —

‘tan y retratan al héroe que gravemente enfermo aban-
don6 su triste lecho de soldado para cumplir sus deberes
de tal.

- No obstante, guiado por la pradencia, desaprueba la
temeridad, diciendo, que tiene mis de locura que de forta-
leza, y aiiade, 4 este fin, gue el retirarse no es huir, ni el espe-

. rar es cordura, cuando ¢l peligro sobrepuja a la esperanza.

La parte moral del Quijote es extensisima.

Por su valor moral reconocido, merece apuntarse la
frase: La verdadera nobleza consiste en la virtud; y aquella
otra, que dice, La sanpre se hereda y la virtud se aquista, y
Ja virtud por si sola vale, lo que la sangre no vale, junto con
el consejo que nos da, diciendo: S¢ padre de las virtudes y
padrasiro de los vicios.

El antiguo Nosce te ipsum, de los griegos, aquella famosa
sentencia que merecio ser grabada con letras de oro, humil-
demente se desliza entre los consejos que el de la Triste
Figura da 4 Sancho:

«Has de poner, le dice, los ojos en quien eres, procurando
conocerte @ tf mismo, que es el mas dificil conociniento.que puede
fmaginarse.

Siendo el Quijote como enciclopedia de pricticas ense-
fianzas, da reglas de urbanidad tan discretas, como lo es la
siguiente: No se han de visitar ni continuar las casas de los
amigos casados, de la misma manera que cuando eran solteros,
porque la buena y verdadera amistad no puede ni debe ser sospe-
chosa en naday y muchas mds que la premura de tiempo me
impiden decir.

Los consejos que el inmortal Caballero de los Leones
da 4'su escadero, antes de ir 4 gobernar la insula Barataria,
y aun estando en ella, merecen no ser escritos en pergami-
nos, sino grabados en bronces.

Cervantes demostrd su conocimiento en materias tan
diversas como son la higiene y la administracion de justicia,
al escribir tan acertadas y discretisimas razones.

Muchos, muchisimos son los pirrafos que para probar
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mi aserto copiar pudiera, mas me contentaré con citar algu-

nos pocos.

Véanse: Si acaso doblares la vara de la justicia, no sea
con el peso de la dadiva, sino con ¢l de la misericordia..... Al
culpado que cayere bajo tu jurisdiccion, considéralo hombre mi-
serable sujelo & las condiciones de la depravada naturaleza
nuesira, y en lodo cuanto fuere de tu parte, sin hacer agravio a
la contraria, miesiratele piadoso y clemente; porque aunque los
atributos de Dios todos son iguales, mds resplandece y campea &
nuesiro ver el de la misericordia que el de la justicia..... Al que
has de castigar con obras, wo trates mal con palabras, pues le
basta al desdichado la pena del suplicio sin la anadidura de las
malas ragones, etc., etc.

De proverbios y refranes estd llena toda la obra y aunque
algunos de los segundos estin traidos por los cabellos,
merced al gracioso nistico Sancho Panza, nio por eso dejan
de formar una verdadera joya gndmica.

No he pretendido exajerar el inmenso valor diddctico
del Ingenioso Hidalgo, antes por el contrario, la brevedad
de estos apuntes, ha ligado mi pluma, y por presentar algu-
nos de los mds importantes puntos, he tenido que renun-.
ciar 4 hacer comentario alguno.

Quien crea que exajero, lea la obra inmortal, que por
ligeramente que lo haga, por poco que fije su atencion, se
verd obligado 4 confesar la certeza de mi aserto.

Y nada, nada mds, que D. Quijote me dice, que ningiin
razonamiento es gustoso si es largo.

R. Ramirez MiNGuEez,

Alumoo de 5.* curso,



El Quijote como verdadera obra de arte moderno
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3 Y/°0 hablemos de la grandiosa y colosal obra de aquel
AN Homero divinizado; si, divinizado, porque este ge=
"Af—‘rfk' nio, este gran poetaes, no elignorado y humilde rap-
sodaque de pueblo en pueblo, de aldea en aldea, iba recitando .
los romances, las leyendas y las tradiciones de su patria,
sino algo mds: la figura humanizada de un dios pagano; tal
vez el mismo Marte hecho poeta. No hablamos, no, de la
Iliada. ¢Para qué? ‘

Es una abra sublime, elocuente, divina, gigantesca. Tan
gigantesca y tan grande, que la critica la considera hoy, no
como un simple poema épico, sino como la mds perfecta
epopeya de los tiempos antiguos.

Pero frente 4 un coloso se levanta otro. Frente por frente
del aguefrido Anibal, se destaca, magestuosa la gran figura de
Scipidn. Y frente por frente de la divina Iliada, estd, pese 4
quien pese nuestro Quijote, que'si no es divino y epopéyico
como aquella obra, es en cambio, una produccién genial,
fecunda en hermosuras, en encantos, en bellezas, en ense-

nanzas; infinitamente grande, por su inmenso avaloramiento
 §

-
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critico, por su infinita modestia en la concepcidn estético-
diddctica, por la fresca, la limpia, Ia riente naturalidad que
se desliza por todas sus pdginas.

1Y sabéis por qué? ;Sabéis por qué yo he innza&u una
idea tan acentnadamente atrevida? Vedlo: Si tomais en
vuestras manos la obra inmortal de Homero y la vais leyen-
do detenidamente, notaréis, al principio de yuestra lectura,
una profunda y misteriosa emocion estética, porque no en
balde os hallais en presencia del genio, pero luego, pasadas
las primeras impresiones, los primeros entusiasmos, senti-
réis como un desfallecer lentw de vuestro espiritu que
degenera al instante: en pasividad, en quietismo, en indife-
rencia critica. Y ponéis en ella miradas de-extraneza, como
se miran aquellas cosas que no se comprenden bien porque
son hijas de otros tiempos, de otras costumbres, de otros
pueblos, de otra civilizacién. Es obra sin amaneramientos y
sin afectacién literaria, pero para llegar 4 entender su trama,
el desarrollo épico de su accidn, se precisa un estudio, una
preparacion previa. . .

;Por qué no decirlo de un golpe, sibitamente? Si,
digdmoslo: la Iliada ha muerto. Para la critica que orgullosa
pone al héroe del pensamiento la corona de la inmortalidad,
puede ser que no, porque seria un sacrilegio enorme, el
olvidar primero al anciano y luego al artista mds gigantesco
que han visto los siglos; pero para la critica imparcial,
desinteresada, sincera, que sblo mira la obra,la Iliada ya
no existe, la lliada ha muerto,

Es s6lo una produccién de su tiempo y de su pueblo y
nada mds. Para identificaros intima y espiritualmente con
sus propositos, sus ideas, sus sentimientos, sus bellezas era
preciso os identificarais antes con aquella hermosa y flore-
ciente civilizacién helénica; con su vida, su arte, su ciencia,
sa espiritn nacional; era preciso vivierais antes en aquellos
tiempos majestuosos, anchurosa y pasionalmente guerreros.

Y ved el contraste. Mientras la Iliada nos resulta, bajo
un punto de vista historico-literario, un poco cunfusla, un
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poco vieja, un poco arcaica, el Quijore, el famoso Quijote
se presenta 4 nuestros 0jos como la obra mds clarisima, mds
nueva, mds fresca, mds llena de lozanias artisticas,

Y he aqui el primer triunfo del magistral libro de Cer-
vantes. El pensamiento estético moderno pide un arte ilimi-
tadamente universal y eterno; un arte, que traspasando las
fronteras sea asequible 4 todos los hombres y que, perma-
neciendo inmutable al través del tiempo, no decaiga, ni se
hunda, ni se marchite, al incesante correr de los siglos. Y
por eso el Quijote no puede envejecer nunca, porque nunca
envejece ni se torna decrépito el cardcter humano; ese
cardcter intimo y subjetivamente psicoldgico, porque tam-
poco envejece ni muere jamds la verdad filoséfica.

Las quimeras liricas de Baudelaire, fiel reflejo de su
sentir, personales; particularisimas, si ayer nacieron, ayer
murieron. En cambio el Otelo de Shakespeare, vivird eter-
namente, Y

Se dice constantemente que la apreciacidén casi total de
la obra literaria, depende, muy mucho, del valor moral
del literato. Pero esta afirmacion entra de lleno en la critica
moderna. Porque si es cierto que las preceptivas de todos
los tiempos la han venido sefialando, esigualmente innega-
ble que hoy, mds que nunca, se la encomia; hoy, mds que
nunca, se la concede una importancia capitalisima en la
anchurosa esfera de las creaciones bellamente sentidas. Y el
valor moral del literato, reside en la sinceridad, una de las
prendas mds nobles y mds admirables. Y es, que lo no sin-
cero, es signo repugnante de hipocresia y signo desprecia-
tivo de falsedad; la falta de sinceridad revela raquitismos de
espiritu; y el artista tha de mostrar un alma tan grande, un
corazén tan sano, tan abiertamente generoso!

Y por eso, por eso mismo, ha triunfado una vez mds
nuestro amado Quwijote. Porque si la obra es, como el alma
visible del artista, aqui, la novela mds universal y conocida
nos refleja, como en un lago, las brillanteces solares, el alma
grande y sincera de Cervantes, Leed, leed detenidamente
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D. Quijote de la Mancha, y vuoestra admiracion hacia este
libro ird en aomento al tropezar con pirrafos llenos de in-
genuidad y franqueza de pensamiento. :

Sabido es, que para que un determinado género literario
viva y crezca con vigorosa lozania, es preciso que se identi-
fique en un todo, con las aspiraciones y los deseos del pi-
blico que ha de sancionarlo con su critica, mds 6 menos
erudita, pero natural, logica, expontdnea, inexorable.

Y he aqui la verdadera misién de EJ Quijole. {Que eran
pocos los que pensaban como Cervantes? ¢Que los ataques
y los anatemas contra la monomaniaca aficion 4 los libros
de caballerias, formaban minoria? Y jqué! ses que el escri-
tor no se ha de imponer nunca al piblico? jes que las mi-
norias no constituyen generalmente la mds pura aspiracion
pnpu!arlr‘ Pero bien pensado no era tal minoria. Todo el
mundo podia ver bien claramente las soberanas ridiculeces,
las locuras, las exageraciones Yisibles de los caballeros an-
dantes. El D. Quijote que nos pinta Cervantes en su obra,
es de carne y hueso y va por esos mundos de Dios, como
suele decirse, en busca de amorosas aventuras y desafios
descomunales; con el levantado propdsito de enderezar en-
tuerlos y desfacer agravios; pero en una forma tan descabe-
llada, tan fuera de si, tan hiperbdlica, que los rasgos de
sublimidad se tordan sibitamente en interminables situacio-
nes comicas. *

Y nada mids que esto se propuso Cervantes: combatir y
fustigar duramente, con una sdtira bien pensada y bien diri-
gida, un vicio, una perturbacién nacional. Por ello, se debe
considerar el Quijofe como una verdadera obra de arte mo-
dernp. Pues es el arte social—se dice en nuestros dias—es el
arte que canta las florescencias bellas de la vida y teje odios
contra sus miserias y ruindades, el soberano, el tnico, el
trinnfador... ;

Como se ha prostituido tanto el verdadero sentido ar-
tistico, hoy, 4 impulsos del realismo y del, naturalismo zo-
lesco, la literatura, no solo patria sino extranjera, sigue un

rambo, una direccion enteramente diferente del que signi6
en tiempos antiguos y hasta modernos, con la escuela ro-
mantica. «jLa realidad, la realidad viviente; he aqui la
regla, la ley casi dnica, que debe regular nuestros procedi=
mientos literarios!» gritan los criticos con aire doctoral,

Y en efecto; todo se sacrifica en la actualidad y creemos
debe sacrificarse en aras del realismo estético, Se quiere
hacer del dramaturgo 6 del novelista, un habil y perfecto
fotdgrafo, que retrate la vida tal cual es, con pocas, muy
pocas invenciones fantdsticas. -.

Pues bien; todo esto, que hoy se pregona, ¢no lo vemos
ricamente distribuido como los diamantes en un brazalete,

en ese hermoso y riente libro que se llama D. Quijote de
la Mancha?

ANGEL Luis SIETEIGLESIA.
Alumno de 5.*carso,



Actualidad de <El Quijote»

L
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:Pﬂnmnmm y perdonadme al mismo tiempo, jhéroe
.

a de Lepanto, genio de los ingenios! que me atreva

4~ 4 dirigiros esta mi defectuosa composicion ya que
en ella no hallaréis mds que un reflejo de buena voluntad
y débil, aunque continuada defensa; para esto, sblo me
limitaré 4 ser el eco de las teorias mis fieles y veridicas que
de vos se han expuesto y que 4 mi corto criterio creo mds
convenientes, para demostrar lo cierto del enunciado de mi
trabajo aunque incompletamente por su dificil ejecucion,
que pide mucho espacio, sobrada inteligencia, maduara re-
flexién y continuado esfuerzo, dotes de que relativamente

Carcezco,

Muchas y repetidas veces, sin fundamento, se ha dicho
que el manco de Lepanto, el héroe del ingenio espaiol,
Miguel de Cervantes, en su obra el Quijote, no combatia
mds que un fantasma, puesto que la andante caballeria no
existia en su tiempo. jQué absurdo! {Qué desconocimiento
de la naturaleza humana! {Qué olvido de las pasiones, de
los achaques, de las artimanas, de las artes incomprensi-
bles, artificios ocultos del corazén! jCudnta envidial que
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dirfa el volgo. jMiserias humanas! que dice un célebre
autor,

* Mas no obstante, seamos condescendientes, transijamos
en que la caballeria andante hubiera muerto ya en su época;
transijamos también en la suposicion de que Amadis de
Gaula y Bernardo del Carpio y demds libros de caballeria
andante con sus romances no poblaran la débil inteligencia
de toda la Europa; y ain mds, supongamos que no la
hubiesen poblado, muchos siglos después de la genial crea-
cion del Quijote: y suponiendo todo cnanto acabamos de
exponer, ¢habria motivo para afirmar que el D. Quijote
no iba paralelo con los grandes fines de razén, de concien-
cia, de historia depravada, de literatura decaida, de poesia
vulgar? Antes de que me contestéis, solamente os diré, que
esa obra no se escribi6 s6lo para aquella época, sino 4 todo
tiempo, que el protagonista no es natural de un paebleci-
llo de la Mancha, sea cual fuere, sino comun 4 toda tierra,
aquel hidalgo manchego, no es un tipo puramente espafiol,
sino del género humano, por tanto donde éste exista,
existird también aquél. Mas ain, descendamos ya 4 la vul-
garidad, 4 la popularizacion de la obra y entonces no
podremos hallar el fundamento de que el D. Quijote no
tenia realidad en tiempos de su insigne aator, cuando la
tiene entre nosotros, puesto que 4 cada momento excla-
mamos: «ese hombre es un Quijote; esa conducta es un
quijotismo; esa rareza es una quijotada».

En efecto, examinese cada cual en su interior durante
un instante; registre los secretos de su casa, porque indis-
cutiblemente toda casa tiene sus sécretos, y diga después
si le acude valor para afirmar que no lleva un Quijote de la
Mancha, y mds que de la Mancha, un Quijote dentro de su
loca imaginacién, de sus variadas costumbres, de su indo-
mable temperamento, de sus fantdsticas esperanzas, de sus
innumerables antojos, de sus continuos ‘delirios, de esa
interminable posteridad de nuestra estirpe; de ese inmenso
hospicio de nuestro dislocado deseo. De lo que ficiimente

b i
se deduce que el libro de Cervantes, fué tan realidad en
aquel siglo, en que se dié 4 la luz, como lo hubiera sido
en el primer dia'de la creacién, como lo ¢s en nuestros
dias, como ha de serlo hasta las dlimas horas del juicio
final. '

Y esto quiere decir (v no hay que darle vueltas), que
cada romance tiene su D. Quijote, como cada D. Quijote
tiene suromance, y que todos somos romances y Quijotes,
en esos Quijotes y en esos romances de una caballeria que
no tiene fin. jAh! Machos serfan los caballeros que anda-
ban 4 caballo; jcuantos mds no somos los caballeros que
andamos 4 pie! Si fuera menester armarnos 4 todos, es
bien seguro que todas las fibricas de la humanidad dando
que hacer 4 sus inmensos hornos, no lograran fundir los
necesarios yelmos de Mambrino. No son Quijotes los que
faltan en todos tiempas; lo que falta 4 la historia es un
Cervantes que pinte con befa el mdltiple, el vario, el inter-
minable Hidalgo Manchego de cada pais y de cada siglo,
romance fibuloso, infinito romance, que tiene un D, Qui-
jote en cada casa, esceptuando alguna en que hay mds de
uno; y no decimos mds de dos, por dar 4 esta pintara sus
tintes mds suaves, y por este motivo damos la mano 4 esta
cuestién, mal que pese 4 nuestro codicioso deseo.

Encerrémonos por un instante dentro del inmortal libro
de nuestro autor, como si fuese la redoma encantada del
Marqués de Villena; observemos, 4 través de sus vidrios
madgicos, lo que pasa en los aposentos interiores de nuestra
guardilla, y es muy posible que exclamemos de buena fe:
¢Quién no tiene, quién no ha tenido, quién no tendrd una
Teresa Panza, una Dulcinea de Toboso? ;Quién no tiene
un rocin, un Sancho, una insula Barataria, un castillo en el
aire, un molino de viento? Acontece con el Quijote lo que
con los libros de una grande santa; siendo la poesia que
m4ds se aparta de las costumbres de la vida comin, es el
mds real y positivo de todos los poemas.

Mas no se crea que abrigamos la pretension de reducir

24
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en los espacios de la critica el alma de Miguel de Cervan-
tes ni la de su inmortal obra, porque 4 nadie es dado reinar
en un reino que no esté limitado. Hay ciertos hombres que,
mds que criaturas humanas, son una profunda teologia. Si,
admitidlo, hombres que, como el autor de un libro escrito
en castellano en el siglo XVI son la teologia de la Divina
Providencia, una Divina Providencia que nunca dej6 de re-
velarse en algin genio; vemos, pues, ya el nacimiento, el
punto de partida de como poder expresar tanta realidad;
pero es muy posible que Cervantes lo hiciera sin darse
cuenta de lo que hacia, porque la inspiracidn equivale 4 una
luz que alumbra sin quemar, pero que no sabe ni por qué
alumbra ni por qué no quema. El alma del hombre es como
la estrella del firmamento: brilla, pero no sabe el por qué
de su brillo, {Misterios soberbios!

Hay tres antores que, subiendo por senderos distintos 4
la montana del ingenio, llegaron juntos 4 la clspide de la
admiracion de sus semejantes. Uno de ellos coge al mundo
y lo redime con el dolor. Otro coge al mundo y lo redime
con el espanto. Otro coge al mundo y lo redime con la
befa. Un libro representa el infierno del llanto; otro el
infierno del terror; otro el infierno de la risa. 3Sabéis
qué significa cierto autor del siglo XVI? Es un creador
maravilloso que con la risalogré hacer un infierno. Una l4-
grima cae de los ojos de la humanidad, y 'se llama Divina
Comedia; otra ldgrima cae y se llama el teatro inglés; cae
otra ldgrima y se denomina D. Quijote. {Qué grande es el
Dante! |Qué grande es Shakespeare! jQué grande es Mi-
- guel de Cervantes Saavedra!

El retrato de su alma privilegiada se encuentra en sus
escritos y en sus acciones. Impdvido en los peligros, fuerte
en las adversidades, modesto en sus triunfos, desprendido
y generoso en sus intereses, amigo de favorecer, indulgen-
te, dotado de juicio recto y clarisimo, de imaginacion sin
ejemplo en su fecundidad, pasé por el mundo como pere-
grino cuya lengua no se comfprende. Sus contempordneos
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no le conocieron y le miraron con indiferencia, la posteri-
dad le ha dado una compensacion justa, pero tardia, por-
que ha conocido que hubo un hombre que se adelant6 4 su
siglo, que.adiviné el gusto y las tendencias de otra socie-
dad y que, haciéndose popular con suns gracias inagotables,
anuncid la aurora de una civilizacién que amanecié mucho
después. No nos quejemos de nuestras miserias ni de nues-
tros quebrantos cuando abrigamos la ingratitud.

Dios tiene también sus alegrias, y esos tres genios son
tres alegrias de Dios, que la humanidad no supo apreciar 4
tiempo; pues mientras Shakespeare yace en un soberbio
monumento bajo las suntuosas bbovedas de Westminster,
entre reyes,y poderosos, Dante y Cervantes fueron enterra-
dos por limosna, y yacen sepultados en el olvido, esperan-
do 4 que sus semejantes les reconozcan como los mds pode-
rosos en genio, ¢Cudl es la causa de esta obstinacidn?...
Aunque la supiéramos no la diriamos, por no dar cabida 4
las pasiones ruines, especialmente 4 la mds ruin de todas
las pasiones: la escudlida envidia.

FausTiNO HERNANDEZ CASAJUANA,

Alumnpo de 5.9 curso,



DIFICOLTAD DR TRADUCIR EL “QULIOTE,

N
"
:EH términos generales se puede afirmar que la dificul-
&

tad de traducir un libro se halla en relacién directa
i con su importancia literaria. Si el libro es una obra
de ciencia, filosofia, derecho, etc., la traduccion serd posi-
ble, porque en ¢, el fondo domina sobre la forma y con tal
que el pensamiento aparezca completo y diga cuanto quiso
expresar el autor, podemos darnos por satisfechos. Pero en
la obra literaria propiamente dicha ya no sucede asi, porque
aunque en ella puedan distinguirse aquellos dos elementos,
la belleza caracteristica de toda buena obra literaria, sélo
surge de la perfecta compenetracién y enlace del fohdo y
la forma.

La traduccién de una obra literaria, necesariamente tro-
pezard con dos clases de dificultades: unas que emanan del
fondo 6 idea, otras de la forma 6 palabras con que el pen-
samiento se ha expresado. El pensamiento es tanto mds ficil
de traducir cuanto exprese ideas mis generales, sintesis
mds completas, pensamientos mds hamanos, y por el con-
trario mas dificil cuanto mds se particularice, més se con-
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crete, aspirando 4 pintar situaciones de dnimo sélo posibles
€0 una persona, rasgos caracteristicos de un pais, de una
clase, de un modo de ser especial de las cosas 6 de las per-
sonas.

De igual modo la traduccién en la forma es fdcil si las
palabras son las admitidas y usadas corrientemente en su
acepcion nataral, si no tienen ‘otro objeto que expresar un
pensamiento comun 4 la humanidad; mds si, como con
frecuencia ocurre en las obras literarias, la frase 4 mds de
ser forma cuaatitativa del pensamiento, responde 4 exigen-
cias eufénicas y 4 necesidades de sonoridad, entonces la
dificultad se hace insuperable. Todas estas dificultades, to-
dos estos inconvenientes se presentan agigantados hasta el
punto de convertirse en imposibilidades al tratar de tradu-
cir 4 otro idioma nuestro inmortal D. Quijote de la Mancha.
No basta, no, conocer el castellano y poseer bien el idioma
4 que se vierte; el Quijote es espafol, su alma, el alma
espaiiola, su sentir y su hablar constituyen el fondo y la
forma de un estado de la sociedad espafiola en un momento
tal vez el mds importante de la historia patria. Aunque apa-
rentemente el objeto del Quijote no fué mds que ridiculizar
los libros de caballeria, exagerando sus efectos en cada una
de las aventuras del protagonistad nadie se puede ocultar que
en ¢l se hace un retrato de aquella sociedad del siglo XVI,
principios del XVII, en que veladamente se hace la critica de
las instituciones politicas, religiosas, juridicas, militares, et-
cétera, que la constituian. Menos mal mientras los persona-
jes sefmantienen 4 cierta altura y hablan de lo que es co-
rriente y normal; pero tomard la palabra D. Quijote,
alambicard sus enrevesados pensamientds, usard aquellas
palabras que solo su extraviada mente ayudada del genio de
Cervantes ha podido hablar, en el caudal inagotable de su
vastisimo diccionario, utilizard todavia mds y encontrard
felizmente la palabra tinica posible que 4 un mismo tiempo
pinte su estado de 4nimo y sirva de hermoso contraste con
la realidad, y entonces se verd la imposibilidad de que otro
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idioma preste 4 D. Quijote la serie de matices necesarios
para que el pensamiento de Cervantes halle forma adecuada.
{Como, por ejemplo, traducir la carta de D. Quijote 4
Dulcinea? _

Por otra parte entrard en escena el buen Sancho con su
lenguaje figurado y de rondén ensartard una docena de re-
franes de imposible traduccién por no existir equivalentes
en otros idiomas y el traductor se verd obligado 6 4 supri-
mir pdrrafos enteros ¢ 4 desnaturalizar el pensamiento,
desnaturalizando el personaje ‘que es lo peor. Y sin necesi-
dad de llegar 4 estos extremos, recordamos haber leido que
en una version del D. Quijote al traducir las palabras ¢San-
cho se quedé haciendo pucheros», con las que se indica
que se quedo llorando, el traductor tradujo puckeros por ollas
y en una nota explicativa dijo: «en ningin otro sitio de la
obra se dice que Sancho faera alfareros.

Afadamos 4 estas dificultades las propias de los modis-
mos espafioles que tanto abundan en la obra y que consti-
tuyen el encanto de sus lectores y se comprenderd la ver-
dadera imposibilidad de que los extranjeros puedan gozar
nuestro libro en la medida que nos es dado 4 nosotros.
Sblo los espafioles podemos apreciar la belleza del lenguaje
del D. Quijote, sélo nosotros podemos apreciar en su valor
la armonia de aquella prosa que viene 4 constituir parte del
cardcter original de D. Quijote; sélo nosotros podemos
estimar el valor de esa perfecta compenetracién de espiritu
y forma que constituyen la belleza literaria y que hacen del

- D, Quijote la joya de nuestra literatura.

Y que esto es asi, un hecho reciente nos lo ha compro-
bado. Todos conocen la serie de articulos publicados por
el Dr. Pulido sobre los judios espafioles. Recordardn que
en su viaje por los estados Danubianos encontré un profe-
sor judio de origen espafiol que se mostré tan amante de
Espafia y entusiasta de nuestras cosas que se consideraba
consolado de la muerte reciente de un hijo suyo, con la

dicha de hablar con un espafiol, por ser el primero que veia.



En la conversaciéon que entre ambos medié se hablé del
Quijote y el judio se expresé en estos términos: Habia
leido el Quijote en una traduccidén que habia llegado 4 sus
manos, y aunque le habia gustado el pensamiento y reido
las originales aventuras del personaje, no comprendia |z im-
portancia que se daba al libro; pero la casualidad habia
hecho caer en sus manos un Quijote en castelleno y se
quedé tan sorprendido al leerlo, que creyd era un libro
nuevo y solo entonces pudo apreciar el valor inmenso
de la obra de Cervantes.

En conclusion, pues, seria necesario para verificar una
buena traduccion del Quijote que el traductor poseyera 4
un tiempo su idioma y el nuestro con la perfeccion que
Cervantes y con su talento: solo asi podria hallar las equi-
valencias precisas para reflejar el pensamiento en forma ade-
cuada. De otra manera la traduccién no serd inds que como
se ha dicho: «un tapiz mirado al revés» y el traductor con-
tinuard siendo como dicen los italianos: Traductore, tradi-
tore, esto es, que el traductor es un traidor al autor y 4 los
lectores.

Jost Burcuera v Dorz peL CASTELLAR,

Alumpo de 6.* curso,

DISCURSO DE D. SATURNINO MILEGO

CATEDRATICO DE LENGUA Y LITERATURA GASTELLANAS
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BENORAS Y BERORES:
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W_[EH puedo recordar, en esta fiesta, algo de lo que dije,

hace préximamente seis lustros, en una solemnidad
. ﬁ'f"‘ andloga 4 la que hoy celebramos.

Afirmé entonces y repito ahora que hay nombres cuya
sola pronunciacion eleva nuestro espiritu y conmueve
nuestra alma, en tales términos, que si el corazén es capaz
de*sentirlos, el pensamiento no sabe c6mo expresarlos.

Esto ocurre con el de Miguel Cervantes Saavedra.

Tiene algo inexplicable que nos atrae, que nos seduce,
que nos fascina. :

Un ,movimiento involuntario nos obliga 4 inclinar la
frente, con humildad respetnosa, cada vez .que lo pronun-
ciamos. | '

Ni la injuria de las edades, ni la malignidad deé la envi-
dia, han podido desfigurar ni obscarecer 4 caquel hombre
de agudo mirar y de tranquilo semblante que vigorizaba so
esperanza 4 presenciadel peligro, y siempre sereno, jamds
desmay6 en las hamanas fatigas.» X
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‘Es que Cervantes, cuyo espiritu flota sobre el torbellino
de las pasiones humanas y cuyo genio palpita en las entra-
nas de la sociedad de todos los tiempos, se nos ofrece como
un coloso de la inteligencia, que penetrandu con su mirada
de dguila los arcanos del porvenir, supo arrancar conm su
finisimo escalpelo los secretos mds reconditos 4 nuestra
flaca naturaleza.

~ No exijais al corazén que late violentamente en el pecho,
ni al alma saturada de fuertes emociones, la trabazon, el
tejido coherente, el plan y la urdimbre que lleva en si todo
trabajo meditado y reflexivo.

Ni reclaméis tampoco ricas lucubraciones, emanadasde
imaginacién ardiente y sqfiadora, ni ecos de brillante fanta-
sia, 4 quien, consagrado durante mds de treinta afios 4 la
diaria labor pedagégica de la cdtedra, apenas si le restan ya

_energias para otra cosa que para discurrir amigable y fami-

liarmente con sus amados«discipulos sobre cuestiones literarias,
sin otra ambicién que la de orientarles en aquellos estudios

_ que ya el hidalgo manchego estimaba menos itiles que de-

leitables, siquiera considerase 4 la poesia como edoncella
tierna y de poca edad y en todo extremo hermosa, 4
quien tienen cuidado de enriquecer, pulir y adornar otras
muchas doncellas, que son todas las otras cienciasy,

Si las naciones son grandes por sus autores ilustres, y
honrdndolos se honran ellas mismas, la Espana de nuesttos
dias cumple realmente un deber de dignidad y se rehabilita
4 los ojos del mundo civilizado al rendir sus homenajes al
coloso de la literatura moderna, al esclarecido espafiol que,
siendo la admiracion del mundo entero, estuvo olvidado, en
su propia patria, durante mds de su siglo.

j9 de Octubre de 1547! j23 de Abril de 1616] He ahi
dos fechas que encierran y compendian en sintesis doloro-
sisima la vida de Cervantes; del genio que, obligado 4 comer
el pan con el sudor de su frente, nada tuvo que agradecer 4
los. que disponian de los tesoros puiblicos y de los puestos
oficiales; del genio 4 quien las muchedumbres adoran,
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admira el mundn y la pustendid hace justicia; del genio
cuyo nombre se repite con entusiasmo en todos los extre-
mos del globo que ilumina la civilizacién, y no hay quien

no simpatice con su pobreza, que es el r._ml; honroso timbre

~ de una vida austera y siempre bien encaminada.

iInexcrutables misterios del designio! Cervantes fallece
en la indigencia; Camoens rinde su 4nimo en las salas de un
hospital; Milton espira pidiendo limosnal...

iDetrds de sus harapos brillaba, sin embargo, esplendo-
rosa y refulgente, la aurora de la inmortalidad!

jQué contrastes! Coando- hay beneficios, pensiones y
dddivas, hasta para los menos dignos; cuando se despilfa-
rran ‘gruesas sumas en ridiculas empresas, Cervantes. no
encuentra puerta alguna para salir de su miseria: olvidanse sus
servicios, menosprécianse sus méritos, y el que, en alas de
su genio, llevard el nombre espaiiol 4 todos los confines de la

tierra, gime desvalido y abandonado mientras se dilapidan

las rentas, se acumulan los oficios y se encumbra la ruindad
y el crimen..

tVentumso aquel 4 quien el cielo dié un pedazo de pan,
sin que le quede la obligacion de agradecerlo 4 otro que al
mismo cielos, habia dicho en el cautivo de Argel.

Igndrase la piedra que cubre su sepultara: no sefiala
mdrmol algunio el paraje donde yace aquel puiiado de tierra

.que un dia engendré los sublimes partos de un talento

soberano y gigante... jpoco importi!; volvié el polvo al

polvo, mas quedd lo que nunca muere: el alma que alienta
- en sus libros, el renombre que llena los dmbitos del mundo

y se espacia por la inmensidad de la historia literaria.

Era natural que asi aconteciese: el varon modesto que.
consagra su vida 4 la ciencia 6 al arte, que cruza la tierra
sin adquirir fama en el histrionismo de la politica, que
cierra su corazon 4 toda pasion desordenada y 4 toda con-
cupiscencia de ostentacion, baja al sepulcro como bajé Cer-
vantes, reducido en la estrechez de austera mediocridad y
olvidado por sus contempordneos.

a WiElge E ¥
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El momento histérico en que florece aquel gran genio
era, por otra parte, el mds 4 proposito para que se mirara
con menosprecio- al pundonoroso hidalgo 4 quien, tres
siglos después, celebran las generaciones aténitas y aver-
gonzadas de la conducta de las que les precedieron.

La altivez de Espaiia caminaba con pasos de gigante
hacia su total ruina; una turba de gentes sin conciencia ni
freno se ensefioreaba de las regiones del, Gobierno, arras-
trando por el lodo de la“abyeccion mds vergonzosa el
santo nombre de la patria; la misma literatura solia servir
los mds reprobados fines, mientras se levantabah el mal
gusto, la hinchazon'y el artificio, tendiendo los escritores,
no 4 elevar la condicién de los publicos, sino 4 lucrar,
halagando los errores y preocupaciones del vulgo.

Do minaba arriba la arbitrariedad y la sordidez; abajo el
fanatismo y la ignorancia. Dindose la mano la hipocresia y
la supersticion, regian 4 su antojo una grey que creia en
brujas y sortilegios, asistiendo con gusto 4 las quemas de
herejes y poseidos y tolerando, sin' atreverse 4 ponerles
término, las liviandades de toda especie.

Cervantes no estaba ni podia estar de acuerdo con su
tiempo: con indiferencia verdaderamente estdica escucha el
atropellado rumor de los saraos que se sucedian en las
aristocrdticas mansiones del Prado; los escindalos palacie-

gos, amorios criminales, dilapidaciones que arruinaban,

duelos que ningtin motivo honesto sanciond, todo, todo
tenia que merecer la reprobacion del autor del Quijote,

Por eso fué su critica universal; alcanzaba 4 todos y 4

todo, lo mismo al grande y al poderoso que al humilde y
necesitado; fija la posicién de cada uno con admirable
aciertoy jamds Jucha contra el sentido comiin; su profundi-
dad llega hasta donde alcanza su genio, que es inmenso
y tiene la dificil facilidad de lo sencillo y lo sublime.
Como artista pertenece Cervantes 4 su siglo, como
pensador 4 la posteridad. Conocedor_discreto del corazén
humano, sabe herir sus mds delicadas fibras y arrancarle
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ecos profundos, sorprendiendo sus secretos: Educado en la
ruda escuela de la desgracia, testifica una experiencia que
encanta por la melancélica suavidad con que se impone.

Cervantes, discreto y prudente al lado de los soberbios,
agudo y f{estivo sin atropellar la leyes del decoro y dela
conveniencia, morigerado y sufrido, devora solo y en el
mayor aislamiento las mortales ansias de sus acerbas pos-
trimerias. k.

Asi son los genios: inmensos recepticulos donde se
condensan las ideas, los dolores, las alegrias, las creencias y
las esperanzas de toda una edad. Faros brillantes guian
nuestras almas mostrdndonos lo porvenir, huyendo de las
tinieblas de lo que fué, irradiando resplandores luminosos
4 manera de aurora que anuncia toda nueva florescencia.

Homero, Esquilo, Dante, Tasso, Cervantes, Shakes«
peare, Moliére, Fidias, el Giotto, Rafael, Murillo, segtin la
expresion feliz de un critico eminente, son flores terrenas
que nutre la savia en su doble corriente histdrica y contem-
pordnea. Nacen 4 la luz en el momento &n que debieron
nacer; su aparicion es inevitable fatalismo.

El genio anticipado lldmase locura, excentricidad, extra-
vagancia: sus obras triunfan sin embargo de la indiferencia,
de la envidia y del odio, prolongdndose 4 través de las
generaciones. '

El culto entusiasta que la mtehgencu finde al mayor
escritor de Espaiia, es puro y elevado patriotismo, es admi-
racion justisima, es desagravio muy propio al genio humi-
llado y perseguido en vida, y para quien todo elogio es

pequefio, toda alabanza corta y todo enaltecimiento pobre

y raquitico. -
jHonor y gloria 4 Cervantes!

HEe picho,
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:) 2L centenario de la impresion de un libro, preocupa y
agita en estos momentos 4 todos 10§ espaiioles y 4

~~  muchos extranjeros. {Hecho singular que no tiene
semejante en la Historial ,

¢Qué libro es este que interesa 4 los sabios y 4 los igno-
rantes, 4 los pobres y 4 los ricos, 4 los jzurenes y 4 los vie-
jos, que ha sido traducido 4 todas las lenguas, y que ha
merecido la admiracion de todos los pueblos? Es un libro
publicado, hace tres siglos, por un pobre y obscaro soldado
que peled en Lepanto, fué cautivo en Argel, encarcelado
como un criminal en su patria, desdefiado y escarnecido,
que subi6 la dspera pendiente de la vida, atormentado por
la pobreza y el abandono y termind su larga existencia, ren-
dido por los desengafios y la miseria,

Pajpita en todo esto algo patético y misterioso que con-
mueve y asombra, AT

Este libro-admirable y original, es todavia un misterio
~ para la Filosofia y un arcano para la Literatara.

El Quijote, dice un poeta contempordneo, es la desespe-
racion de la critica, y no es posible hablar de esta obra sin-
gular, sin una especie de entusiasmo, que se rebela contra
toda idea de examen. Bowle afirma que su autor celebé-
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. rrimo da honor y gloria, no solamente 4 su patria, sino al
género humano.

Si tan elevado concepto merece 4 propios y 4 extraﬁns
temeridad seria pre:ender juzgar este poema, m menos
quefer penetrar en su misteriosa esencia.

. Me limitaré modestamente 4 exponer la impresién indi-
vidual de asombro, que;me produce esta obra maravillosa.

Para mi el Quijote, es una produccién admirable no cla-

sificada todavia, en la que se ostenta el poder de una inven-
tiva inagotable en la fibula, expresada con todos los primo-
rosos matices del estilo; hrrllante y solemne, sin hinchazén
ni pedanteria, regocijado y burlesco sin bajeza, satirico,
sin hiel ni ensanamiento; que recrea y conmueve, que hace
reir y hace meditar.
*  Analiza con tan singular penetracién el corazén hamano,
que retrata al hombre y 4 la humanidad entera. Y aunnque
es obra genuinamente espaiiola, su influencia trasciende 4
toda la especie humana, ofreciéndole la norma de ‘la con-
ciencia recta, el cddigo del buen gusto literario y los pre-
ceptos de la mds pura moral.

El Quijote, ademds, fij6 el habla castellana, que no puede
perderse; porque no puede desaparecer ni caer en olvido
obra tan extraordinaria. Y comoel lenguaje es el verdadero
nexo que forma las naciones y engendra y cristaliza el alma
colectiva de los pueblos, la raza espaiiola tiene asegurada
para siempre un lugar preeminente en la Historia de la hu-
manidad.

Bien merece obra tan grandiosa el homenaje que en este
centenario se le tributa. ,

Y el Instituto de Valencia ha venido aqui 4 celebrar esta
‘solemne sesion, para dar también realce 4 estas fiestas, y
ya veis la brillantez con ‘que lo ha realizado.

Estos jovenes alumnos, casi nifios, acaban de dar ga-
llarda muestra de sus conocimientos y de su buen gusto
literario. Han demostrado que conocen, no sblo el Quijote,

sino también la significacion de los libros de caballeria, el °
A .

T A37 e ey

valor artistico y diddctico de este poema sin igual; que han
penetrado el sentido simbélico de la fibula, y que han juz-
gado con rara penetracion su sabia moral; y tan familiariza-
dos estdn con esta obra, que uno de los alumnos ha tenido
la idea original de medir las dificultades que ofrece la tra-
duccion del Quijote. < Ph A

No se han leido todos los trabajos presentados, por no
permitirlo la premura del tiempo; pero me prometo impri-
mirlos todos, para que sepa Valencia, los frutos que se ob-
titnen en la ensefianza en este Instituto, y como se educa é
instruye 4 los alumnos. _

Nada he dé decir de los discursos pronunciados, primero
por ¢l Sr. Calatagud y d€spués por el Sr. Milego, en los
que con tanta elocuencia y erudicion tratan: el primero, de
la pobreza de Cervantes, y el segundo, de la persnnahdad
de este dutor y de su obra. -

Veteranos en las lides fiterarias, tienen ya hecha su
reputacion, en sus obras y en sus discursos, como literatgs y

. escritores. Pero en esta ocasién se ha hecho piblico y paten-

te, que poseen, ademds, relevantes dotes como maestros asi-
duos y perseverantes, mostrdndose, en los frutos de su labor
docente, 4 la altura de su envidiable reputacién.

-Para terminar, dirigiré 4 los jovenes alamnos una lti-
ma reflexion, sugerida por el saludable entasiasmo que ha
despertado este centenario. |

El positivismo moderno tiende, en nuestros dias, 4 ava-
sallar no sélo la ciencia, sino también la moral y la estética.
Contra esta tendencla demoledora debemos prevenir-
nos, restah!ectendﬂ en su justa medida los antiguos idealis-
mos. Y 4 esta noble empresa prestard poderosa ayuda la

" obra que hoy celebramos.

Leed el Quijote, asimilad sn ductnna y en sus mdxi-
mas encontraréis el buen gusto literario, la disciplina de
vuestra conciencia y.el cédigo de vuestra moral.

Hg picHO.




Ll

o

']

INDICE

" . ” L]

F

g SE:H'.'.'"
Discurso pe D. Vicente CALATAvUD: La pobreza de Cervantes, 11
CoMPOSICIONES LEIDAS POR 105 ALUMNOS DE GRAMATICA: Alonso
Onijano el BEmo.. ' C5p et o 0et o Tar i oml et W a3
A Cervmtes* P T 3 239
Al Principe de losi mgemm D Mi(EIJE[ de Cervanies &n:vedm A5
Didlogo entre Babieca, caballo del Cid g Rocinante, cghalh:t de
D; Quijote. .. .. . THAL A, ol o Y
La literatura exlrauitri y el -:Q_m;ute- L G M N W AP L %
. Cardcter moral de D, (}_uqut: FOUOL S P e L A R [aigh
Consideraciones sobre Cervantes y el «Quij joten, . 63
. TrABAJOS DE'LOS ALUMNOS DE HISTORIA GENERAL DE LA LITERA-
TURA: Biogratia de Cervantes. ., . . . . . =« . ., 7t
A Cervantes. . Y R AR T RS AP SRR SR
Vida y Obras de Leruutea. B ot e AT O e 29
A Cervantes.. . . . A Tt 0]
Discusién sobre el lugar del napmmntu de Cervantes. . . . 89
Cervantes comaO ML, "y o Be ooow “oPrie & st e 90 93
1Lc£anm! : W S et ' T et |
PEURGIeE. . At T RTERAERY o Wi i e TR R L
Cervantes en su cautiverio, . . A ah BBt b SRR, e 11
Muoerte de Cltwantesis . sod = o fe ot S W v 109
Novelag sjommiares, - o SRR o~ a5l e demiw ma oen RS
L Guatille. -0 » s re it + U an ki w i L rn ke ell, 119
La Tia fingida.. . . SUTa-C | 127
D. Quijote y los libros de ub:licrla - ¥ 135
Estudio comparativo del an]ute- de Cervantes 5 el de Ave-
llapneda, . . P 0 S B ek e e 1 9
Lo cémico en el lQullﬂtEl g Wt Sy <Gl i v v 140
La poesfaen el «Quijoten, . . . . . < S TN L 16%
iQué es el aQuijote?s. . . . . .. 4 e . 175
H ideal de D, Quijote. . . Ly 179
La sociedad de Cerv:qtus D. Q_m]ute y Sancho, . . . 151
Sentido oculto de el ¢«Quijotes), . ", . . . . L . 18%
Valor diddctico del 1Quunt.¢- - ; ' s 203
El «Quijotes como verdadera obra de arte moderno. | 209
Actualidad de el"«Quijotes., . . . . . . . . 215
Dificaltad de traduycir ei aQuijotes, . . 221
Discurso pE . SaTurNmNOo Miteco, Catedritico de Lcugun y*
Literatur# castellanas.. . . & 227
Discurso pe D. PeprRo ALIAGA, Director del lq[summ General |
v Teomign, . T @aiel il S g aad S E 2315







I..II. I. N E J ) r. F: - -
..ﬁL..“. 1 ] - 1 -










